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Zachovavani tradic u Vietnamci Zijicich v Ceské
republice

Souhrn

cey

Diplomova prace ,,Zachovavani tradic u Vietnamcti Zijicich v Ceské republice® se
zabyvé tematikou jedenapiilté a druhé generace Vietnamcti Zijici v Ceské republice. Cilem
diplomové prace je zjistit, jakym zpisobem si mladi Vietnamci v ¢eské spolecnosti
zachovavaji své tradice azvyky. Pro dosazeni cile byla vyuzita kombinace metod
kvantitativniho a kvalitativniho vyzkumu. Pomoci dotaznikového Setfeni, kterého se
zGcastnilo 109 respondenttl, bylo zjistovano, jaké konkrétni vietnamské svatky a s nimi
spojené tradice a zvyky dodrzuji mladi Vietnamci v CR a jakou hodnotu pro né
zachovavani si svych tradic a zvykli mé. Analytickd Cast prace je doplnéna deseti
polostandardizovanymi rozhovory s mladymi Vietnamci zijicimi v CR. Ugelem rozhovorii
bylo prohloubeni informaci ziskanych dotaznikovym Setfenim a zaméfeni se predevsim na
detailni popis toho, jakym zplsobem probihaji oslavy vietnamskych svatki a v jaké
podobé si v dnesni dobé mlada generace Vietnamct zachovava své vietnamské tradice

a zvyky.

Klicova slova: tradice, zvyky, svatky, kultura, Vietnamci, vietnamsky Novy rok



Maintaining the traditions of the Vietnamese living in
the Czech Republic

Summary

Thesis “Maintaining the traditions of the Vietnamese living in the Czech Republic*
deals with young generation of Vietnamese living in the Czech Republic. The thesis aims
to find out how young Vietnamese maintain their traditions and habits in czech society. To
achieve the objective thesis uses a combination of quantitative and qualitative research
methods. Using the survey, which was attended by 109 respondents, it was examined
which specific Vietnamese holidays and associated traditions and customs young
Vietnamese maintain and what value the maintaining has. Analytical part of the thesis is
supplemented with ten half-structuralized interviews with young Vietnamese living in the
Czech Republic. The purpose of the interviews was to specify the information gained by
surveys and to specify the details of how are viethamese holidays celebrated and the form

in which young Vietnamese maintain their own traditions and habits.

Keywords: traditions, habits, holidays, culture, Vietnamese, vietnamese New Year
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1 Uvod

Vietnamskéa mensina se na izemi Ceské republiky nachazi jiz vice neZ 60 let. Prvni
vietnamdti migranti, kteii do Cech piichazeli v padesatych letech dvacatého stoleti,
pochazeli z fad studentdi a délnikd. Na zakladé vzajemnych dohod mezi Ceskou republikou
a Vietnamem zde m¢li ziskat lepSi vzdélani a nabyt pracovnich zkuSenosti v oblastech
lehkého primyslu. Od té doby se spustila obrovska vIna vietnamské migrace do CR, jejiz
vrchol byl zaznamenan v roce 2009, kdy se na tzemi CR nachézelo vice nez 60 tisic
vietnamskych obcanll. V poslednich letech byl zaznamenan mirny pokles v poctu
Vietnamcii v CR, avsak stale si udrzuji tieti misto v Zebti¢ku mezi nejpocetngjsimi cizinci
v Ceské republice. Diky historickému kontextu a zna¢nému poétu Vietnamcti v CR se
vietnamskd mensina stala oficialné uznanou narodnostni mensinou Ceské republiky.
S timto statusem pfichazi mimo jiné moznost rozvoje vietnamské kultury v Cechach, coz
muze v budoucnu zvysit povédomi o Vietnamcich a vietnamské kultuie mezi vétSinovou
¢ast obyvatelstva a tim zaroven utuzit vztahy mezi obéma skupinami.

V soucdasné Ceské republice se nachazi nékolik generaci Vietnamcii, vzajemné od
sebe rozlisenych dle piichodu do CR, avsak vyznamnou roli ve vzijemnych Gesko-
vietnamskych vztazich dnes hraje mlad4 generace Vietnamct, ktera se v Cechach narodila
nebo zde zije od tutlého veéku. Tato generace md mnoho zkuSenosti jak z Ceské, tak
vietnamské kultury, jelikoz si jiz odmalicka ptejima hodnoty z kazdé z nich a vytvaii tak
pomyslny most mezi vietnamskou a ¢eskou spolecnosti. Pravé na tuto generaci a jeji postoj
k zachovavani si vietnamskych zvyku a tradic je tato prace zamétena. Pro pochopeni dané
problematiky se prakticka ¢ast prace nejprve zaméfuje na vycet svatki, tradic a zvyka,
které dne$ni vietnamska mladeZ v Cechach dodrzuje a také na hodnotu, jeZ pro samotné
Vietnamce tradice a zvyky maji. Druha ¢ast se pak zaméfuje na prubeh oslav vietnamskych
svatkl, na tradice a zvyky, které se ke svatkiim poji a na to, jakym zpisobem si je mlada

generace Vietnamct V dnesni ¢eské spole¢nosti zachovava.
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2 Cil prace a metodika

Hlavnim cilem prace je odpovédét na vyzkumnou otazku: , Jakym zpusobem si
Vietnamska mladez v ceské spolecnosti zachovava své tradice a zvyky?“ K hlubsimu
pochopeni dané problematiky byly stanoveny vedlejsi vyzkumné otazky:

VVO 1:,,Jaké zvyky a tradice dodrzuji Vietnamci Zijici v CR?

VVO 2. ,,Jak své rodinné tradice a jejich proménu vlivem Zivota v CR vnimaji sami
Vietnamci? *

Vyzkum se zaméfuje na jedenapiltou a druhou generaci Vietnamci Zijici v Ceské
republice. Do této generace se fadi Vietnamci, ktefi se v Cechach narodili nebo piijeli
v détstvi a pievaznou &ast Zivota stravili v Ceské republice. Tato generace byla vybrana
Z toho dtivodu, Ze v dne$ni dobé hraje velmi vyznamnou roli ve vzdjemnych vztazich mezi
¢eskou majoritou a vietnamskou minoritou.

Pro teoretickou c¢ast diplomové prace je vyuzito kvantitativni metody studia
dokumentt, pii které bylo zjiSténo dostatecné mnozstvi informaci na dané téma.
Nejcastéjsim zdrojem byla odborna literatura v knizni podobé¢ doplnéna internetovymi
zdroji. Tato metoda je vyhodnd kvili snadné dostupnosti zdroji a vysoké validité
publikovanych dokumentt.

Pro dosazeni hlavniho cile diplomové prace bylo v praktické casti vyuzito
kombinace metod kvantitativniho a kvalitativniho vyzkumu. Nejprve bylo vyuzito
kvantitativnich metod, které se vyznacuji omezenym rozsahem informaci o velice mnoha
jedincich. Cilem kvantitativniho vyzkumu bylo zjistit, jaké jsou nejcastéjsi vietnamské
svatky, tradice a zvyky, které Vietnamci Zijici v CR dodrzuji, jakou hodnotu pro né& tyto
svatky maji, zda spatiuji ur¢ité odlinosti mezi oslavami svatki v CR a ve Vietnamu a zda
si v budoucnu hodlaji nadale své tradice a zvyky dodrzovat. Pro tyto ucely prace vyuziva
techniku dotazovani skrze elektronické dotazniky. U dotaznikového Setfeni je cilem
kvantitativniho vyzkumu testovani hypotéz, kdy dochazi k jejich potvrzeni nebo vyvraceni.
Proto byly pfed rozeslanim dotaznikli respondentiim sestaveny tfi hypotézy:

— Hypotéza €. 1: ,,Ze vSech svatki mé pro Vietnamce nejvétsi vyznam oslava
Nového lunarniho roku.
— Hypotéza ¢. 2: ,Vietnamskd mladez si hodld své tradice a zvyky

zachovavat i v budoucnosti.*
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— Hypotéza &. 3: ,,Mezi dodrzovanim vietnamskych svétki a tradic v CR a ve
Vietnamu existuji ur€ité rozdily.*

Dotazniky byly zasilany cilové kategorii Vietnamcl, a to skrze socidlni sit’
Facebook. VSichni respondenti byli vybirani peclivé tak, aby vyhovovali vékové kategorii,
na kterou se vyzkum zamétoval. Nékterym z respondentti byla zaslana osobni zprava na
socialni siti Facebook s prosbou o vyplnéni dotazniku a s odkazem na webovy server
vyplnto.cz, kde se dotaznik nachazel. Dalsim krokem bylo sdileni odkazu s dotaznikem do
riznych vietnamskych skupin na socialnich sitich, a to vzdy se souhlasem spravce skupiny.
Poslednim krokem bylo osloveni vietnamskych pratel autora prace a pozadani o sdileni
dotazniku mezi dalsi vietnamskeé pratelé, jednalo se tedy o metodu snéhové koule, kdy ¢ast
respondentl piedala dotaznik dal$im respondentim. Je nutné dodat, Ze ziskavani dat od
cilové skupiny, tedy mladych Vietnamct Zijicich v CR, nebylo viibec snadné, jelikoZ zde
byla z jejich strany neochota se vyzkumu zG¢astnit.

Druhéd c¢ast praktické casti je zaloZzena na kvalitativnich metodach vyzkumu.
Kvalitativni vyzkum je charakteristicky nenumerickym Setfenim a interpretaci socidlni
reality. Vyhodou kvalitativniho vyzkumu je moznost ziskat mnoho riznych informaci
o malém poctu jedincii. Nevyhoda je vSak vV nemoznosti generalizace vysledkli na celou
¢ast populace. Dulezité vsak je, ze kvalitativni vyzkum dokaze jit hloubé&ji pod povrch
zkoumaného tématu, coz napomahd k lep§imu pochopeni zkoumané problematiky
(Disman, 2011, s. 285-286).

Pro sbér primarnich dat byla pro vyzkum vyuzita technika polostandardizovaného
rozhovoru. Tato technika zde byla vhodna, jelikoz informatotfi odpovidali na pfedem
stanovené otazky, které byly pifi potiebé upfesnéni urcité vypovédi doplnény dalSimi
dodate¢nymi otazkami. Obsahem polostandardizovaného rozhovoru byly otazky, které se
zamé&fovaly na témata souvisejici s hlavni vyzkumnou otazkou a zaroven také rozsifovaly
informace ziskané dotaznikovym Setfenim.

Vsechny rozhovory byly provedeny v Ceském jazyce a probihaly béhem ledna
a unora 2017. Informatofi pochdzeli ztad pratel autora prace, kdy byli pozadani
0 spolupraci na praktické ¢asti diplomové prace ve formé aktivni ucasti na
polostandardizovaném rozhovoru. Naprosta vétSina rozhovorti se uskutecnila skrze

internetovy komunikator Skype, kvili ¢asové vytizenosti informatora. VSem ucastnikiim

13



byl sdélen zplsob zdznamu rozhovoru V elektronické podobé a zaroven byli vSichni

ujisténi, Ze ziskana data poslouZi pouze pro tcely vyzkumu k diplomové praci.
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3 Prehled reSené problematiky

Teoreticka ¢ast diplomové prace se zamétuje na vysvétleni zakladnich pojmii, které
souvisi s problematikou Vietnamcii v CR. St&Zejni &asti jsou pak kapitoly zaméfené na
historii ¢esko-vietnamskych vztahti od prvnich kontaktd aZ po novodobé vztahy Ceské
republiky a Vietnamu, kde vyznamnou &ast tvoii vietnamska migrace do CR. Dale je
podrobné popsana soucasnd vietnamska mensina v CR, doplnénd o rizné statistky
a o vnitini ¢lenéni menSiny na ¢eském uzemi. V neposledni fad¢é jsou v teoretické Casti
priblizeny nejdtlezitéjsi kulturni prvky vietnamského naroda, které slouzi k lepSimu

pochopeni vietnamské mentality.

3.1 ldentita

S pojmem identita se dnes mizeme setkat v riznych pracich psychologt, sociologii
¢1 etnologil. Prvni, kdo pracoval s pojmem, ktery bychom v dne$ni dob&€ mohli pfirovnavat
k identité, byl George Herbert Mead. Ten piichazi s pojmem ,,Self*, ktery popisuje jako
nekoneény proces utvaieni osobnosti. Clovék v sobé ,, Self* nema od narozeni, ale béhem
celého Zivota si ho utvaii skrze socialni interakce. Vznik a nésledné utvareni si vlastniho ja
zaCina jiz u déti skrze pirebirani roli téch, na které si hraji (rodice, ucitelé, policisté, hasici
a daléi).1 V této prvotni fazi tedy dit€¢ vystupuje v jedné roli a podle toho se také chova,
avSak pokud se dostane do spolecnosti vice déti, nastavaji situace, kdy se dit€¢ dostava
zaroveri do vice roli a Gasto musi mezi témito rolemi piepinat.” Je to jakasi druha faze
socializace ditéte, kdy se dit€¢ uc€i skrze hru s ostatnimi détmi, kterda ma sva jasné
definovana pravidla (Mead, 1934, s. 135-151).

Prvni pouziti pojmu identita je vSak pfisuzovano az némeckému psychologovi
Eriku H. Eriksonovi, ktery zkoumal vychovu a vyvoj identity u déti v riznych kulturnich
prostfedich a také v riznych fazich Zivota. Pro dospivajiciho ¢lov€ka jsou velmi dilezité
vztahy s ostatnimi vrstevniky a nalezeni si vlastniho smyslu Zivota. Pouze pokud si kazdy
jednotlivec tyto problémy uvédomi a uspesné je zvladne, teprve poté je schopen si vytvorit
smysluplné vztahy k sobé a ostatnim. V opa¢ném piipad¢ dochazi k nejednoznaénému

sebevymezeni, které vede az ke krizi identity jednotlivce (Erikson, 2002, 213-215).

! Hrani si na n&koho jiného a nasledné piebirani jeho roli nazyva Mead pojmem ,, play“ (Mead, 1934, 150).
2 Samotné prebirani vice roli nazyva Mead pojmem ,, game“ (Mead, 1934, 150).
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Berger a Luckmann (1999, s. 131-143) popisuji identitu jako socialni konstrukt,
coz vychazi z piedpokladu, ze 1idé si vytvaii ur€itou spole¢nost, ktera je nasledné zpétné
ovliviiuje. Jednd se o vytvaieni socialni reality, kterd je chapéana jako dialekticky vztah
mezi subjektivni a objektivni realitou. Kazdy jednotlivec se tidi podle spolecenskych
pravidel a norem (vytvotrenych lidmi), které ve spole¢nosti funguji a vytvaii jakysi ,,jediny
mozny svét”“. Tato pravidla chovani jsou pak preddvany détem béhem jejich primarni
socializaci do spole¢nosti. Rodi¢e vlastné predavaji détem urcity pohled na svét, ktery se
1 pro n¢ samotné stava stale vice realnym a jasné danym a berou ho jako néco, co existuje
vné. Déti tyto hodnoty piebiraji a podle nich sami sebe identifikuji. Kromé identifikace
s rodi¢i, musi dospét také k identifikaci s celou spolec¢nosti. Tim, ze je détem podavan
takovyto obraz o svété, dochazi k objektivaci svéta. Extrémni podobou je pak zvécnéni
svéta do té miry, Ze prestdva byt vniman jako lidsky vytvor, nybrz jako nezménitelna
skutecnost. Behem sekundarni socializace ziskava ¢lovék dovednosti pottebné pro budouci
zivot a postupné se méni jeho pohled na svét, ktery mu byl pfeddn béhem primarni
socializace. Proces sekundarni socializace je nekoncici a otevird jedincim mnoho novych
svétl, tim padem dochézi i k neustale transformaci subjektivni reality.

Identita by sama 0 sobé nemohla existovat, pokud bychom nebrali v potaz rizné
odlisnosti a podobnosti, které mezi lidmi vznikaji. Jedna se o rizné faktory, identifika¢ni
znaky, kterymi mtiZe byt cokoliv od biologického vzhledu ptes kulturu, veék a styl oblékani
az po nabozenstvi. Kazdy se odliSuje jinymi znaky a zadroven muze patfit do vice skupin,
aniz by o tom sam védél (Eriksen, 2007, s. 64). V souvislosti s timto rozliSenim se da
mluvit o tzv. kolektivni identité, kterou Assman (2001, s. 117) rozumi ,,obraz, ktery si
o sobé vytvari urcita skupina a s nimz se identifikuji jeji prislusnici. Kolektivni identita je
otazkou identifikace ze stany zucastnénych individui. Tato identita neexistuje ,0 sobé",
nybrz vzdy jen v té mire, v niz se k ni urciti jedinci hlasi. Je silna nebo slabd podle toho,
nakolik zije ve védomi ¢lenii skupiny a nakolik dokdze motivovat jejich mysleni a jednani.
Dulezitym aspektem kolektivni identity je spole¢na pamét’ a déjinné védomi zicastnénych.
Takto vytvofena kolektivni identita pak zpétné ovliviiuje samotné formovani identity
individualni (Lozoviuk in Hirt, 2005, s. 166). Pro kolektivni identitu je zaroven dulezita
konfrontace s jinou skupinou ¢i se €leny jiné skupiny. Tim, ze se jedinec dostava do
konfrontace s ostatnimi, dochazi k identifikaci sebe samého a také dochazi k identifikaci

jedince se svou skupinou. Pokud identifikace ¢loveéka a skupiny probiha pouze ve vztahu

16



K ,,tém druhym®, je zfejmé, Ze se proces identifikace neustale méni podle toho, ke komu je
vztahovan. Identita minoritni skupiny ve vztahu K majoritni skupiné je pak mnohem
zietelng€jsi, a to jak pro pohled zvnéjsku, tak i zevnitf (Eriksen, 2007, s. 151).

Bittnerova (2005, s. 7-10) zminuje v souvislosti s kolektivni identitou, etnickou
identitu, kdy obé charakterizuje jako kulturou podminéné konstrukty: ,, V principu se jedna
o soubor vzdjemné propojenych, ovsem casto spolu zdanlive nesouvisejicich kulturnich
jevii, postojii a o kulturu oprenych sentimentu. [...] V etnologickém pojeti tedy identita
neni véci individuadlni. Nezavisi na prani a psychickych dispozicich jedince, ale naopak je
Jedincem prijiména a osvojovina z kultury. [...] Clovéku pak neslouzi pouze a pravé
K pochopeni jedné dimenze sebe sama, ale také k uvédomeni si a poznani viastni
prislusnosti k urcité skupiné ci spolecenstvi.” Na zakladé toho rozliSuje skupinovou
identitu na deklarovanou a ,,zitou*. Deklarovana identita souvisi s védomym piihlaSenim
jedince ke skupiné lidi se spole¢nymi etnickymi kofeny, kterymi jsou napiiklad vzhled,
pokrevnost, misto ptivodu apod. Tyto skupiny jsou pak v mensinovém postaveni a kazdy
prislusnik si vytvafi svou etnickou ,,image*, kterd bud’ zdlraziuje vlastni identitu kazdého
jedince ¢i naopak smétuje do postoje splynuti s vétSinovym obyvatelstvem. Identita ,,zitd*
vsobé pak zahrnuje prozivani kulturnich odli$nosti minoritni skupiny plynoucich
z kazdodenniho kontaktu s majoritou. V souvislosti stim dochézi ¢asto k nepochopeni
a Spatné interpretaci toho, co je odliSné mezi skupinami. Ve findle pak muize dojit ke
konfliktliim ¢i neochoté k navazani jakychkoliv vztahl s ostatnimi skupinami, zejména té

majoritni.

3.2 Etnicita a menSiny

Vyznam pojmu etnicita proSel za dobu své existence znacnou zménou. Pivodni
vyznam slova, odvozeny od feckého ,.ethnikos®, znamenal v ptekladu pohan nebo barbar
a pouzival se az do 19. stoleti, kdy se jeho vyznam zacal pouzivat piredev§im ve spojeni
s rasovymi otazkami. Ve 20. stoleti, pfedev§im za druhé svétové valky, se pojem etnicita
vztahoval k Zidim a viem ,,ménécennym* skupinim oproti dominantni, kterou v té dobé&
byli Americané anglosaského pivodu (Eriksen, 2012, s. 21).

Giddens (1999, s. 229) pod pojmem etnicita oznacuje rizné kulturni praktiky urcité
skupiny, které ji odliSuji od ostatnich. Zaroven je dlleZité, Ze piislusnici dané skupiny

i spole¢nost tuto kulturni odlisnost sami vnimaji. Podle Satavy (2009, s. 17-19) Ize na
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etnicitu pohlizet ze dvou pohledt, a to podle koncepce ,,Bud’ — anebo*, ktera se vaze ke
stejné kultufe, jazyku 1 mraviim, kdy ¢loveék patii do jednoho etnického spole€enstvi, nebo
do druhého, to znamena, Ze zde neexistuje zadna tfeti cesta. Nebo podle koncepce ,,Nejen,
ale i, kdy si v§echny kultury jsou navzajem rovny, navzajem se ovliviiuji a vytvari jakousi
multikulturni spole¢nost.

Dalo by se tedy fici, ze etnicita je jednim z identifikac¢nich vzorct, podle kterého se
jednotlivec ¢i skupina vymezuje. Kazdy ma jiz po narozeni urcCity predpoklad k etnické
identité, avSak zalezi na subjektivhim rozhodnuti, zda tuto identitu pfijme ¢i nikoliv
(Hirt, 2005, s. 24).

V souvislosti s etnicitou se da také mluvit o etnickych menSinach.
Eriksen (2012, s. 199) charakterizuje etnickou menSinu jako ,,skupinu, ktera je pocetné
mensi nez zbytek populace ve spolecnosti, je politicky nedominantni a je reprodukovana,
jakozto etnicka kategorie.” Zaroven lze o mensiné mluvit pouze ve vztahu k vétSing,
pficemz je nutné vymezeni systémovych hranic. V soucasné dob¢ se nejcastéji jedna
o hranice statni, kdy zména hranic povede ziroven ke zméné vztahu mezi majoritou
a minoritou (Eriksen, 2012, s. 199). Satava (2009, 31-32) rozdéluje etnické mensiny do
¢tyt hlavnich skupin na ,mald etnika“, nedisponujici vlastnim ndrodnim statem, Casti
»statnich néarodt”, zijici mimo matefskou zemi v jinych statnich utvarech, etnicka
spolecenstvi, u kterych chybi n€které znaky ,.klasicky* vyvinutych narodi, kupf. Gzemi ¢i
standardizovany jazyk a na sSpecifické ptipady, stojici mezi etnickou a etnografickou

skupinou.

3.2.1 Vztah mezi menSinami a statem

V soucasné dob¢ roste pocet migrantl, kteti cestuji velké vzdalenosti, aby si nasli
novy domov v cizi zemi a spolecnosti, kde se posléze stavaji mensSinou. Aby stat zvladl
situaci migrantd na svém uzemi, voli jednu nebo vice ze tfi hlavnich strategii. Jednou
Z nich je asimila¢ni politika, kterd nuti menSinové skupiny k piijeti urCitych pravidel, jez
maji napoméhat k rovnocennému postaveni mezi minoritou a majoritou. Casto viak
z divodu asimilace dochazi k ignorovani hodnot ¢i tradic menSiny, coz muze vést az
K aplnému zaniku men$iny. Druhou strategii je volba nadvlady, kdy stat neuznava

sméSovani vice kultur a jde mu hlavné o zachovani hranic. Coz v kone¢ném disledku
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znamena segregaci minority od majority. Tteti strategii je prijeti tzv. multikulturalismu,
kdy si kazdy zachovava svou kulturu a tradice (Eriksen, 2012, s. 201-202).

Nejen stat, ale i mensiny mohou volit rizné zpiisoby, jak zlepsit své postaveni ve
spolecnosti. Jedna se predevsim o volbu asimilace, kdy se minoritni skupina adaptuje do
vétdinové spole¢nosti, aviak za cenu ztraty svych kulturnich prvka (Siskova, 2001, s. 22).
Dalsi moznosti je segregace, respektive konsolidace menSiny, kdy menSina svym
zpiisobem koexistuje se stitem a zaroven ziskdva i urCitou politickou, naboZzenskou ¢i
jazykovou autonomii. V praxi vSak nejlépe funguje kombinace asimilace a segregace,
znaméd pod jednotnym nazvem integrace. Ta je charakteristickd uréitym zafazenim
men$iny do majoritni spoleCnosti za piedpokladu zachovani si své kulturni identity
(Eriksen, 2012, s. 203).

Pokud jsou etnické menSiny Ufedné¢ uznavané, mizeme mluvit o ndrodnostnich
mensinach. V Ceské republice je pojem narodnostni mensina vymezen dle zikona
273/2001 Sb. o pravech prislusnikii narodnostnich mensin nasledovné: ,, Narodnostni
mensina je spolecenstvi obcanii Ceské republiky Zijicich na izemi soucasné Ceské
republiky, kteri se odlisuji od ostatnich obcanii zpravidla spolecnym etnickym puvodem,
jazykem, kulturou a tradicemi, tvori pocetni mensinu obyvatelstva a zaroven projevuji viili
byt povazovani za narodnostni mensinu za ucelem spolecného usili o zachovani a rozvoj
viastni svébytnosti, jazyka a kultury a zaroven za ucelem vyjadreni a ochrany zdajmii jejich
spolecenstvi, které se historicky utvorilo ““ (vlada.cz, 2001).

Pod narodnostni mensinu v CR spadaji kromé jinych také Vietnamci, ktefi se ji stali
3. Cervence 2013. Diky tomuto statusu maji Vietnamci nékolik vyhod. Mohou se naptiklad
podilet na tvorbé narodnostné mensinové politiky a radit v této problematice vladeé ¢i maji
narok na statni podporu pii rozvoji své kultury a jazyka, ktery mohou vyuzit napiiklad pti
kontaktu s ufady a soudy (Jificka, 2013, zpravy.idnes.cz).

Podminkou pfislusnosti k ndrodnostni mensSin¢ je vSak vlastnictvi ceského
obcanstvi, coz selektuje né€které Vietnamce z tohoto statusu. Na zacatku roku 2014 vSak
vesel v platnost novy zikon o statnim ob&anstvi CR, ktery umoziiuje mit dvoji statni
obcanstvi. Ten je vyhodny piedev§im pro mladou generaci Vietnamcu, ktera pobyva na
tizemi CR minimalné 10 let, jelikoz se nemusi vzdavat dosavadniho vietnamského
obCanstvi a k tomu, aby ziskala obcanstvi Ceské, ji sta¢i pouze jednoduché prohlaseni

(mvcr.cz, 2014).

19



V souvislosti s rozvojem kultury a zvy$enim povédomi o vietnamské menginé v CR
vznikly na tizemi Ceské republiky riizné spolky, sdruzujici jak Vietnamce, tak (Vjechy.3
Ukolem téchto spolkii je napiiklad poradani raznych kulturnich akci & podpora
podnikatelskych aktivit. ,,Z organizaci zalozenych Vietnamci je nejpocetnéjsi Svaz
Vietnamcii v CR s mistnimi pobockami, Asociace ceskych obcanii vietnamského piivodu
a na literaturu, kulturu a lidska prava zameéreny spolek Van Lang. Nabozensky zamérené
spolky: Vietnamsky klub sympatizantu s buddhismem v EU (provozuje budhisticky chram
ve Varnsdorfu), Vietnamska misie, Vietnamské buddhistické spolecenstvi (Cheb)

a Spolecenstvi vietnamského buddhismu v CR (Praha)* (vlada.cz, 2013).

3.3 Vietnamska mensina v Ceské republice

Vietnamska menSina tvofi jednu z nejvyznamnéjSich narodnostnich mensin
v souéasné Ceské republice. Pro pochopeni toho, jak se vlastnd Vietnamci do Ceské
republiky dostali, slouzi tato kapitola, ktera zkouma cesko-vietnamské vztahy od prvnich
stietll téchto dvou civilizaci ve 14. stoleti pfes prvni bilaterdlni dohody mezi obéma
zemémi, na jejichz zdkladé¢ k nam ptichdzely prvni viny vietnamskych migranti az po
novodobou migraci, kterd nevznikala na zdklad¢ riznych smluv a dohod, ale vychazela
Z jednotlivych rozhodnuti individudlnich migrantii. Zaroven se kapitola zamétfuje na
nékteré statistické udaje souasné vietnamské mensiny v CR a vnitini ¢lenéni vietnamské

komunity v Cechéch.

3.3.1 Cesko-vietnamské kontakty pi‘ed rokem 1950

Ackoliv se za nejvyznamnéj$i meznik ve formovani Cesko-vietnamskych vztaht
bere druhd polovina 20. stoleti, mizeme se s prvnimi zminkami o tehdejsi camské fisi, coz
je izemi dnesniho stiedniho Vietnam, setkat v cestopisu od italského misionafe s ceskymi
kofeny Oldiicha Cecha zPordenone.* Ten podnikl mezi 1éty 1314-1325 cestu do
Mongolské #ide kvili navazani styk s Persii a Cinou, kdy cestoval pravé pres tzemi

dne$niho Vietnamu. Jeho zédpisky z cest byly velkym piinosem pro poznéani tehdejsi Asie.

® Mimo vySe uvedenych ma v CR vyznamné postaveni Klub Hanoi, ktery zalozili &eiti vietnamisté
a vietnamsti studenti ¢i Info-Dracek, ktery se soustfed'uje na vzajemné poznavani kultur, mysleni a zpisobu
zivota obou spolecnosti (vlada.cz, 2013).

* Original cestopisu se nedochoval, aviak dochovalo se 73 piepisii v riiznych jazycich, které byly pozdgji
vytistény v italstin€ roku 1513 Girolamem Souciem s nazvem Odoricus de rebus incognitis
(Hlavata, 2008, s. 255).
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Dal§imi vyznamnymi Cechy, kteti se dostali na uzemi dne$niho Vietnamu, byli jezuitsti
misionafi, ktefi se, mimo jiné, vyrazné zapsali do historie zem&.®> Asi nejvyznamneéjSim
jezuitskym misionafem, pisobicim na tzemi Vietnamu byl Jan Koffler, ktery se na misii
vydal roku 1741 po studiu vietnamstiny a nékolik let pak pobyval u ko€in¢inského dvora.
Koffler je také autorem jednoho z prvnich spisti o vietnamské historii vibec.® Kromé
téchto prvnich spist psanych v latiné se pozdéji vyskytuji i ¢esky psané knihy, ptiblizujici
viethamskou problematiku, a to napiiklad knihy Vaclava Mat&je Kraméria ¢i Karla Sadka,
publikované v prvni poloviné 19. stoleti (Hlavata, 2008, s. 255-258). Podle Miillerové
(2004, s. 83) se pozd¢jsi Cesti cestovatelé a geografové dostdvali na uzemi dnesSniho
Vietnamu spi$e nadhodou, kdyz cestovali do Ciny ¢&i jihovychodni Asie. V roce 1929 se do
Vietnamu, ktery byl v t€¢ dobé pod nadvladou Francie, dostava cesky diplomat a spisovatel
Jan Havlasa, jakozto ¢len opiové komise, ktera méla za ukol vymytit obchod s opiem. Ve
Vietnamu se seznamuje s opiovymi kufarnami, aby o nich pozdéji mohl napsat své knihy,
diky kterym se tyto omamné latky dostaly do povédomi vefejnosti. Ve
40. letech 20. stoleti se d& mluvit i o ur¢itém ndznaku prvnich esko-vietnamskych
obchodnich kontaktti, kdy Jan Antonin Bata zaklada svij obchod s obuvi ve mésté Hai
Phong, ktery zde vydrzi az do roku 1954 (Hlavata, 2008, s. 261-262).

3.3.2 (viesg(o-vietnamské vztahy mezi lety 1950-1989 a pocatky vietnamské migrace

do CR

Prestoze se s prvnimi zminkami o setkani vietnamské a ceské civilizace miizeme
setkat jiz ve 14. stoleti, prvni skutecné navazani dulezitych vztahii mezi témito staty se
datuje na 2. unor roku 1950, kdy Ceskoslovensko uznava Ho Ci Minovu jedinou legitimni
vladu Vietnamské demokratické republiky (Hlavata, 2008, s. 265). Pro obé zemé bylo
navazani téchto vztahti prospésné. Pro Vietnam, ktery se nachdzel uprostied konfliktu
s Francii, znamenalo navazani vztaht s partnerskou zemi komunistického bloku urcitou
pomoc pii vzdorovani francouzskému vojsku. Ceskoslovensko na druhou stranu spatiovalo

Vv partnerstvi vysoky potencial zisku rtizného exotického zbozi s moznym pronikdnim na

® Jezuitskych misionaid, ktefi se v té dobé v ramei svych misii dostali aZ na uzemi dne$niho Vietnamu, bylo
sedm. Z téchto sedmi misionaii pochazeli pouze dva z Ceskych rodin. Ostatni pochazeli ze Slovenska,
Slezska a némecké mensiny, usazené v ¢eskych zemich (Hlavata, 2008, s. 257).

® Spis se latinsky nazyva Historica Cochinchinae descriptio a byl poprvé vydan v Norimberku roku
1803 (Hlavata, 2008, s. 258).
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asijsky trh (Baresova, 2010, s. 10). Kocourek (2006, s. 94) uvadi nasledujici divody, které
vedly CSR a VDR ke spolupréci:
o |, Priznivé podminky ke spolupraci v ramci socialistického bloku
o Ceskoslovensko potiebovalo vice pracovni sily, a to zejména v pohranici
o Ceskoslovensko i VDR mohly ziskat dalsi odbytové trhy pro své vyrobky
e VDR byla dlouhodobé ve valecném stavu, tedy ve velice tezké ekonomické,
hospodarské situaci, v krizovém stavu bylo i Skolstvi a ostatni sféry. VDR vyuzivala
spolupraci s ceskoslovenskymi odborniky a moznost vzdélavani a skoleni viastnich
pracovnich sil. “

Viéle¢ny konflikt s Francii, ktery trval 8 let, byl ukonen v Iét¢ roku 1954
a Vietnam se v té¢ dob¢ rozdélil na komunisticky sever a proamericky jih (Drbohlav, 2013,
s. 17). Nastartovani ¢esko-vietnamskych vztahti nastalo az pti prfedani povétovacich listin
Ceskoslovenskym Velvyslancem7 prezidentu Ho Ci Minovi v roce 1954, ¢imz byla zaroveii
zahajena oficidlni ¢innost tamniho velvyslanectvi (Martinkova a kol., 2006, s. 85). Tim
také zaroven zaCala pomoc spratelenych zemi pfi obnové valkou znieného Vietnamu,
ktery se v té dobé nachézel ve veliké hospodarské bide. Priimysl a technologie byly velice
zaostalé, zdravotnickd péce v odlehlych Céastech zemé byla diky Spatnym hygienickym
navykiim nedostatecnd, kdy velkd Cast obyvatel trpéla riznymi chorobami jako je
naptiklad malarie ¢i tuberkul6za (Hlavata, 2008, s. 267).

Od roku 1955 se mezi obéma staty podepisovaly prvni pisemné dohody, které se
nejprve zavazaly k hospodaiské a technické pomoci Vietnamské demokratické republice
a nasledn¢ se jednalo o dohody, které mély byt vyhodné obéma stranam.? Ceskoslovenska
republika se tak zavazala poskytnout Vietnamu urcitou materidlni a penézni pomoc ve
form¢ uveérh a penéznich darti, které mély zemi pomoci pii budovani primyslovych
objekttl. Napiiklad vroce 1956 vynalozila Ceskoslovenska republika finance, techniku
a personal na vystavbu nemocnice ve mést¢ Hai Phong, ktera dostala nazev Nemocnice

Ceskoslovensko-vietnamského piatelstvi (Martinkova a kol., 2006, s. 86-87).

" Ceskoslovenskym velvyslancem byl v té dob& Vladimir Knap. Ten do Hanoje odcestoval na zakladé
pozadavku vietnamské vlady. Zajimavé je, Ze cesta do Hanoje mu trvala 13 dni a byla podniknuta ¢asteéné
letecky, ¢aste¢né vlakem a riznymi vozidly (Hlavata, 2008, s 266).

8 Jednalo se piedevsim o nasledujici dohody: Dohoda o hospoddrské a technické pomoci poskymuté CSR
Vietnamské demokratické republice, Dohoda o dodavkdch zbozi na nver z CSR do VDR v roce 1956 a 1957, a
dohodu o vyméné zbozi a platech mezi CSR a VDR na rok 1955 (Martinkova a kol., 2006, s 86).
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V bieznu roku 1957 podepisuji obé zemé Dohodu mezi Ceskoslovenskou
republikou a Vietnamskou demokratickou republikou o kulturni spolupraci, kterd méla za
cil posileni kulturniho povédomi mezi obéma zemémi (Martinkova a kol., 2006, s. 88).
Tato dohoda navazovala jiz na rtizné kulturni akce, které v obou zemich prob&hly. Ackoliv
se jednalo pfevazné o propagandistické akce, vznikalo zde vlastné jakési prvni seznameni
dvou odliSnych kultur. V Praze se uskutecnila vystava o Zivoté vietnamského lidu,
v Hanoji zase probéhl ¢eskoslovensky filmovy festival (Miillerova, 2004, s. 84). V téchto
letech piijala Ceskoslovenska republika na zékladé podepsanych dohod prvni skupinu
migrantil z Vietnamu. Jednalo se o 100 déti, které zde mély ziskat zakladni vzdélani
a z nichz pfevaznou veétSinu tvofili sirotci, potomci bojovnikli za nezédvislost Vietnamu.
(Siskova, 2001, s. 105). Tyto déti byly umistény v détském domové v Chrastavé u Liberce,
kdy velka cast znich se po Ctyfech letech vratila zpét do Vietnamu. Ti nejstarsi
pokracovali ve studiu na stfednich odbornych skolach (Martinkova in Uherek, 2008,
s. 170). Postupem ¢asu se do Ceskoslovenska dostavaji dalsi viny vietnamskych migrant,
ktefi pochdzeli ztad studentd pramyslovych ¢i  vysokych Skol, nasledovani
postgradualnimi studenty a praktikanty. Jejich pocet byl omezen kvotami a ro¢né tak
prichazelo kolem 20-50 studentd (Siskova, 2001, s. 104). Studenti méli stanoveny
specificky studijni program a byli pod pfisnym dohledem kontrolniho referenta, ktery
sledoval, zda se naplno vénuji studiu a dodrzuji jista nafizeni, pfi jejichz poruseni by byli
okamzité¢ poslani zpatky do Vietnamu (Kocourek, 2006, s. 95). Nevyhovujici studijni
vysledky byly vietnamskou stranou totiz brany jako Spatnéd reklama vlasti a pod hrozbou
poslani zpét do rodné zemé se nestavalo, ze by néktery z vietnamskych studentli opakoval
ro¢nik (Miillerova, 204, s 85). Broucek (2003, s. 18.) k témto zdkaziim uvadi nésledujici:
., Byl to viastné systém zakazii, které ambasdada uplatiiovala pres vedouci skupin: Prvnim
zakazem bylo, Ze se Vietnamec nesmél stykat s Vietnamkou. Napriklad doslo-li na koleji
nebo na ubytovné ucnii k navstéve opacného pohlavi, musely byt oteviené dvere, nebo se
vyzadovala pritomnost treti osoby. [...] Vietnamsti studenti nesméli nosit dlouhé viasy,
texasky, dzinové kosile nebo jiné zdpadni obleceni. Na konci kazdého skolniho roku
probihalo soustiedeni jeden tyden. Jeho soucasti bylo politické Skoleni, dale vyklad
zpiisobu chovani Vietnamcii v Ceskoslovensku. Kazdy musel umét tyto zakazy. [...] Dalsim
prikazem ambasady bylo, ze Vietnamci nesméli sami chodit ven. [...] Vietnamci se mohli

pohybovat nejmeéné v trojicich.
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Nova etapa ve vztazich mezi CSSR a VDR pfisla v 60. letech, kdy pivodni
optimistické vyhlidky vzajemné vyhodné spoluprace narazily pti narGstajicich deficitech
vietnamského vyvozu do CSSR. Zhor3ujici se situace eskalovala pii presunuti zajmt VDR
do Cinské lidové republiky. V této chvili se CSSR snazila udrZet své vztahy s Vietnamem
za kazdou cenu. Podnikaly se rtizné nav§tévy mezi obéma zemémi, kdy navic CSSR jako
prvni zem¢ ziidila zastoupeni Fronty narodniho osvobozeni jizniho Vietnamu v Praze.
AvSak iniciativa kupevnéni vzdjemnych vztahii pfichdzela pouze ze strany
Ceskoslovenska (Baresova, 2010 s. 12)

Obrat nastal az po roce 1965, kdy se Vietnam nachazel ve valeném konfliktu se
Spojenymi staty americkymi. V té dobé byla VDR stale vice zavisla na zahrani¢ni pomoci
od spratelenych zemi (BareSova, 2010 s. 13). Krom¢ materidlni a finan¢ni pomoci ze
strany Ceskoslovenska doglo také na zakladé usneseni vlady CSSR k realizaci a technické
pomoci Vietnamské demokratické republice a k pfijeti 2 146 praktikantli z Vietnamu, kteii
se méli vté dob& zaskolit do riiznych primyslovych odvétvi. Slo napiiklad o textilni,
chemicky, kozed¢€lny ¢i strojirensky plrﬁmysl9 (Miillerova, 2004, s. 84).

Piiliv Vietnamskych obcanti do Ceskoslovenska zesilil zejména po ukonéeni
americko-vietnamského konfliktu, kdy na zakladé Dohody o odborné pripravé obcanii
VDR v Cceskoslovenskych organizacich zroku 1974 piijelo do CSSR pies 5 tisic
vietnamskych ucit, kteti se zde méli zaucit prevazné ve strojirenském a energetickém
prumyslu, aby pozdéji sehrali dblezitou roli pii obnové a rozvoji VSR
(Kocourek 2006, s. 96). Podle Miillerové (2004, s. 85-86) ,,odborna priprava
vietnamskych obcanit probihala v souladu s Pokyny pro vécné, organizacni a financni
zabezpeceni odborné pripravy obcanii VSR, které spolecné vydalo federalni ministerstvo
prdce a socidlnich véci, federalni ministerstvo financi a Statni planovaci komise.
Vietnamsti obcané byli vychovavani v systému c¢s. ucnovskéeho skolstvi a v navazujicim
procesu odborné praxe v hospodarskych organizacich. Pobyt vietnamskych obcanii trval
celkem 6 let a skladal se z Sestimésicni jazykové pripravy, z 2—3 leté odborné vyuky
V ucnovskych zarizenich a z 2 a piil az 3 a piilleté vyrobni praxe.

Novy impulz v ¢eskoslovensko-vietnamskych vztazich ptichazi v druhé poloviné
sedmdesatych let. V tomto obdobi nastava sjednoceni severniho a jizniho Vietnamu ve

Vietnamskou socialistickou republiku a kvili katastrofalni situaci narodniho hospodarstvi

® Tato odborné priprava trvala do roku 1975, kdy odjely posledni skupiny vietnamskych praktikantd zpét do
VDR (Miillerova, 2004, s. 84).
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se pozdégji stava ¢lenem Rady vzdjemné hospodarské pomoci. (Miillerova, 2004, s. 86).
Podle Drbohlava a Kucery (2013, s. 18) ,,se Vietnam po vdlce se Spojenymi staty stal
Jednotnou zemi s viddou komunistické strany, podobné jako Ceskoslovensko. Obé zemé
byly soucasti tzv. vychodniho bloku pod vedenim tehdejsiho SSSR [...] tento fakt mimo jiné
znamenal hospodarskou, kulturni, vojenskou a jinou vzdjemnou pomoc vsech zemi bloku.
Budouci spoluprdice mezi VSR a CSSR tak byla predurcena navzdory rozdilnosti obou
kultur i geografické vzdalenosti. Ve stejné dobé naptiklad vznika pitima letecka linka
mezi Prahou a Hanoji, dochazi k né¢kterym zménam v Ceskoslovenské hospodarské pomoci
&i jsou ndkteti Vietnamci pobyvajici v Ceskoslovensku povolavani zpét, aby se podileli na
znovuvybudovani zemé (Baresova, 2010, s. 14). Zaroven vlada CSSR vydala v roce 1979
souhlas o piijeti n&kolika tisicti Vietnamca'® v letech 1980-1983, ktefi zde méli projit
odbornou piipravou a zvySenim své kvalifikace s tim, ze vzniklé nédklady na ptipravu mély
byt pokryty vynosy z prace vietnamskych ob¢anti (Miillerova, 2004, s. 86).

V roce 1980 byla pii navitévé Vietnamu tehdejsim Ceskoslovenskym prezidentem
Gustavem Husakem podepséna tzv. Smlouva o pratelstvi a spoluprdaci mezi CSSR a VSR
a v souvislosti s ni podepsaly ob& zemé dalsi dohodu, pii které se Ceskoslovenska vlada
zavazala k doCasnému zaméstnavani a dalsi odborné ptipravé a kvalifikaci vietnamskych
pracovnikii v ¢s. organizacich. Na zdkladé této dohody pfijizdéla do tehdejsiho
Ceskoslovenska dal3i vina vietnamskych ob&ant (Miillerova, 2004, s. 87-88). Kocourek
(2006, s. 97) uvadi, ze z piiblizng 30 tisic Vietnamct pobyvajicich v této dobé v CSSR
pracovaly dvé tretiny v délnickych profesichll, pficemz evidenci vSech vietnamskych
obcanti si vedl kazdy zaméstnavatel sam, jelikoz pro stat by bylo shromazdéni takovych
statistik velmi naro¢né.

Tito nové piichozi byli ve skupinkdch umistovani v riznych lokalitdch celého
Ceskoslovenska a jejich pobyt byl stanoven na dobu maximalné sedmi let. Nejéastéji se
jejich v&k pohyboval mezi 1840 lety. Prichazeli jak svobodni Vietnamci, tak zenati, dale
pak vdané Vietnamky s rodinou nebo bez a s riznym vzdélanim. JakoZzto cizinci v novém

prostiedi neméli zkusenosti s mistnim zivotem, jazykem a riznymi pravidly, a proto je

19 Vietnamei, ktefi do CSSR v této dobé prichazeli, se dali rozdé€lit do dvou skupin, a to na jedince, ktefi
navstévuji odborna ucilisté s moznosti nasledné praxe a na praktikanty a stazisty, ktefi prochazi odbornou
ptipravou (Kocourek, 2006, s. 97).

1 Vietnamsti ob&ané pracovali napf. v obcich a podnicich: Spolana Neratovice, Fruta Mochov- zavod Horni
Pocernice, Blanické strojirny ve Vlasimi, Olovi na Sokolovsku (sklarny), v Praze atd. (Kocourek, 2006,
s. 97).
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doprovazel tzv. organizator ¢i tlumo¢nik ™, nejCasteji z fad Vietnamci, ktery na uzemi
Ceskoslovenska né&jakou dobu Zil a mél tak bohaté zkusenosti s mistnimi tfady a pravnimi
piedpisy a mohl tak za noveé ptichozi feSit nastalé problémy (Kocourek, 2006, s. 98).
Délnici dostali ithned po svém pfiletu zimni obleceni a zalohu na mzdu ve vysi 900 K¢s,
poté byli hned odvezeni na ubytovny pobliz svého nového zaméstnani. Po ubytovani se
postupné seznamovali s pracovnim prostfedim, dochazeli na rizna Skoleni a navstévovali
lekce Ceského jazyka, které trvaly tfi mésice. Vietnamcim bylo zaméstnavatelem
poskytnuté ubytovani za symbolickou cenu a zaroven jim bylo poskytnuto celotydenni
stravovani s tim, Ze kazda ubytovna musela byt vybavena kuchyiikou, kde si vietnamsti
délnici mohli pfipravit vlastni jidlo v pfipadé $patné adaptace na ¢eskoslovenskou stravu
(Broucek, 2003, s. 17). Mzda vietnamskych délnika byla stanovena podle dohod a tidila se
urc¢itymi mzdovymi predpisy, avSak s tou vyjimkou, Ze Vietnamci dostavali urcité danové
zvyhodnéni, jelikoz byli chapéni jako zivitelé dalSich dvou osob bez ohledu na to, zdali
tomu tak ve skutecnosti opravdu bylo (Kocourek, 2006, s. 99). Urc¢ité vyhody méli
vietnamsti pracovnici také pifi dovolené. ,,Zatimco svobodni muzi ziistavali v ceskych
zemich po celou dobu pobytu, zenatym — otcim rodin urady umoziovaly jednou za dva
roky dovolenou ve Vietnamu. Naklady spojené s dovolenou upravovaly mezivladni dohody,
Ceskad strana hradila pouze zpatecni cestu z Hanoje do Prahy* (Bittnerova, Moravcova,
2005, s. 374).

Mimo pracovni dobu podnikali vietnamsti pracovnici navstévy piibuznych
a znamych, ktefi také pobyvali v Ceskoslovensku. Mimo to udrzovali kontakt se svou
rodinou ve Vietnamu, a to piedevsim skrze pisemnou korespondenci. Krom¢ navstév dale
ve svém volném case shané€li a nakupovali rizné zbozi, které by jim po ndvratu do
Viethamu mohlo pomoci s vylepsenim své ekonomické situace (Martinkova in Uherek,
2008, s. 173). Mezi nejoblibenéjsi nakupované zbozi patiily napiiklad mopedy, jizdni kola,
motocykly, Sici stroje, dale pak rizné drogistické zbozi a léky™ (Miillerova, 2004, s 88).
Martinkova (2008 in Uherek, s. 173) uvadi, ze Vietnamci pofizené zbozi vyuzili
K postrannimu obchodovani a prodavani majoritnimu obyvatelstvu. Broucek (2003, s. 18)

dale uvadi, ze ,,po ukonceni ctyrletého pobytu si kazdy Vietnamec mohl bezcelné dovézt do

12 Ngktefi z tdchto organizatorti se po roce 1989 stali zprostiedkovateli mezi majoritnim obyvatelstvem
a vietnamskou menSinou a stali se tak zakladateli sou¢asného vietnamského zprosttedkovatelského servisu
(Kocourek, 2006, s. 98).

3 Mimo vyse uvedenych rozsifuje Martinkova (2008 in Uherek, s. 173) nedostatkové zbozi, které Vietnamci
Vv té dobé nakupovali, o digitalni hodinky, walkmany, dziny, pétové bundy a dalsi.
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své zemé zbozi v hodnotée 50 % svého celkového Ccistého vydeélku. Zaslané zbozi
nepodléhalo clu. Navic podnik byl povinen obstarat bednu, do niz si Vietnamec vloZil zboZi
s vynalézavou tispornosti pro misto. Podnik také kryl ndklady na prevoz do Vietnamu.
Pravé reakci na Sikovnost nékterych Vietnamcii bylo vydani prisnéjsich predpisu celni
spravou. Omezeni platila na pocty jizdnich kol, mopedii, motocyklit a Sicich strojii.

V souvislosti s timto obchodovanim, které Vietnamci v tehdejsim Ceskoslovensku
provadeli, se v téchto letech zacal u nékterych obyvatel z majoritni spolecnosti vytvaret
urCity negativni postoj k vietnamskému obyvatelstvu v podobé predsudki a negativnich
stereotypi. Souvislost lze také nalézt ve vysokém poctu vietnamskych migranti
a Vnepfipravenosti Ceskoslovenské spolecnosti na pfijeti tak odliSného etnika jakym
Vietnamci jsou (Kocourek, 2006, s. 99-100). Podle Miillerové (2004, s. 88) vsak casto
nastavaly i opaéné situace, kdy mezi obéma spole¢nostmi Cechil a Vietnamcti vznikala
pratelstvi a dokonce 1 v né¢kterych piipadech smiSend manzelstvi.

Druhd polovina 80. let znamenala urcity zvrat v Ceskoslovensko-vietnamskych
vtazich. Jedn4 se predevsim o rok 1986, kdy byly ve Vietnamu zahijeny hospodaiské
reformy ,, doi-moi. ““ A¢koliv bylo hospodafstvi ve Vietnamu fizeno komunistickou stranou,
stale vice se oteviralo kapitalu z Ciny, Japonska, Francie a dalsich. CSSR tak ztrcela
motivaci pro uzavirani novych smluv a naopak zacala postupné odstupovat od vzajemnych
smluv a dohod s VSR z minulosti (Kocourek, 2006, s. 101). V ramci reforem ,,doi-moi “
byly hranice statu prostupnéjsi, coz umoznilo lidem podnikat cesty do zahrani¢i a zaroven
se uprchlici z Vietnamu mohli snadnéji dostat zpét do rodné zemé (BareSova, 2010, s. 14—
15). Obé zemé zacaly vyuzivat vzniklé okolnosti ve sviij prospéch. Vietnamsti obyvatelé
byli v CSSR zaméstnavani v neatraktivnich oborech, pii pomocnych pracich &i na pasové
vyrobe, jelikoz to byly pozice, které ¢esti pracovnici nechtéli obsazovat. Tim se zaroven
vietnamska pracovni sila Casto stdvala nepostradatelnou. Na druhé stran¢ se ve Vietnamu
rozSifovalo poskytovani moznosti vycestovani z Vietnamu za Uplatu, nebot’ stale vice
Vietnamct chtélo odcestovat do CSSR s vidinou velkého vydélku (Martinkova in Uherek
2008, s. 173-174).
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3.3.3 Cesko-vietnamské vztahy po roce 1989 a novodob vietnamska migrace do CR

Velky zlom ve vzajemnych vztazich Ceskoslovenska a Vietnamu nastivd po
listopadu 1989. Vzijemné vztahy zaloZzené na spolecné pomoci nemohly byt nahle
zruseny, avSak revoluce vyvolala mezi témito dvéma zemémi radikdlni zmény
Vv politickych, diplomatickych, ekonomickych a kulturnich vztazich, coz mélo za nésledek
opusténi velké casti vietnamského trhu (Hlavata, 2008, s. 276). S téméf celkovym
preruenim hospodatskych a politickych stykii Ceskoslovenska s Vietnamem dochézelo
K odstupovani od vzajemnych smluv a dohod, vramci kterych byli Vietnamci
v Ceskoslovensku zaméstnavani. V souvislosti s tim byla velka ¢ast Vietnamcti posilana
zpét do Vietnamu. Kvuli poruseni smluv ¢eskou vladou jim proto vlada poskytovala
odstupné a uhradila naklady na cestu zpét do své vlasti. Tlak na navrat byl vSak Casto
nediisledny, a proto zde mnoho Vietnamcl zlstavalo (Martinkova in Uherek, 2008,
s. 175).

LV letech 1990-1992 byly uskutecnény reformy ceského politického systému,
nastartovan proces ekonomické transformace, vytvoreny migracni mechanismy (odpovedné
instituce/organy, legislativa, specifické programy apod.), a rada Vietnamcii v nasi zemi
vyuzila moznosti podnikat, technicky tu byla Sance zalozit firmu spolecné s ceskym
obcanem, ziskat Zivnostensky list a na jeho zdkladé dlouhodoby pobyt. S ohledem na
zkusSenosti z pomeérné uspésneho obchodovani se spotrebnim zbozim v osmdesdatych letech
Vietnamci v jeho nabidce v podstaté pokracovali* (Martinkova in Uherek, 2008, s. 175—
176). Se zlepSujicimi se podminkami pro podnikdni a celkovy zivot v Ceskych zemich se
do Ceskych zemi dostdva dalsi vina vietnamskych migrantt. Byli to Vietnamci, ktefi sem
primarné pfijizdéli za svymi ptibuznymi z divodu slucovani rodiny, dale to byli ti, ktefi
ptijizdéli na zaklad¢é doporuceni svych znamych, poté to byli byvali studenti, ktefi se vratili
zpét do ceskych zemi, aby zde zacali podnikat a v neposledni fad€¢ sem pfijizdeli
Vietnamci z okolnich zemi, jako je Polsko, Madarsko & Némecko' (Broucek, 2003,
s. 16). Kocourek (2006, s. 103) popisuje diavody vietnamskych pristechovalct takto:
., Vietnamce, kteii do CR prijizdéji kviili obchodu, ndsleduji casto na rozdil od piedchoziho
obdobi jejich rodinni prislusnici. Kromé dvou duvodii migrace, které se jiz od prvnich let

jejtho trvani nemeni: ziskani kvalitniho vzdélani a zlepSeni své a rodinné ekonomické

4 Tito imigranti p¥ichazeli do Ceské republiky po roce 1993, kdy jim vlada NDR poskytovala, podobné& jako
u nas, odstupné za to, Ze opusti Némecko a vrati se zpét do Vietnamu. Velké ¢ast z nich se vSak nechtéla do
Vietnamu vratit, a tak emigrovala do CR (Martinkova in Uherek, 2008, s. 176).
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situace, pribyvaji po roce 1989 v pripade Vietnamcii dalsi dva divody: ndasledovani
rodinného prislusnika (bez primdrni motivace k podnikani), ziskani kvalitniho vzdélani
a pracovni prilezitosti pro vlastni deti.

Vietnamci, ktefi na tizemi Ceska zacali vté dobé podnikat, vyuzivali zprvu
podobné formy prodeje jako ve Vietnamu. Pronajimali si stanky ¢&i urcité plochy na
trziStich, kde si postavili prodejni pulty a prodavali textil, drobnou elektroniku, alkohol
a cigarety. Kvili orientaci vietnamskych pracovnik na zdkazniky ze sousednich statd,
vznikaly prvni trznice podél silnic u hranic. Pozdéji pak ve velkych méstech, kdy
nejvyznamnéjs$im méstem pro tento prodej byla Praha. S pfechodem do velkych mést si
vietnamsti prodejci zacali pronajimat arealy s velkymi budovami, jako jsou kasarny ¢i
byvalé tovarny, kde se orientovali predev§im na velkoobchod. S koncentraci vétSiho poctu
Vietnamcii v téchto pronajatych arealech také vznikaji prvni lokalni komunity Vietnamcii
se spoleénymi z4jmy, at’ uz rodinnymi ¢i obchodnimi (Martinkova in Uherek, 2008,
s. 176-177).

Od roku 1994 s podepsanim nékolika dohod o odborné piipravé vietnamskych
obCanti v uciliStich a vzidjemném zaméstnavani Ceskych a vietnamskych obcanti se
postupné obnovuji utlumené vztahy mezi témito dvéma zemémi. Ackoliv zde existovaly
urdité nevyfesené otazky ohlednd pohledavek mezi zemémi, Ceska republika stale
poskytovala Vietnamu rozvojovou a humanitarni pomoc, kdy napiiklad financné ptispéla
na rekonstrukci nemocnice Vietnamsko-¢eskoslovenského piatelstvi. Pozdéji, v roce 1996,
byl problém ohledné dluhii Vietnamu vici CR vyfeSen s podepsanim Sestimési¢niho
splatkového kalendare ve vysi 11 milionu dolarti (Hlavaté, 2008, s. 276-277). Martinkova
a kol. (2006, s. 91) dale uvadi: ,, Z hlediska dlouhodobé rozvojové spoluprdace, na kterou by
ndsledné mohly navazovat komercni dodavky, byla VSR v roce 2004 usnesenim viddy CR
ze dne 31. biezna uzndna za jednu z prioritnich zemi pro CR; Vietnam tedy ziistava jednim
Z nejvétsich prijemcii rozvojové pomoci nasi zemé i nadale.

Na zékladé téchto dohod z 90. let piijizd&li do CR opét pracovnici a praktikanti,
ovSem v mnohem mensim poctu nez drive, jednalo se fadove o desitky osob rocné. Kromé
pak riizni manazefi, umélci, politici, experti ¢i prvni turisté (Kocourek, 2006, s. 103-104).

V dob¢ vzniku vétSich trznic na ceském uzemi zde vznikaly také rtzné

zprostiedkovatelské agentury, které mély za kol pomahat Vietnamclim s komunikaci
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S majoritou, co se tyce vyfizeni ufednich véci ¢i zajisténi povoleni k podnikani, zajisténi
fidi¢ského priikazu, pojiSténi apod. (Martinkova in Uherek, 2008, s. 177). Sluzby téchto
zprostiedkovatelskych agentur vyuZivali i ti Vietnamci, ktefi se teprve chystali do CR
odcestovat. Jednalo se pfedevsim o chudsi a méné vzdélané obyvatele Vietnamu, ktefi tak
meli zaplatit ¢astku ve vysi 6-7 tisic dolarG za zajiSténi viza, obstarani potfebnych
dokumentt u cizinecké policie a dalSich Gfadul, zajisténi letenky a pfedbéZznou registraci na
zivnostenském ufadé. Tato Castka byla vSak na poméry chudych Vietnamcli enormni,
a jelikoz jim nebylo dovoleno &astku splacet po piiletu do CR, ale museli ji uhradit
piedem, byli tak nuceni si pajcit od riznych lichvaii, kterym své dluhy splaceli i nékolik
let (Pechova, 2007, s. 27-28). Drbohlav a Kucera (2014, s. 32) mluvi v dneSni dob¢
0 takzvanych pracovnich agenturach, které , vznikaji na zaklade povoleni Ministerstva
prdce a socidlnich véci. Zatimco v Cesku jich v soucasné dobé mdame cca 2500, v mnohem
vetsim Nemecku je jich asi sto. Ziskat pracovni povoleni v ramci cCeské legislativy je navic
snadné, naproti tomu je velmi slozité jej odejmout. Agentura primerné inkasuje kolem
deseti tisic dolaru za osobu. To predstavuje obrovsky byznys a usti ve snahu dostat co
nejvétsi pocet osob do CR a vydélat na tom. Zajisténi pracovniho mista naverbovanym
imigrantum je poté okrajovou neziskovou zaleZitosti. Agentura se bud prestane starat
uplne, nebo naoko zajisti praci, ale jen na jeden mésic apod. *

Od ekonomického rlstu na pocatku 20. stoleti az ke konci roku 2008 doslo
k posunu povahy migrace Vietnamcti do CR. Od migrace na bézi rodinnych vazeb zadali
nové do CR pfichazet smluvni délnici z venkova, ktefi sem pficestovali s imyslem
pracovat v zemédélstvi, lesnictvi ¢i pramyslu. Ti ke své emigraci ze zem¢ z divodu
neznalosti jazyka a bez jakychkoliv rodinnych vazeb na Vietnamce v CR vyuzivali pravé
sluzeb zprostredkovatelskych agentur, coz vedlo k pfisunu az nékolika tisic Vietnamct do
CR, které sou¢asna vietnamska komunita nebyla schopna pojmout, a tak se rozdélila na
jednotlivé rodiny, jez se uzaviely a nedaly prostor t€ém, ktefi v t& dobé prichazeli o praci
(Freidingerova, 2014, s. 90). Drbohlav a Kucera (2013, s. 33-34) spojuji tento problém
s nesmyslnym poctem vydavanych viz tém Vietnamctim, ktefi neumi ¢esky jazyk ¢i nejsou
vyuceni v zadném oboru a feSeni spatiuji v povinnosti agentury zajisténi pracovni pozice
kazdému imigrantovi a v lepsi kontrole dodrzovani tohoto postupu.

I pfes tyto nekalé praktiky pracovnich agentur Vietnamci dale téchto sluzeb

vyuzivaji. Vyplyva to napiiklad znedostatku vzdélani migrantd ¢i nedostate¢né
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informovanosti o téchto praktikach a o celkovém Zivoté v CR, ktery neni vzdy tak idylicky,

jak se na prvni pohled mize migrantiim zdat (Pechova, 2007, s. 28).

3.3.4 Soucasna vietnamska mensina v CR

Posledni statistiky z roku 2015 ukazuji, Ze se na tizemi Ceské republiky nachazelo
56 900 vietnamskych obcant s povolenim k nékterému z typu pobyti ¢i dlouhodobym
vizem nad 90 dnd, coz je tadilo na tfeti misto hned po Ukrajincich a Slovacich. Od roku
1994, ktery ¢ital 9000 Vietnamci, se tak pocet témét zSestinasobil, coZ znamend primérny
ro¢ni nartist o 3000 osob. Nejvétsi relativni nariist je zaznamenan mezi lety 1994 a 1995
(cca 48 %) a nejvetsi absolutni nartst vykazuje rozmezi mezi lety 2006 a 2007, kdy na
tizemi CR pfibylo néco malo pres 10 tisic obyvatel vietnamského ptivodu (czso.cz, 2016a).
S pfijetim nového cizineckého zakona, jakozto reakci na ekonomickou krizi, zavedla vlada
v druhé poloviné 90. let restriktivni pozadavky, které fada z cizinci nebyla schopna
naplnit, a proto bylo mnoho cizincti nuceno opustit CR. S timto faktem je také zaznamenan
prvni pokles viethamského obyvatelstva na izemi CR. Dalsi pokles, ktery nastal mezi lety
vlady k Zadostem o viza a dlouhodoby pobyt a celkovym zptisnénim podminek pro vstup
obCanti z tietich zemi na Cesky trh prace (viz graf ¢. 1). Z hlediska zdjmu Vietnamct
o migraci do CR se viak do budoucna piedpoklada spise pozitivni ristovy trend

vietnamské migrace (Freidingerova, 2014, s. 81).
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Graf 1 Vyvoj pottu Vietnamcii v CR v letech 1994-2015
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Zdroj: viastni zpracovani autora dle dat CSU

I ptes uvedené statistiky Ceského statistického ufadu neni piesny pocet Vietnamci
Zijicich v CR znam. Do tdchto statistik totiz nejsou zahrnuti ti migranti, ktefi nemaji
opravnéni k pobytu ¢i lidé, ktefi maji vietnamsky pivod, avSak jiz ziskali statni obcanstvi
nebo jsou Seskymi ob&any po jednom z rodi¢i™ (Freidingerova, 2014, s. 82).

Podle statistickych Gdaji se da tvrdit, Ze Vietnamci v CR maji tendenci k trvalému
usazeni. Tento fakt vychazi pfedev$im ztoho divodu, Ze pfiblizné dvé tretiny vSech
Vietnamctd dostaly povoleni k trvalému pobytu. V roce 2006 to bylo dokonce 75 % vSech
Vietnamct pobyvajicich v CR (czso.cz, 2016b). Riizné vyzkumy ukazuji, Ze primérna
doba pobytu Vietnamci v Cesku se pohybuje mezi 8—13 lety, coz je mnohem vice nez
u ostatnich cizinct zijicich na Ceském Uzemi. Tento fakt mize podporovat i zaméfenost
Vietnamci na rodinu a rodinny zptsob zivota (Freidingerova, 2014, s. 84). V grafu €. 2 je
videt, jak se vyvijel pocet drziteli — Vietnamcii povoleni k trvalému a dlouhodobému
pobytu (nad 12 mésict)) v CR. Z grafu je patrné, Ze se kazdoroéné vydavani povoleni

K trvalému pobytu zvySovalo (czso.cz, 2016b).

5 Podle eského prava ma potomek rodict automaticky Seské ob&anstvi v tom piipad, pokud alespoii jeden
z rodi¢l je obCanem Ceské republiky (Freidingerova, 2014, s. 82-83).
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Graf 2 Vyvoj poftu drziteli povoleni k trvalému pobytu a k dlouhodobému pobytu nad
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Zdroj: viastni zpracovani autora dle dat CSU

Zajimavym ukazatelem je také nartstajici pocet narozenych vietnamskych déti
v CR, ktery vychazi z nariistajiciho poétu Zen v produktivnim véku a tim padem také
z nartiistajiciho poctu potencionalnich rodicek. Mimo jiné Ize souvislost hledat také ve vite
Vietnamct ve §tastné a méné Stastné roky, kdy tim Upln€ nejStastnéjSim je rok draka.
V téchto obdobich je vzdy zaznamendn vétsi poCet porodi u Vietnamek nez v ostatnich
rocich (Kusnirdkova a kol., 2013, s. 16). Rok draka naposledy vychazel na rok 2012, kdy
je zaznamenano 1 104 nové narozenych vietnamskych déti (czso.cz, 2016c). Vietnamci
v Ceské republice Ziji pfevazné se svymi partnery a potomky a zirovei maji v zemi i dal3i
pribuzné, naptiklad tety, stryce, bratrance apod. V poslednich letech se ve vietnamské
komunité ¢im dal vice zvySuje podil takzvané jedenapulté a druhé generace, coz jsou
pfevazné déti imigrantd, jez se v CR narodily nebo taci, kteid do CR prisli do péti let véku.
Podle dostupnych statistik se tento podil déti a mladeze ve véku do 24 let dlouhodobé
pohybuje okolo 40 % (Freidingerova, 2014, s. 86). Z nize uvedeného grafu ¢. 3 je patrné,
7e nejvetsi ¢ast vietnamského obyvatelstva v CR tvoii lidé v produktivnim véku a dale je
ziejmé, Ze co se tyCe poftu osob mezi pohlavimi, pfevazuji muzi nad zenami (czso.cz,

2011).
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Graf 3 SloZeni vietnamské komunity podle pohlavi a véku v roce 2011
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Zdroj: vlastni zpracovéni autora dle dat CSU

Diilezitym ukazatelem je také rozmisténi Vietnamcii po Ceské republice (viz. graf
¢. 4), které vychazi ptevazné, jak jiz bylo zminéno diive, z historickych faktort, kdy prvni
vietnamsti podnikatelé zfizovali své obchody zejména u hranic, a to pfevazné u némeckych
hranic a déle se usazovali okolo velkych mést s dominanci Prahy. Proto se i v roce 2015
nachazelo nejvice Vietnamcu v hlavnim mésté, kdy jejich pocet ¢inil 11 707, dale pak

v Usteckém kraji s poétem 7 923 a v Karlovarském kraji v poétu 6 680 (czso.cz, 2016c).
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Graf 4 Rozmisténi Vietnameii v CR podle kraji (k 31. 12. 2015)
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Co se ty¢e ekonomické aktivity Vietnamct v CR, nejéast&jsim typem obZivy je v
soucasné dobé podnikani na zéklad€ Zivnostenského listu. Z dostupnych tdajt za rok 2015
mélo zcelkové 28 tisic zaméstnanych Vietnamcti v CR necelych 23 tisic platné
zivnostenské opravnéni (czso.cz, 2016c). Prace vietnamskych zivnostnikii byva casto
velmi ¢asové naroc¢na, kdy néktefi pracuji od brzkého rana do pozdniho vecera a velice
¢asto 1 o vikendech, coz ve finale znamena mén¢€ ¢asu na své déti a témer zadna moznost
dovolené (Kocourek a kol., 2006, s. 108). Kromé téchto Zivnostnikt se viak v CR nachézi
1 nékteré velké vietnamské firmy, jako napiiklad Sportisimo, Art Home ¢i fastfood Panda.
Své uplatnéni diky rostoucimu Zivotnimu standardu uvnitt komunity nachazeji také rizni
vietnamsti odbornici a umélci (fotografové, IT experti, femeslnici €i zurnalisté). Nékteti
Vietnamci, ackoliv jsou to spiSe vyjimky, se osamostatiiuji a nechévaji se zaméstnat
u velkych zahrani¢nich firem (Martinkova in Uherek, 2008, s. 178).

Kromé uvedenych ekonomickych aktivit jsou v dnesni dobé Vietnamci v CR &asto
hromadné spojovany s nelegalnimi praktikami, jako je napiiklad péstovani a prodej
marihuany. AvSak tento pohled na Vietnamce majoritni spole¢nosti je nejcastéji podminén

medialnim obrazem, ktery ¢eské hromadné sdélovaci prostfedky o Vietnamcich poskytuji.
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Meédia si pii referovani o Vietnamcich vybiraji pouze ptiklady, které jsou spojeny prave
s témito nelegalnimi praktikami, jelikoZ nemaji z4jem podavat informace o kazdodennim
bezproblémovém zivoté vietnamskych imigranti (Rakoczyova a kol., 2009, s. 193). Podle
statistik z roku 2015 bylo v CR véznéno celkem 440 osob vietnamské statni pfislusnosti,

z ¢ehoz 157 osob bylo obvinéno a 283 odsouzeno (vscr.cz, 2015).

3.3.5 Vnitini diferenciace vietnamské mensiny v CR

Vietnamsk4d komunita se za tu dobu, co v 50. letech pfisli prvni vietnamsti
imigranti, jiz pevné usadila na Ceském uzemi a béhem let prosla zdsadnim vnitinim
rozruznénim. V soucasné dobé se da mluvit o n€kolika faktorech, které diferenciaci
vietnamské mensiny v CR ovliviiuji. Jedna se pfedev§im o rodinu a rodinné vazby,
historicko-politicko-ekonomicky  kontext obdobi pfichodu, migraéni generaci,
socioekonomicky status a vzdélani a v neposledni fadé také provincii puvodu
(Freidingerova, 2013, s. 90-93).
bezpochyby rodina a rodinné vazby. Rodina je pro Vietnamce velmi dilezita, a proto si
mezi sebou jednotlivi ¢lenové rodiny poméhaji pti hledani zaméstnani a bydleni. Pokud za
rodinou do Ceska piijede rodinny piislusnik z Vietnamu, ktery se chce v CR usadit, rodina
ho u sebe na ur¢itou dobu ubytuje, poskytne mu praci a pot¢é mu poméha s hledanim
nového bydleni a nového zaméstnani. Nové zaméstndni a bydleni vSak nemusi byt
v blizkosti rodiny a miize se nachazet i na opacné stran¢ republiky (Kusnirakova a kol.,
2013, s. 20).

Druhym faktorem vnitini diferenciace komunity je historicko-politicko-
ekonomicky kontext obdobi ptichodu. Zde je nutné rozliSit skupiny vietnamskych
migranti, kteti do CR pfisli ve stejném obdobi, tzn., patii do stejné migracni kohorty.
Stejné podminky pro pfislusniky stejnych migracnich kohort mezi nimi vytvofily silné
vazby a do dnesni doby si této soudrznosti velmi vazi. Silné vazby vznikaly naptiklad pro
migranty ze socialistického obdobi, kdy se vyporadavali s kulturnim Sokem a steskem po
domové a utéchu hledali pravé u ostatnich soukmenovct. Jejich pratelské vztahy postupné
nabiraly podobu téch rodinnych, pfedevS§im pak v 90. letech, kdy si po utlumeni cesko-
vietnamskych vztahi museli sami najit nové cesty obzivy. Tito Vietnamci jsou svym

postojem a myslenim Casto vice piiklonéni k ¢eské kultufe jakozto vice liberdlni, coz lze
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spatfit napiiklad ve vychové ¢i ve smiSenych partnerskych vztazich. Dalsi migra¢ni viny
a snimi pfichozi Vietnamci se jiz vice zaméfovali na rodinné vazby. Zména pfisla az
s migranty, ktefi do CR ptichazeli jako smluvni délnici bez rodinnych vazeb na Cesko
a Casto spolu pracovali a bydleli na ubytovnach (Freidingerova, 2013, s. 91).

Migra¢ni generace jakozto tfeti faktor vnitini diferenciace se vyznacuje vékem, ve
kterém do CR vietnamsti migranti picestovali. ,, Vék v dobé prichodu ovlivituje predevsim
jazykovou vybavu, podobu vztahii a interakci S ceskou majoritou a vazby na zemi predkii
a vnimani vietnamské komunity, kultury a tradice“ (KuSnirdkova a kol., 2013, s. 21). V¢k
v dob¢ ptichodu se pak rozdéluje na rizné generace. Prvni generace znamend ptichod do
CR v dospélosti, jedenaptilta generace je piichod ve véku 6-12let, tedy ve véku $kolni
dochazky a druha generace jsou déti do péti let, ¢i ti Vietnamci, ktefi se v CR narodili
(Freidingerova, 2013, s. 91).

Dal$im vyznamnym faktorem pro vazby uvnitf komunity je socioekonomicky
status a vzdélani. Tyto dva vzdjemné souvisejici faktory hraji dulezitou roli uvnitt
vietnamské komunity. Vzdé€lani a financni zabezpeceni jedince byva casto piekdzkou pti
svobodné volb¢ partnera. Rodi¢e tak Casto svym potomkim zakazuji snatky s méné
vzdélanym jedincem. Drbohlav a Kucera (2014, s. 28-29) uvadéji v souvislosti dilezitosti
socioekonomického faktoru sebeprezentaci Vietnamci ve spoleCnosti a ve vietnamské
komunité. ,, Vietnamci povazuji za velmi diileZité jevit se ostatnim jako zdatni v obchodni
oblasti. Image uspésnosti je totiz zasadni pro navazovani obchodnich vztahii. Do toho lze
zahrnout i diiraz kladeny na vzdelani svych deéti, kterymi se, obvykle pravem, také radi
prezentuji. “ Vné&jSimi prvky sebeprezentace pak jsou napiiklad drahad auta, obleCeni ¢i
kvalitni Sperky. Vietnamci tim tak davaji najevo sviij uspéch. Nakupovani téchto drahych
pfedmétt pak ale Casto znamend zadluZeni ¢i opomenuti pofizeni si ostatnich dilezitych
véci, jako je napiiklad vybaveni do bytu apod. (Drbohlav a Kucera, 2014, s. 29-30).
Finan¢ni rozdily mezi riznymi vietnamskymi rodinami mohou také Casto znamenat
vztahové a komunika¢ni bariéry u déti ve skole, kdy rodic¢e informuji své déti o financni
situaci ostatnich vietnamskych rodin a déti se tak ¢asto mezi sebou navzdjem distancuji
(Kusnirdkova a kol., 2013, s. 21).

Na zéklad¢ provincie ptivodu, jakozto specifickym faktorem wvnitini diferenciace
vietnamské komunity v Cechach, vznikaji riizné spolky, které maji za tikol sdruzovat lidi

z urcité provincie ¢i obce. Kromé sdruzovani také poskytuji podporu star§im ¢i nemocnym
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Vietnamcim v Krizovych situacich. Pivod zde vSak nijak neptisobi na vznik pevnych
vazeb vkomunit¢ ¢&i nehraje roli pii prostorovych preferencich pro nové piichozi
Vietnamce ze stejné provincie (Freidingerova, 2014, s. 92).

Z vy$e uvedenych faktorti se dne$ni Vietnamci v CR daji rozdélit do uréitych
skupin, kdy nejvyznamnéjSim faktorem pii déleni je doba ptichodu a sni souvisejici délka
pobytu v CR. Podle Broucka (2002, s. 22) se Vietnamci déli na tzv. starousedliky,
porevoluc¢ni pfichozi a ,,Cerstvou vinu migranti* po roce 2000. Freidingerova (2014, s. 93)
toto rozdéleni upravuje a souasné Vietnamce v CR dé&li nasledovné: , 1) skupina
starousedlikii; 2) potomci vietnamskych imigrantii — vietnamsti Cesi a cesti Vietnamci; a 3)
nové prichozi dospéli (ekonomicti) migranti s podskupinami 3a) dospéli rodinni pribuzni
starousedlikiu a 3b) novi pracovni migranti.” Podle ni je vSak toto rozdéleni spiSe

orientacni, protoze souc¢asnou realitu uvnitt vietnamské komunity dosti zjednodusuje.

Starousedlici

Skupinu starousedlikii tvofi v dneSni dobé ti migranti, kteti pfisli do
Ceskoslovenska v dobé& socialismu, ale také ti, kteti do CR ptichazeli v 90. letech. V téchto
letech hledali v Cesku riizné cesty obzivy, kdy ve finle obsadili ¢ast maloobchodni trhu,
ktery postupem casu rozsifovali a transformovali. Zaroven zde nastavili podobu fungovani
prvnich vietnamskych komunit, komunikace s ¢eskymi ufady a majoritou obecné.
V souvislosti s podnikanim Vietnamcti v CR se stala komunita vice uzaviena a s majoritou
se tak setkdvala pouze na trznicich ve vztahu obchodnik — zakaznik. Uvolnéni nastalo az
s prechodem stankaii do kamennych prodejen, kde si Vietnamci vybudovali stalou
klientelu (Freidingerova, 2014, s. 94).

Starousedlici, kteii pfi§li v prvnich migraénich vlnach do CR, maji vyznamné
postaveni v celé komunité dodnes. Jiz znaji ¢esky jazyk, kulturu a také pravni fad CR
a fada z nich ma navazané dilezité kontakty ve statni spraveé. Diky svym zkuSenostem
a orientaci v ¢eském prostiedi je nyni velka cast znich majiteli trznic a zaroven
pronajimateli stdnkovych ploch nebo majiteli menSich obchodii, pfevazn€ vecerek,
nehtovych studii, rychlych obcerstvenich €i sushi bar (Drbohlav, Kucera, 2013, s. 41). Na
druhou stranu se mezi starousedliky nachazi 1 nizkoptijmové rodiny, které ziji praimérnym

zivotnim standardem ceskych domacnosti (Kusnirdkova a kol., 2013, s. 23).
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Vétsina starousedliki Zije rodinnym zivotem, v Cesku maji trvaly pobyt a za
partnera maji nejéastéji Vietnamce &i Vietnamku. Sami uvadgji, ze do Ceské republiky
nepiisli s planem usadit se. Avsak nyni maji v CR studujici potomky, a proto je jejich
navrat do Vietnamu v této dobé malo pravdépodobny. Mozny navrat vidi pouze az po té,
co jejich potomci vystuduji a osamostatni se (Freidingerova, 2014, s. 96). Vétsina
starousedliki vSak Vietnam pravidelné¢ navstévuje a néktefi si dokonce koupili ve
Vietnamu nemovitosti. Navstévy probihaji zpravidla po né€kolika letech na dobu jednoho
az Sesti mésicu, a to pouze jednim ¢lenem rodiny, aby se druhy postaral o provoz obchodu.
Obgas nastava situace, kdy se Vietnamci stavaji transmigranty mezi CR a Vietnamem,
jelikoz maji v obou zemich piibuzné a svym dlouhym pobytem v Ceské republice také
zjistuji, Ze se své rodné zemi odcizili a zvykli si na Zivot v Cechach. Proto se pii navratu
do Vietnamu usazuji blizko skupin téch Vietnamcti, ktefi maji zkuSenosti se Zivotem
v Cechach ¢&i si nadale ponechavaji povoleni k trvalému pobytu, aby se mohli kdykoliv
vratit za svymi prateli a piibuznymi, kteti v CR zistali (Kusnirakova a kol., 2013, s. 23).
Freidingerova (2014, s. 96) vsouvislosti s prodluzujicim se pobytem v CR uvadi
u starousedliki klesajici vyznam remitenci, zasilanych do Vietnamu. ,,Starousedlici
uvadeji, ze penize a zbozi, které domu béhem navstév vozi nebo zasilaji po znamych,
predstavuji pro rodiny ve Vietnamu spise bonus a pozornost nez finance, na nichz by jejich
rodiny byly existencne zavislé. Vyznam remitenci klesd i z divodu, Ze starousedlici casto
Ziji se svymi rodinami piimo v Cesku, a pokud je zavazuje povinnost postarat se o rodice

Veer 7

Zijici ve Vietnamu, péci jim jedou poskytnout osobné nebo je pozvou do Ceska.

Potomci vietnamskych imigranti

Do této kategorie se fadi vSechny déti z jedenaptlté (,,cesti Vietnamci®) ¢i druhé
(, vietnamsti Cesi*) generace, které prosly & prochazi studiem na Geskych skolach,
zejména zékladnimi a stfednimi $kolami (Kugnirakovéa a kol., 2013, s. 23). Podle CSU
(czso.cz, 2016c¢) se ve skolnim roce 2015/2016 nachazelo ptiblizné 7 626 vietnamskych
déti na Ceskych Skolach. Z toho 2 172 déti navstévovalo matetské Skoly, 3 626 déti
dochazelo na zakladni Skoly, 1 799 déti studovalo na stfednich Skoldch a 829 studenta
navstévovalo vysoké Skoly. Tyto generace déti se zna¢né 1i$i od svych rodict a ostatnich
¢lenti vietnamské komunity. Vychazi to pfedevSim ztoho diivodu, Ze naprostd vétSina

Z nich umi oproti svym rodi¢im cesky jazyk, ktery se naucily ve Skole, maji Ceské pratele

39



a navstévuji rizné krouzky. Za dlouhou dobu, stradvenou v Ceském prostiedi, pochytily
ceské navyky a chovani a Casto sméfuji k individualismu, coz je nejvice lisi od tradicni
vietnamské spolecnosti®® (Freidingerova, 2014, s. 98-99). Tihnuti k ¢eskému prostiedi
a ziskdvani hodnot majoritni spolecnosti podporuje také fakt, Ze zejména zastupcim déti
z druhé generace Vietnamct dé€la vietnamstina i za ptedpokladu plynulé mluvy problémy
a Casto v ni neumi ¢ist ani psat. Mimo to mnozi vietnamsti rodi¢e kvtli svému pracovnimu
vytizeni selhali ve v§tipeni tradi¢nich hodnot a vzorcli chovani svym détem, avSak i ptfesto
tyto vzorce chovani po détech casto intenzivné vyZzaduji (Kocourek, Pechova, 2006,
s. 161-162). Kocourek (2006, s. 103—104) se ke generaci mladych Vietnamcua vyjadiuje
nasledovné: ,, Tato skupina se zdsadné odlisuje od ostatnich migrantii z Vietnamu, nebot
nastoupila potencidlné velice obtiznou cestu intenzivni integrace v CR napiiklad diky svym
ceskym vychovatelkam (vietnamsti rodice si cCasto najimaji zejména starsi damy,
vychovatelky, babicky, které vietnamské dité uci cesky, ale diky svéemu osobnimu pristupu
také vychovavaji), ¢i kamaradim ve skole.” Fredingerova (2014, s. 99) dale uvadi
postupnou integraci mladych Vietnamcii do kulturné-vzdélavacich a sportovnich aktivit
ceské majority skrze Skolni aktivity, jako jsou vylety do divadel, kin apod. ¢i Skolni
zdjezdy do hor a zahrani¢i. Rodnou zemi svych rodi¢l pak vnimaji jako zemi svych
predka, ale nikoliv jako domov, tim se pro né& stava Ceské republika. A¢koliv fada z nich
Vietnam nikdy nenavstivila, najdou se i taci, ktefi do Vietnamu nékolikrat odcestovali,
avSak pouze za vidinou prazdninového odpocCinku spiSe nez jako poznani zemé svych
predki.

Ackoliv jsou vietnamsti studenti spojovani s vynikajicimi studijnimi vysledky a ve
Skolnich tfidach Casto patfi mezi premianty, dochdzi u nékterych z nich s postupem casu,
zejména Ve vysokosSkolském véku, k oslabeni vlivu rodi¢ii na studijni disciplinu a vykony
ve Skole, kdy se jejich vysledky postupné blizi k ¢eskému priméru. Snizujici se motivace
ke studiu nastava vétSinou u vysokoskolskych studentt, ktefi do budoucna nevidi uplatnéni
na diskrimina¢nim ¢eském pracovnim trhu, kde maji Sanci na tspéch pouze ti Vietnameci,
ktefi pracuji pro komunitu ¢i firmu, kterd s komunitou pfimo souvisi. Mimo to opousti
vietnamsti studenti Skoly z diivodu té€zké financni ¢i zdravotni situace rodic¢ti nebo kvuli

pozadavkim rodiny na pokracovani v praci rodicu (prodej ve veCerkach, trznicich apod.),

% Individualismus, ktery mladi Vietnamci prejimaji z Geského & evropského prostiedi, Gasto vyvolava
konflikty a nesoulad s rodi¢i, pfedev§im pokud rodi¢e pochazi z kategorie nové prichozich (Freidingerova,
2014, s. 99).
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kterd nepotiebuje vysokou a nékladnou kvalifikaci a je pomérné stabilni (Ku$nirdkova
a kol., 2013, s. 24).

V souvislosti s vy$e uvedenymi charakteristikami mladé generace Vietnamcti v CR
a jejich pohybu mezi ceskou a vietnamskou spolecnosti se mizeme CcCasto setkat
S oznaCenim této generace jako ,,bandnovych déti“, tzn. navenek zluti a uvnitt bili.
Oznaceni vyplyva s asijskym zevnéjskem a vnitinim pocitem samotnych Vietnamct, ktefi
sami sebe asto povazuji spise za Cechy nezli Vietnamce (Drbohlav, Kuéera, 2013, s. 45).
Zaroven je generace mladych Vietnamcii velmi dilezita, jelikoZ bude mit s nejvetsi
pravdépodobnosti stale vétsi vliv na budouci vzajemné vztahy mezi majoritou a minoritou,

predevsim diky zminované integraci do Ceské spole¢nosti (Leontiyeva, 2006, s. 52).

Nové prichozi ekonomicti migranti

Od pifelomu stoleti po soucasnost se dd mluvit o dospélych, nejcastéji
ekonomickych migrantech, ktefi pfichézeli v dobé, kdy se v CR ztézovaly podminky pro
pobyt obganii tietich zemi, tradi¢ni obZiva Vietnamci v CR v podobé obchodu se
spotfebnim zbozim prochézela v té dob¢ krizi a nepomahala tomu ani ekonomicka situace,
ktera v té dob& prochazela obratem z rustu v roce 2000 Kk recesi ke konci roku 2008. To pro
nove pfichozi znamenalo dlouhodobou stabilizaci své ekonomické situace a dlouhotrvajici
pfiblizeni se priméré Zivotni tirovni Ceské republiky (Freidingerova, 2014, s. 100-101).
,,Horsi ekonomicka situace nové prichozich je vysledkem kombinace riiznych faktori —
velikou konkurenci, velmi uizkou nikou ekonomickych aktivit vietnamské komunity v Cesku,
naivni, az nerealnou predodjezdovou predstavou o zivoté a prijmech v Evropé, a také
nizsim lidskym kapitalem™ nové prichozich, ktery je dan snizujici se selektivitou migrace
Vv diisledku existence rozvétvenych migracnich siti, diky nimz se migrace stavad dostupnéjsi
pro stale vice lidi, nez jak tomu bylo u predchozich migracnich vin. “ (Kusnirakova a kol.,
2013, s. 25).

Velka ¢ast novodobych vietnamskych migrantl piijela do CR s vidinou vydélku
a brzkého navratu do své rodné zemé. Proto v CR Ziji v podobé uréitého provizoria, které
se vyznacuje vysokym pracovnim nasazenim a Castou neochotou poznat Ceské prostiedi,
naucit se Cesky jazyk a celkové se integrovat do vétSinové spolecnosti (Pechova, 2007,

s. 25). Freidingerova (2014, s. 101) vidi neochotu nové¢ ptichozich vietnamskych migranta

7 Rada nové prichozich vietnamskych migranti je nekvalifikovana, ob&asné negramotna ve svém vlastnim
jazyce a zadluzena (Freidingrova, 2014, s. 101).
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integrovat se do ¢eské spolecnosti také kviili spoléhani se na zprostiedkovatelské agentury,
které za jednotlivce fesi velkou ¢ast problémd, a proto nemusi naprosta vétSina znat jazyk
&i pravni fad Ceské republiky. Vietnamci, kteii v CR planuji zistat déle, ne-li navzdy, se

tak jazyk uc¢i pouze v té mite, do jaké to po nich vyZaduje zdkon ¢i obchodni aktivita.

3.4 Nabozenstvi

Formovani duchovniho zivota Vietnamct je dlouhodoby proces, ktery vychdzel ze
stietd  riznych civilizaci a nabozenskych projevii na tzemi dneSniho Vietnamu.
Nejvyznamnéj$imi nabozenskymi sméry, které¢ ovlivnily duchovni Zivot Vietnamcii, jsou
buddhismus, taoismus a konfucidnstvi (Miillerova, 2004, s. 31). Tyto tfi nabozenské
systémy, jez utvafely a utvaii dne$ni hodnoty Vietnamcu, se navzajem nevylucuji, ba
naopak se mezi sebou dopliuji a tvori jakési troji nabozenstvi, které se oznacuje jednotnym
nazvem Tam Giao (Sullivan, 2010, s. 30). Hodnoty, které si Vietnamci z kazdého
nabozenského smeéru pievzali, vysvétluje Ico (2010, s. 32) nasledovné: ,, Buddhismus
poskytuje propracovany vyklad svéta, odpovédi na zasadni otazky a obrovskou kulturni
tradici, konfucianstvi teseni praktického Zivota a principy fungovani ve spolecnosti
a taoismus lidem dava navody ke svobodé a osobnimu vyjadreni, prostor pro tajemné
a nepochopitelné. *

Velky vyznam pro dne$ni Vietnamce mé buddhismus, pfedevSim pak tzv.
mahajanovy buddhismus (vietnamsky Bac Thong nebo Dai Thua), ktery se z vietnamstiny
preklada jako ten, ktery pfisel ze severu. Tento nazev vychazi z §ifeni buddhismu z Ciny
do Vietnamu skrze ¢inské mnichy, ktefi pfisli do oblasti Rudé feky nékdy na pielomu
prvniho tisicileti (Miillerova, 2004, s. 32). Buddhismus ve Vietnamu doséhl svého vrcholu
za vlady dynastie Pozdni Ly (1010-1225), kdy vyznamnou roli v posilovani
buddhistického povédomi hrali buddhisticti mnisi, ktefi slouzili jako radci a diplomaté na
kralovskych dvorech (I¢o, 2010, s. 13-15).

Pro mahajanovy buddhismus ve Vietnamu jsou typické tii sméry: zenovy
buddhismus, buddhismus Cisté zemé& a tantricky buddhismus. Z téchto sméri se ve
Vietnamu nejvice rozvinul zen buddhismus, znamy také pod ¢inskym ndzvem cchan.
Idedlem mahdajanového buddhismu jsou tzv. bodhisattvové, coz jsou lidé, kteti dosdhnou
osviceni, avSak zlistdvaji na zemi a pomahaji ostatnim najit cestu ke spase (Sullivan,

2010, s. 30-32).
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Specifickym rysem mahdjanového buddhismu ve Vietnamu jsou také pagody, které
se nejvice stavély za vlady dynastie Pozdni Ly tim zplisobem, aby pagoda a okolni krajina
tvorily jeden harmonicky celek. Stavba byla doplnéna riiznymi pfirodnimi prvky, jako jsou
ticky, jezirka ¢i zahrady. Vietnamské pagody maji tvar pavilonu a ziidkakdy jsou
doplnovany stupami. Jsou zdobeny riiznymi sochami v podob¢ bajnych zvitat, predev§im
fénixem a drakem, které symbolizuji nebeskou vladu (Miillerova, 2004, s. 32-33). Mimo
to je v pagodach vyobrazena fada buddhistickych boZstev a na oltatich v hlavni svatyni se
nachazi kralové, straZci, valednici a bodhisattvové.'® Na nejvysSim stupni je trojice Buddhi
minulosti, soucasnosti a budoucnosti a na nizsich stupnich nasleduji dalsi projevy Buddhy
a bodhisattva (Sullivan, 2010, s. 30-32). Krom¢ zobrazeni buddhistickych bozstev se ve
Vietnamskych pagodach nachézi také oltafe zasvécené taoistickym boZzstviim a mistnim
ochrannym duchiim, coz nasvédCuje tomu, Ze se mahdjanovy buddhismus ve Vietnamu
nechal inspirovat prvky taoismu a mistniho animismu (Millerova, 2004, s. 33).

Druhym z velké trojice nabozenstvi je taoismus, ktery vychazi z filozofie mudrce
Lao’c (vietnamsky Thai Thuong Lao Quan). Taoismus byl v minulosti spojovan ptfevazné
smagii a mysti¢nosti. Jeho filozofie se zaméfovala na harmonii mezi vesmirem
a ¢lovekem, déle kladla diiraz na souziti ¢loveka s ptirodou ¢i zdlraziiovala bozsky ptvod
panovnika. Nejvyssi bytosti je Nefritovy cisaf Ngoc Hoang, ktery vlddne vSem, at’ uz jsou
to nebesti bohové, duchové a démoni nebo zbozstéli lidé (Miillerova, 2004, s. 34). Z velké
trojice je taoismus vSak nejméné¢ vyznamny a kromé vietnamskych chramii se s nim
muzeme setkat napiiklad v uré¢itych vietnamskych zvycich (Sullivan, 2010, s. 32).

Tretim velmi vyznamnym naboZzenskym smérem, ktery ovlivnil duchovni, ale
I kulturni zivot dnesnich Vietnamci, je konfucianstvi. To se dostava na tzemi dnesniho
Viethamu v prib&éhu prvniho tisicileti a jiz vté dobé se stava velmi vyznamnym
nabozenstvim. Konfucidnstvi je spojovano s postavou Konfucia, ktery nevéfil v uréitou
nejvyssi bytost a vyznaval predev§$im viru v silu a véc. Kazdého cloveka podle néj tvori
Zijici duse a spiritualni duse. Clovék musi neustale vynakladat usili, aby si udrzel dobry
charakter a aby dodrzoval mravni Cistotu, coz se odrazi na moralnich kvalitdich kazdého

Znich, které jsou poté rozhodujicim prvkem pro postaveni a funkci jednotlivce ve

8 Nachazi se zde boZstva jako bohyné¢ Quan Am Thi Kinh, tedy Bohyné milosrdenstvi (zvana také
bodhisattva Avalokitésvara), Buddha minulosti A Di Da (Amitabha), Buddha pfitomnosti Tich Ca Mau Ni
(Sakjamuni), Buddha budoucnosti Di Lac (Majatréja) déle pak sochy osmi duchti Kim Cuong, coz znamena
osm hlavnich cest (Miillerova, 2004, s. 33).
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spole¢nosti. Z tohoto pfesvédCeni se da také urcit vymezeni zékladnich spolecenskych
vztahli a pravidel jejich dodrZovani dle Konfucia, kdy ve spolecnosti je ,, panovnik
nadrazen vSem lidskym bytostem, otec je nadrazen synovi, muz je nadrazen Zené a mladsi
Jje oddan starsimu.*  (Miillerova, 2004, s. 34-35).

O konfucianské spolecensko-filozofické uceni se vietnamska feudalni spolecnost
opirala celd staleti. Nejvétsi vliv vSak meélo v 10. stoleti po obnoveni nezavislosti
Vietnamu, jakozto hlavni ideologicky nastroj pii budovani statu. Dale pak v ptedkolonialni
a kolonidlni dobé se ve Vietnamu uplatiiuje konfucidnské uceni o patriarchalni roding,
které meélo sva ptisnd pravidla, jako napiiklad pifisné odd€¢leni muzii a zen pied
manzelstvim a mimo n¢, nadfazenost muzil viici zenam s piisnymi tresty pro Zeny, jeZ tato
pravidla porusily apod. K uvolnéni od téchto zasad a k zrovnopravnéni zen ve spolecnosti
doslo az se vznikem Vietnamské demokratické republiky. Konfucianské zésady jako ucta
ke star§im, nebo povinnost rodi¢t starat se o déti a naopak, se ve vietnamské spole¢nosti
udrzuji dodnes (Vasiljev a kol., 2006, s. 75).

Z konfucianského uceni vyplyva také tcta ke vzdélani, kterd hraje ve Vietnamu
a pro vSechny Vietnamce velikou roli. Kazda vietnamska skola se fidi zdsadou ,,Nejprve se
u¢ime dobrym mravim, pak vzdélanosti,” coz vychdzi ptfedevS§im z konfucianského uceni
o moralnich kvalitach jednotlivce. Diiraz na vzdélani podporuji i aktivity statu, kdy v roce
1945 probehla rozsahla kampan za prekonani negramotnosti lidu a v dnesni dobé chodi
témet vSechny déti ve Vietnamu do Skoly (Vasiljev a kol. 2006, s. 82).

Konfucidnstvi neovlivnilo vSak pouze hierarchii ve spolecnosti ¢i uctu ke vzdélani,
ale ovlivnilo také praktikovani kultu ptedkl. Ten je charakteristicky pro uctivani predka
a je zalozen na vite, Ze duSe zemfelych se vraceji na zem, aby chranily své potomky. Duse,
pfedevsim jeji spiritudlni ¢ast, neumird, pouze se piesune do nadpozemské sféry a Zije déle
se svou pozemskou rodinou. Ta, pokud svym pfedkim projevi Uctu, s nimi muze
komunikovat skrze sny ¢i médium. Pii vzdjemné komunikaci se tak nejcastéji hovorii
0 hrozicim nebezpeci pro rodinu a moznostech jeho ptedejeti ¢i nasledné napraveé skod,
které zplisobilo (Miillerova, 2004, s. 35). Kazda vietnamska rodina m4 doma oltaf predki,
kde uctivd rodinné piedky az do ctvrté generace. Oltaif ma v kazdém domé svou jasné
danou pozici a podle zdmozZnosti rodiny byva také rizné vybaven, piicemz se klade velky
diraz na celkovou symetrii vyzdoby. Nejcastéji je ozdoben Cervenou ¢i pozlacenou deskou

S napisy se jménem a titulem zesnulého ¢i v dnes$ni dobé¢ také fotografiemi zesnulych.
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Mimo jiné se zde nachazi rizné ritualni predméty, porcelanova nadoba s popelem, do které
se zapichuji vonné svi¢ky, nadoby s obétinami a v neposledni fad€ také svicny, olejové
lampy nebo vazy na kvétiny (Pechova a kol., 2006, s. 63).

Uctivani predkti nevychazi pouze z konfucianské tradice a je spojovano
I S taoismem, buddhismem a predevsim pak s animismem, ktery udajné vyznavali jiz stafi
Vietové jesté pfed pfichodem vysSe zminéné dilezité trojice nabozenstvi. Ti véfili, Ze
vSechno na svété, veetné zvirat, rostlin, pfirodnich utvard, kament apod., ma své duchy
a duse. Pro Vietnam je charakteristické uctivani nejen rodinnych ptedk, ale i1 osob, které
udélaly pro Vietnam v minulosti néco vyznamného. Jde tak predev§im o narodni hrdiny,
kteti se pozdéji stali patrony celé zemé a v dnes$ni dob¢€ se povazuji za jakasi bozstva, kterad
jsou po celém Vietnamu uctivana.”® V kazdé obci je ochrance ze svéta duchli a vétSina
znich ma 1 vystavénou svatyni. Za nejvétsi ochrance celé zemé se pak povazuji
prehistoricti kralové, nazyvani jednotné Hung (hrdina), duch hory Ba Vi, nachéazejici se
nedaleko Hanoje, nebo posvatny strom banyan (Vasiljev a kol., 2006, s. 72—73).

Ve Vietnamu je krom¢ vySe zminénych tfi hlavnich ndboZenskych smérli pomérné
Siroce rozsifené také kiestanstvi, které se do zemé poprvé dostalo jiz koncem 16. stoleti
skrze katolické misionafe a pevné se zde ukotvilo prevazné za kolonidlni nadvlady, kdy
zaroven ve stejnou dobu vzniklo ve Vietnamu velké mnozstvi katolickych obci.
V soucasné dobé¢ jiz ve Vietnamu existuji celé katolické vesnice, je zde fada vystavénych
kostelii ¢i se v Hanoji a Saigonu mtizeme setkat s n¢kolika katedralami. Existuje zde fada
biskupii a arcibiskupii, ptsobi zde feholnici a pravideln¢€ se konaji msSe a cirkevni pouté.
Ackoliv zde katolici slavi Vanoce a jiné katolické svatky, mizeme se u nich v domacnosti
setkat s oltari predkii doplnénymi o kiestanské symboly (Vasiljev a kol., 2006, s. 76).

V souCasné dobé se piiblizné 24 miliont z celkovych 90 miliont obyvatel

Vietnamu hlasi k jedné z 37 registrovanych nabozenskych organizaci ve Vietnamu. Z toho

° Dnes se hovoii o jakémsi pantheonu narodnich hrdint, ktery vedl povstani proti okupaci Vietnamu
v riznych ¢asovych horizontech. Mezi ty nejvyznamnéjsi postavy Vietnamskych dé¢jin patii naptiklad dvé
sestry z rodu Trung, které staly v &ele povstani lidu proti krutovladé Ciny v letech 40-42 n. 1., dale Zena
jménem Trieu, kterd vedla povstani v roce 248. Dalsi vyznamnou osobou je §Slechtic Ly Bi, ktery roku 544
vyhlasil stat a dal$ich 60 let si udrzel svou samostatnost. Vojeviidce Ngo Quyen, ktery definitivné skoncoval
s nadvladnou Ciny v roce 938. K nevétsim hrdinim pak patii vojeviidce Ly Thuong Kiet, knize Tran Hung
Dao, statkar Le Loi a viidce rolnického povstani ve stfednim Vietnamu Nguyen Hue. Tito narodni hrdinové
odrazeli po nékolik staleti utoky nepfatelskych vojsk ze severu, kdy posledni zminény Nguyen Hue, téz
znamy jako Quang Trung, sjednotil v roce 1788 Vietnam. Dnes jsou ve Vietnamu po téchto valecnicich
pojmenovany vétsi ulice. V posledni dobé se ¢im dal tim vice dostava mezi uctivané narodni hrdiny také
zakladatel komunistické strany, bojovnik za sjednoceni Vietnamu a prvni prezident VDR Ho Ci Min, na
jehoZ pamatku je pojmenovano nejvétsi mésto Vietnamu (Vasiljev a kol., 2006, s. 72—73).
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nejvetsi ¢ast tvori buddhisté (11 milionti), dale katolici (6,2 milionil) a protestanté
(1,4 miliont1), vyznavaci Cao Dai (4,4 milionil) a dalsi. Ackoliv se pfevazna ¢ast obyvatel
nehlasi k zddnému vyse zminénému ndbozenskému vyznéni, ¢asto provadi rtizné ritualy
a obfady, které prevazné souvisi s uctivanim ptedkli a sami tyto své praktiky nazyvaji

,virou® (gov.uk, 2014).

3.5 Svatky a tradice

Vietnamské svatky a tradice byly podobn¢ jako duchovni zZivot Vietnamct
ovlivnény néckolika vyznamnymi nabozenskymi a filozofickymi proudy. Kromé
buddhismu, taoismu a konfucianismu se v nékterych vietnamskych svatcich a tradicich
muzeme setkat s prvky hinduismu, islamu, kiestanstvi ¢i1 v moderni historii 1 evropsko-
americkymi filozofiemi a politickymi naukami. Zakladem pro pochopeni vietnamskych
svatkll a tradic je vira Vietnamct V nadpfirozeny svét, kdy podle vlastniho presvédceni
jsou zivoty kazdého z nich ovlivnény riznymi bohy ¢i duchy piedkii. Pro Vietnamce nema
pfisluSnost k ur€itému nabozenstvi vliv na viru v nadpfirozeno. I Vietnamec kiestanského
vyznani, ktery pravideln¢ navstévuje kostel, se mize ucastnit riznych pouti k posvatnym
mistlim, kde uctiva duchy a pfedky ndroda a zarovenl mize mit doma oltaf predku, kde se
modli ke svym zemielym rodinnym piislu$nikiim. Podle Pechové a kol. (2006, s. 56-57)
Vv sob¢ tradi¢ni vietnamské svatky a oslavy ,,odrazeji synkreticky charakter vietnamskeé
kultury. Zvyky vychazeji z davnych mistnich a cinskych tradic, ale i z vlivii indické ci
moderni zapadni kultury. Beéhem kazZdorocnich svatkii se Vietnamci vénuji rodine, ale
i jejim predkii, kterym obétuji, stejne jako se modli k ochrannym biizkiim a zarikavaji zlé
duchy a démony. [...] VSechny tyto nevsedni dny se ridi tradicnim vietnamskym lundarnim
kalenddarem. *

Tato kapitola popisuje nékteré z nejvyznamnéjSich vietnamskych svatki a tradic

s nimi spojenych tak, jak jsou oslavovany v nynéjsi podob¢ ve Vietnamu.

3.5.1 Vietnamsky Novy lunarni rok

Jednoznacné nejvyznamnéjSim vietnamskym svatkem je oslava lunarniho Nového
roku (ve vietnamstin¢ Tér nguyén dan, u nas znaméjsi v jeho zkracené podobé Tet), ktery

se slavi podle lunarniho kalendatfe, kdy jeho datum je proménlivé a podle evropského
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kalendéfe pripad4 na termin od 21. ledna do 20. unora®® (Bittnerova, Moravcové, 2005,
S. 395). Nazev Tet se odvozuje od slova ,tiet”, kterym se popisuje kolinko mezi ¢astmi
bambusového stonku a zdroven znazoriuje urcity piechod (Sullivan, 2010, s. 33). Podle
Pechové a kol. (2006, s. 58) je oslava Nového roku ,,nejvétsim svatkem v zemi, ktery,
S nadsazkou receno, v sobé spojuje rodinnou pohodu ceskych Vanoc, bourlivé slaveni
Silvestra a naboZenskou tradici a posvatnost Velikonoc. Tet je zdroven pro kazdého
Viethamce dnem narozenin, nebot’ v den lundrniho Nového roku si vsichni pricitaji jeden
rok navic, stavaji se o rok starsi. Narodi-li se dité pouze nekolik hodin pred Novym rokem,
dovrsi o pulnoci podle vietnamského vnimani sveta jeden, respektive dva roky, protoze do
veku je ve Vietnamu zapocitavan navic i jeden rok v materskéem liinu.

Ptipravy na samostatny svatek jsou pro Vietnamce symbolické a trvaji n€kolik
dni.? Jejich soucésti je napfiklad uklid a vyzdoba domu, kancelafe nebo obchodu
kvétinami, kdy jakousi ¢eskou obdobou véanoc€nich stromkll je pro Vietnamce mala
kvetouci broskvonl nebo také kumkvatovy stromecek s plody podobnymi mandarinkdm.
Stromek ¢i vétvicka broskvoné maji rodinu ochranovat pred zlymi duchy a podle tradice
symbolizuji dlouhovékost a nesmrtelnost a nacervenald barva jejich kvét piipomina Stésti.
Zeleno-bila barva kumkvatovych stromkt s oranzovymi plody zase predstavuje
pokraCovani zivota a stiidani generaci (Pechova a kol., 2006, s. 58). K novoro¢ni vyzdobé
se také poji rizné zvyky a praktiky, jako je napiiklad ovéSovani bambusovych tyci
riznymi amulety a zvonky se znamenimi, které upominaji na legendu o tom, jak Buddha

Isti vypudil d’dbla ze zemé lidi, dale pak ozdoba domacnosti v podobé slavnostniho

20\ roce 2017 ptipadl Novy lunarni rok na 28. ledna a je rokem kohouta. Oslava Nového roku Tet neni
pouze jednodenni, avsak celkova oslava pripada na nékolik dni, které jsou podle lunarniho kalendaie pevné
stanovene, a celkovy proces je nasledujici:
1., Ong Céng, Ong Tdo Day (Den Kuchyiiského Boha) — 23. prosinec
2. Balem pokrmu Chung — 26. — 28. prosinec
3. Rodinnd seslost a Tdt nién (posledni jidlo v roce) — 30. prosinec
4. Giao thira — Silvestr: véetné modlitebnich shromdzdéni a modliteb k bohiim a predkiim, Xong
ddt (prvni navstiveni rodiny v novém roce)
5.  Prvni t7i dny nového roku: navstéva otcovy rodiny prvniho dne, matciny rodiny druhého dne
a ucitelovy rodiny tretiho dne
6. Navstéva pribuznych, pratel a sousedit, kterd se miize uskutecnit mezi 3. a 5. lednem
7. Hoba vang — paleni obéti predkiim, které pripada na 4. ledna
8. Znovuzahdjeni podnikani: nejcastéji si podnikatelé a majitelé firem vybiraji urcité datum pro
podnikani, které koresponduje s jejich vékem (a také s presnym datem a hodinou narozeni)
9 Tét Nguyen Tleu (prvni uplnek % roce) 15. ledna** (vietnamonline. com 2015)
krbu, kteti sidli v kazdé vietnamské kuchyni, odebiraji do nebe aby Nefrltoveho cisafe zpravili o udalostech
uplynulého roku. V tento den stavi Vietnamci oltare, na které pfinasi obéti v podobé¢ kvétin, jidla, vody betelu
¢i zivych kaprt, na kterych se podle povesti Tao Quan dopravuji do nebes. PfinaSeni obéti k oltaiim ma pak
lidem zajistit $tésti v nasledujicim roce (Ray, Yanagihara, 2005, s. 55).
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podnosu s péti druhy ovoce, ktery symbolizuje podékovani nebi, zemi a predkiim ¢i ,, psani
paralelnich textit na cerveny papir (Cervend je barvou vitality), ktery povési po strandach
oltare predku. Kazdy par paralel ma stejny pocet slov s opacnym nebo shodnym vyznamem
a nekolik versu. Tato elegantni kulturni aktivita ma ukazovat na bystrou mysl, moralku,
viimani prirody a socidalniho Zivota.” (Bittnerova, Moravcova, 2005, s. 396). Dalsi
dilezitou soucasti ptiprav je povinnost kazdého Vietnamce vstoupit do nového roku fadné
ocistén. Jedna se jak o ocistu od veskerych dluhti ¢i sport, tak 1 o télesnou ocistu, a proto
Vietnamci Casto navstévuji kadetniky, koupou své déti ¢i celkoveé uklizi dim a vyhazuji
nepotiebné véci (Pechova a kol., 2006, s. 59).

Mimo uklid a ocistu se Vietnamci vydéavaji do ulic na ptfedsvatecni nakupy.
S postupem casu prosly novoro¢ni trhy ve Vietnamu vyraznou zménou. Z diivéjsi nabidky
prevazné tradiCnich potravin, kvétin a riznych pfedméti se dneSni novoro¢ni trhy
vyznacuji nepfebernym mnozstvim domaciho, ale 1 zahrani¢niho zbozi. Stoupajici zivotni
obdarovavani drobnymi, ale i drahymi pfedméty, jako jsou napfiklad rtizné elektronické
vyrobky, obleceni ¢i motocykly. Obdarovani nepiichazi pouze mezi rodinnymi piislusniky,
ale Vietnamci pomoci darkl vyjadiuji vdénost vySe postavenym lidem nebo t€m, kterym
jsou zavazani. Napiiklad déti nosi dary svym ucitelim ¢i pacienti svym lékaiim apod.
(Pechova a kol., 2006, s. 59).

Mezi tradice spojené s piipravami na oslavu Nového lunarniho roku patii také
navs§tévovani hibitovli, pozvani duchi zesnulych ptibuznych, aby se zcastnili
novorocnich oslav a zaroven jejich pohosténi jidlem. Tradice fikd, Ze zesnuli piedci jsou
mrtvi, avSak i v nadpfirozeném svété maji své potieby, a proto jim kromé jidla také
obétovavaji rizné predméty nebo se modli k jejich dusim. Ve stejné dobé¢ se také zacinaji
vracet zbyli rodinni pfislusnici domt, aby pii oslavach byla cela rodina pohromad¢. Domi
do Vietnamu se tak vraci i1 studenti ¢i lidé, kteti odesli za praci do zahrani¢i. Stat tento
docasny navrat velmi podporuje, jelikoz se do Vietnamu v té dobé pielévad znacna Cast
financi, ktera by jinak skon¢ila v zahrani¢i (Pechova a kol., 2006, s. 59-60).

Samostatna oslava Nového lunarniho roku se fidi heslem: ,,Jak na Novy rok, tak po
cely rok®. Pro Vietnamce je zacatek roku velmi dilezity, protoze ukaze, jak bude vypadat
jeho cely pribéh. Vietnamci si proto napiiklad peclivé vybiraji, kdo jako prvni host

V novém roce navstivi jejich dim, protoze osud pozvaného hosta ovlivni i osud rodiny po
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cely rok. Zaroven si neradi na Novy rok pujcuji penize, aby nemély po zbytek roku
finan¢ni problémy. Vietnamsti umélci zase recituji své prvni verSe, které by mély byt
optimistické, aby jejich tvorba byla po cely rok kvalitni a bezproblémova. Mimo to se pfi
oslavé Nového roku podnikaji navstévy ptibuznych, pouté k vyznamnym chrdmim
a pagodam, pfipravuji se tradi¢ni pokrmy a o pulnoci se 1idé z velkych mést schazeji

V centru mésta, aby spole¢né shlédli ohiostroj (Pechova a kol., 2006, s. 60).

3.5.2 Svitek stfedu podzimu — Vietnamsky svatek déti

Mezi vyznamné vietnamské svatky patii také Svatek stfedu podzimu (vietnamsky
Tét Trung thu), ktery piipada na 15. den osmého mésice lunarniho kalendafe, kdy je mésic
nejjasnéjsi a nejkulatéjsi. Diive lidé v tento den oslavovali sklizeni, obétovavali dary svym
pfedkiim a bohiim a ptedpovidali pfisti Grodu, avSak dnes je tento den spojovan pievazné
s détmi (Pechova, 2006, s. 41).

Dnesni podoba oslavy svatku Stiedu podzimu vychéazi z nékolika legend. Prvni
legenda vypravi o chudém chlapci Luc Ducovi, ktery vyhral soutéz o nejhez¢i lampion
vyhlaSenou ¢inskym cisafem. Tuto soutéz vyhral diky zjeveni taoistické vily, ktera mu
poradila, jak vyrobit lampioén se slozitym mechanismem a symbolikou, ktera cisafe
uchvati. Druha legenda vypravi o lvu, ktery se netispésné snazil chytit mésic, odrazejici se
na hladiné lesni ficky. Po dlouhém a marném snazeni se lev rozhnéval a zautocil na
blizkou vesnici. Volani vesnicanti o pomoc zaslechl dfevorubec, ktery z ulomené vétve
vyrobil hdl a Iva zahnal (HGtu Ngoc, Borton, 2005, s. 25-31). Tieti legenda vypravi
o kaprovi, ktery se touzil stat drakem a diky jeho neustdlému snaZeni se jim nakonec stal.
Diky témto legenddm se dnes pii oslavach Svatku stfedu podzimu mizeme setkat
S vyrabénim lampioni riznych tvari s riznymi symboly, kdy se déti predhangji, kdo bude
mit nejhez¢i lampion. Dale se svatek vyznacuje zobrazovanim souboje dievorubce a lva
skrze lvi tanec, kdy tanecniky byvaji nejcastéji barevné odéni mladi chlapci zbé&hli
V bojovém umeéni. Pfibéh o kaprovi ma pak déti motivovat ke studiu a ke splnéni svych snti
(Pechova, 2006, s. 41-42).

Koslavam patii nepochybn¢ také tradi¢ni vietnamské pokrmy, kdy
nejvyznamnéj$§im znich jsou tzv. ,kolacky stiedu podzimu® ¢i ,mési¢ni kolacky*
(vietnamsky bdnh trung thu). Recepty kolacka se Casto 1isi, byvaji plnény masem ¢i

ovocem, ale také kombinaci raznych ptisad, jako jsou klobasky, zazvor, kokos a dalsi.

49



Nejcasteji jsou ovalného ¢i hranatého tvaru, ale v poslednich letech se stale popularnéj$imi
stavaji tvary v podob¢ rliznych zvitat. Kolacky jsou vydatné a mohou se servirovat ihned
po upeceni, avSak doporucuje se konzumace az po odlezeni (Hitu Ngoc, Borton, 2005,
S. 87-91). Pechova (2006, s. 42) dodava, ze kvuli dlouhé trvanlivosti kolacka si nékteti
Vietnamci v CR objednavaji velké mnoZstvi tohoto pokrmu jako darek ¢&i jidlo pro své

znamé a déti.

3.5.3 Sviatek ducha rodinného krbu

Kult ducha rodinného krbu pochazi pivodné z Ciny, kde lidé uctivaji ochrance
domaécnosti, avSak vyznavani duchti ¢i bohl se nevztahuje pouze na rodinu a jeji
domaécnost, nybrz na celou vesnici. Stejn¢ je tomu tak 1 ve Vietnamu, kde lidé uctivaji
ten, ktery po cely rok pozoruje Zivot a uddlosti rodiny. V poslednim mésici lunarniho
kalendare, konkrétn¢ 23. dne, odchdzi duch rodinného krbu do nebes, aby Nefritovému
cisafi podal zpravu o své rodin€. V tento den se k nému Vietnamci modli a vénuji mu
rizné obétiny. Modlitbu provadi podle tradice otec ¢i po jeho smrti nejstarsi syn, ktery
zapali vonné ty¢inky a nasledné se modli za dostatek potravy, za blaho a §tésti rodiny, za
ochranu pied pozarem domu a zaroven prosi ducha, aby o rodin¢ mluvil co nejlépe
a odpustil ji drobné pieciny, kterych se za uplynuly rok dopustila. Obiad kon¢i po
vyhasnuti vonnych ty¢inek, které podle tradice pfenaseji svym dymem piani a modlitby do
nebes. Podle modliteb je pak rodina bud’ obdarovana jidlem a radosti, anebo je potrestana
skrze bidu, nemoc ¢i spory se sousedy. Svatek ducha rodinného krbu tak uzavira cyklus
vietnamskych svatkd, kdy nasledujici tyden nastava oslava Nového lunarniho roku

(Pechova a kol., 2006, s. 62—63).

3.5.4 DalSi tradi¢ni svatKky a oslavy

vvvvvv

mrtvych (Thanh Minh), kdy Vietnamci navstévuji hroby svych predki, a ktery ptipada na
5. den 3. mésice. Letni slunovrat (Tiet Doan Ngo), ktery je také znam jako Svatek 5. dne
V 5. mésici, je symbol pfichodu 1éta a vysokych teplot, kdy lidé v dnesni dobé upaluji
lidské sochy a figuriny, aby byla uspokojena potieba dostate¢ného poctu dusi slouzicich

v bozi armadé smrti. Diive byl tento svatek spojovan s konzumaci horkych, kyselych
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a palivych pokrmil a napoju, které mély dobie pusobit na organismus a chranit lidi pred
démony, avsak dnes se od téchto praktik jiz upustilo. Dal$im vyznamnym svatkem je Den
bloudicich dusi (Trung Nguyen), ktery je pfipominkou smrti. Pfipada na 15. den 7. mésice
a Vietnamci bloudicim duSim obéctovavaji jidlo a dal§i dary, aby duse dosly klidu
a zapomnély na smrt. V pagodach se odiikavaji modlitby a v domacnostech se obétuje na
rodinnych oltatich. Pali se papirové obleceni a boty jakozto votivni dary smrti (T6thova,
2010, s. 36).

V poslednich letech se ve Vietnamu dostava stale vétsi oblibé také svatku Vesak,
ktery je ryze buddhistickym a pfipomind se jim narozeni Buddhy Sakjamuniho. Tento
svatek je také spjaty s lunarnim kalenddfem a za¢ina v den kvétnového tplitku. Jeho nazev
je odvozen od nazvu prvniho mésice indického lunarniho kalendafe, avSak Vietnamci
kromé& nazvu Vesak, pouzivaji spise nazev Lé Phdr Pan. Jedna se predevsim o duchovni
svatek, pfi kterém se rozjima a medituje a pfipomind se moznost dosdhnout osviceni,
jakozto idedlni cesty, ke které by mél kazdy smétovat. Mezi tradice spojené s timto svatek
patfi symbolické polévani Buddhovy sosky vodou, vegetarianskd strava ¢i dobro¢inna
gesta. Ve velkych svatynich v severni ¢asti Vietnamu je mozné spatfit sosky malého, prave
narozeného Sakjamuniho, ktery ma vzty¢enou ruku a svym umisténim ma symbolizovat

pocatek buddhismu (Komers, 2009, s. 44-48).

3.5.,5 Svatbha

Vietnamska svatba je jednim z nejslavnostnéjSich udalosti rodiny. Nejednd se
pouze o zélezitost Zenicha a nevésty, ale o zalezitost celé rodiny. Diive byli stafi mladdenci
terCem posméchu a Casto se nesméli viibec zucCastiiovat jakychkoliv oslav. Divky na
druhou stranu byly obdivovany, pokud zily v celibatu, naptiklad z toho diivodu, Ze misto
svatby se staraly o své nemocné rodice ¢i vychovavaly mladsi sourozence (Pechova a kol.,
2006, s. 65).
zékon nikterak neustanovoval plnoletost, a tak se stavalo, Ze mezi novomanzely byla velka
vékova nerovnost. Bézné se napiiklad stavalo, Ze se osmndctiletd divka provdala za
osmiletého chlapce, coz ale byvalo pfevazné z divodu provdani divky do bohaté rodiny
chlapce. NejcCastéjsi siatky se vSak uzaviraly mezi patnactym a Sestnactym rokem, pozdéjsi

snatky byly omluvitelné pouze za piedpokladu studia (Vasiljev, 1999, s. 161). V minulosti,
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ale 1 dnes plati ve Vietnamu patrilokalita, tedy st€éhovani nevésty po svatbé k manzelove
roding. Zde se Zena dostava do role hospodyné, kdy se musi starat o domacnost, zaroven
musi poslouchat a slouzit a az do smrti své tchyné nemé pravo rozhodovat o rodinnych
zélezitostech (Pechova a kol. 2006, s. 64).

Tradi¢ni vietnamskd svatba predstavovala fadu ritudli s pevné stanovenymi
pravidly. Prvnim krokem byli jakési namluvy, kdy si rodina najala profesionalniho
dohazovace, ktery se snazil najit toho nejidedlnéjSiho partnera. Pokud takového nalezla,
poslala rodina zenicha zasnubni dopis s drobnymi dary (Caj, ofiSky nebo ryze) skrze
dohazovace, ktery se s predavanim darGi zaroven snazil rodinu piesvéd¢it o svoleni
k snatku. Dilezitou roli zde hralo datum narozeni budouci nevésty, které se predavalo
vyklada¢tm osudu, aby rozhodli o vhodnosti ¢i nevhodnosti siatku. Pokud vSe probéhlo
v porfadku a rodina nevésty svolila ke siatku, odeslala rodin€¢ Zenicha své pozadavky
ohledn¢ dart, které musi shromazdit, aby se svatba mohla uskute¢nit. Ta vzapéti odeslala
roding nevésty dary (nejcastéji maso, Sperky, zlato a alkohol) a k nim darovaci listinu, kde
byly vSechny dary sepsany. V den snatku se pak zasilala svatebni listina, ktera slouzila
jako smlouva o ptedani nevésty do Zenichovy rodiny (Obuchova, 2003, s. 77-78).

Samostatna svatba se uskute¢iovala jeden az tii roky po zdsnubach, kdy presné
datum bylo urceno vykladaci osudu podle dat narozeni obou snoubencti. Podle tradice se
Vv den svatby nesméla nevésta dotknout zemé do té doby, nez pfijede do rodiny zenicha.
Proto se pro nevéstu vydal Zenich se svou rodinou a na nositkach, v doprovodu hudebnika,
odnesl nevéstu do domu Zenicha. Ta béhem cesty nesla v rukou rizné magické predméty,
které slouzily k zahnani zlych sil. Po pfichodu do zenichova domu vykonaval mlady par
obfadni ritual predkiim, zemi a nebi, kdy na oltar kladli rizné dary, zapalovali vonné
svicky a spoleéné se klan€li. Tim byl jejich snatek duchy stvrzen. Po tomto ritualu
dostavali novomanzelé¢ cervené obalky od svych ptibuznych, ve kterych se nachazely
penézni dary ¢i drobné Sperky (Obuchova, 2003, s. 76-84).

V dnesni dobé hraje velmi dtlezitou roli peclivé zvolené datum svatby, které by
s po¢tem hostit 300-1000 o0sob, coz zaroven znamena vysoké naklady na svatbu, které se
na vesnicich pohybuji v pifepoétu mezi 70-100 tisici korunami, pii¢emz ve velkych
meéstech se udava castka daleko vyssi. Celkovy svatebni prubéh se pak odehrava velice

rychle. Pozvanky se zasilaji n€kolik dni pfedem a kazdy v nich najde datum a cas, kdy se
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ma na hostinu dostavit. Den pied svatbou se postavi dva stany a pfipravuje se jidlo pro
vSechny hosty. Ve svatebni den se ritudl pfedkiim provadi jak v domé nevésty, tak v domé
Zenicha, kde si novomanzelé zaroven vyménuji prstynky. Poté nasleduje spole¢né posezeni
manzeld a hostina. Celkovy ceremonial trva pfiblizné 4 hodiny a po skonceni si Zenich

odvazi nevéstu do domu své rodiny, kde spolu oba nadale bydli (Zajic, 2011, idnes.cz).

3.5.6 Pohreb

Pohteb je vedle svatby velmi dilezitou udéalosti v kazdé vietnamské rodin€é. Smrt
béhem zivota. Vétsina lidi si sama Setii na svij vlastni pohieb, pfed smrti sepisuje posledni
vili nebo si sva posledni slova nahrava na magnetofon (Pechova a kol., 2006, s. 65).

Samotny prubéh pohibu je pomérné¢ komplikovany a sklada se z mnoha tradi¢nich
ukontl. Velky diraz je kladen na umyti téla zesnulého, které je nasledné zakryto latkou
a ulozeno do rakve. Poté ptichazi piibuzni a hosté, ktefi zesnulému obétuji rtizné dary
a penize. Vybér dne pohibu se fidi lunarnim kalendafem a je vybiran tak, aby byl co
nejvice vhodny pro uskute¢néni pohiebniho obfadu (Pechova a kol., 2016, s. 66).
Dtlezitym zvykem je vybér posmrtného jména pro zemielého, které navrhuje nejstarsi syn
nebo dcera, jelikoz je nestastné, aby zemiely pouzival stejné jméno, které pouzival
v zZivoté. Po obfadu nastavd obdobi smutku, béhem kterého by poziistali neméli provadét
jakoukoliv formu zdbavy a zaroven by meéli nosit smute¢ni odév ¢i kus latky, ktera

symbolizuje obdobi smutku (Mei, 2013, asianstyle.cz).
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4  Analyticka cast

Analyticka ¢ast diplomové prace je na zakladé pouzité vyzkumné metody rozd€lena
do dvou casti. Prvni Cast se zabyva kvantitativnim vyzkumem, kde jsou podrobné
analyzovana a interpretovana data ziskana z dotaznikového Setieni, kterd podavaji obecny
pohled na problematiku zachovavani tradic a zvyki vietnamské mensiny v CR. V druhé
¢asti jsou interpretovany vysledky ziskané z polostandardizovanych rozhovort, které

poskytuji hlubsi informace o zkoumané problematice.

4.1 Kvantitativni vyzkum — dotaznikové Setieni

Kvantitativni vyzkum byl realizovan pomoci techniky dotaznikového Setteni, které
probihalo 14 dni, pfesnéji od 20. ledna do 3. unora 2017. Dotazniky byly vypliiovany na
webovych strankach vyplnto.cz, kdy na 20, pfedem piipravenych otdzek, odpovédélo
celkem 109 respondentli, 44 muzi a 65 zen.

Respondenti byli v Givodni ¢asti dotazniku seznameni s tématem diplomové prace a
obsahem dotazniku. Zarovenn byli ujisténi, ze dotaznik je zcela anonymni a vysledky
vyzkumu budou pouzity pouze pro potieby diplomové prace. Po zodpoveézeni na vSechny
otazky bylo vSem respondentim pod€kovano a nabidnuto zaslani hotové diplomové prace
na mail, pokud by o to kdokoliv z nich zazadal.

Nasledujici podkapitola se zabyva analyzou ziskanych dat z dotaznikového Setfent,
které se zaméfovalo na jedenapiiltou a druhou generaci Vietnamci Zijici v CR a jeji
dodrZovani svatkd, tradic a zvykd. Jednalo se ptredev§im o tradi¢ni vietnamské svatky,
avSak pro porovnani se zjistovalo 1 dodrzovani nejvyznamné;jsich ¢eskych svatkl. Zaroven
byly otazky sméfovany na vyznam téchto svatki pro samotné Vietnamce a v zavéru se
otazky zabyvaly pifedpoklady k dodrzovani vietnamskych svatkl, tradic a zvykd do
budoucna. Vysledky vyzkumu jsou zaokrouhleny na celd ¢isla a pro lepsi orientaci jsou

pouzity grafy a tabulky, z nichZ nékteré se nachazi v ptilohach diplomové prace.
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4.1.1 Analyza dotazniku

Otazka ¢. 1: Jaké je VaSe pohlavi?

Dotaznikového Setfeni se zacastnilo 65 Zen a 44 muzu.

Otazka ¢. 2: Kolik je Vam let?
Vékova hranice byla stanovena do veku 35 let. Nejvice respondentt bylo z vékové
kategorie 16-25 let, pfesnéji 81 respondenti, dale 18 respondentl z vékové kategorie od

26 do 35 let a nejméné dotazovanych bylo z kategorie do 15 let, ptesnéji 10.

Otazka €. 3: V jakém oboru pracujete?

Nejvice respondentii pochazelo ztad student, kdy tuto odpovéd’ oznacilo
76 % vSech dotazovanych, pfesn¢ji 83 respondentl. DalSimi vyznamnymi pracovnimi
obory byly IT technologie, vzdélavani, véda a vyvoj, gastronomie a pohostinstvi, kdy
kazdou z téchto odpovedi oznacili 4 respondenti. Zbytek odpovedi se rozdélil mezi dalsi

pracovni obory, av§ak v tomto pfipadé¢ se jednd o velmi malou ¢ast respondentd.

Otazka €. 4: Jaké je VaSe misto bydlisté?

Respondenti pochazeli ze viech koutli CR, kdy viak nejvyznamnéjsi podil tvofili
respondenti zijici v Praze, kterych bylo 58, coz je piiblizné 53 % ze vSech dotazovanych.
Hned po Praze nasledovalo 13 respondenti ze Stfedoc¢eského kraje, 6 respondentl
z Plzefiského a Karlovarského kraje a zbytek respondentii pochézel z ostatnich krajii Ceské

republiky.

Otazka €. S: Jaky je pocet obyvatel mésta/obce, ve které Zijete?

JelikoZ z ptedchozich odpovédi je patrné, Ze vice jak polovina respondentl bydli
v sou¢asné dobé v hlavnim mésté CR, nejvice odpovédi zaznamenala obec &i mésto
S poc¢tem obyvatel nad 1 milion. Dals$i nejcastéj$i odpoveédi bylo mésto ¢i obec s poctem
obyvatel v rozmezi od 10.001 do 50.000 obyvatel, kterou oznacilo 27 respondentt a treti
nejcastéjsi odpovédi bylo mésto ¢i obec do 10.000 obyvatel, ve kterém Zije v souCasné

dob¢ 16 respondentti.
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Otazka &. 6: Jak dlouho Zijete v CR?

Graf 5 zobrazuje délku pobytu respondentii v CR. Nejvice respondentii se pohybuje
v hranici mezi 16-20 lety a 21-25 lety stravenymi v CR, coZz vychazi z otazky
¢. 2 o vekové hranici respondentii. Z vysledkl je patrné, Ze nejvetsi ¢ast respondentl se
v CR narodila nebo pfijela v détském véku a prevaznou Gast Zivota stravila v Ceské
republice. Respondenti, ktefi uvedli délku pobytu v CR pod 15 let, patii pievazné do
nejmladsi vékové katogrie. Zanedbatelné mnozstvi respondentti je pak téch, ktefi v CR Ziji

5 a mén¢ let.

Graf 5 Délka pobytu v CR

Délka pobytu v CR

1%

m 16-20
m21-25
m11-15
m6-10
m 26-35
mOo-5

Zdroj: Viastni zpracovani
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Otazka ¢. 7: Jaké je Vase naboZenské vyznani?

Nasledujici graf zobrazuje naboZenské rozdéleni respondentt.

Graf 6 NaboZenské vyznani

Nabozenské vyznani

1%

B Z4dné

M Buddhismus
I Kfestanstvi
B Cao Dai

Islam

Zdroj: Vlastni zpracovani

Z grafu je patrné, Ze nejvetsi Cast respondentti nevyznava zadné nabozenstvi, kdy
tuto odpoveéd uvedlo 77 ze vSech dotazovanych. Z nabozenstvi mél pak nejvétsi zastoupeni
buddhismus, ke kterému se hlasilo 19 respondentt a dale pak kiestanstvi s 9 respondenty.
Ptislusnost k sekt¢ Cao Dai uvedli pouze 3 respondenti a 1 respondent uvedl za své

nabozenstvi islam.
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Otazka ¢. 8: Jaké konkrétni Ceské svatky a s nimi spojené tradice a zvyky
slavite v CR?

Tato otazka méla za ukol zjistit, zda Vietnamci v CR slavi nékteré
z nejvyznamnéjSich Ceskych svatkt, pifipadné Vv jakém zastoupeni. V grafu 7 jsou

zaznamenany vSechny odpovédi, které respondenti k této problematice uvadéli.

Graf 7 Oslava ¢eskych svatkia

Vanoce 94

Novy rok 90

Velikonoce 34

Paleni ¢arodejnic 13

Dusicky 9

Dalsi 3

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

W Dalsi mDusicky m Paleni carodejnic ® Velikonoce Novy rok ® Vanoce

Zdroj: Viastni zpracovani

Z vysledk je patrné, Ze nejcastéjSimi svatky, které respondenti slavi, jsou Vanoce a
Novy rok, kdy tuto odpovéd uvedlo vice nez 80 % vSech dotazovanych. Ttetina
respondentli uvedla, ze v soucasné dobé¢ slavi i Velikonoce. Zajimavym faktem je i to, ze
nckteti respondenti uvedli mezi eské tradice, které v dnesni dobé¢ slavi, paleni carodéjnic,
dusicky & 1. Méaj nebo MDZ. A¢koliv je podet téchto respondentii velmi maly, da se fici,

ze 1 tyto svatky a tradice maji u vietnamské mladeze své misto.
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Otazka ¢. 9: Jaké tradicni vietnamské svatky a s nimi spojené tradice a zvyky
slavite v CR?

Otéazka €. 9 se zaméfovala na konkrétni vietnamské svatky a s nimi spojené tradice
a zvyky, které v CR vietnamska mladez slavi. Mezi odpovédi byly vybrané ty
nejvyznamngjsi svatky, které Vietnamci ve Vietnamu a po celém svété slavi a dodrzuji.
Byl zde ponechan i prostor pro volnou odpovéd, pokud by otdzka nepokryla vSechny
mozné odpovédi. U této otazky byla moznost oznacit jednu a vice odpovédi, kdy v grafu

8 Ize vidét vycet vSech odpoveédi, které respondenti uvadéli.

Graf 8 Oslava vietnamskych svatki

Tet Nguyen Dan (vietnamsky Novy rok) 105
Svatek stfedu podzimu = Svatek déti

Svatek ducha rodinného krbu

Vesak - L& Phat Pan (oslava narozeni Buddhy)
Letni slunovrat (Tiet Doan Ngo)

Svatek mrtvych (Thanh Minh)

Den bloudicich dusi (Trung Nguyen)

Dalsi

0 20 40 60 80 100 120

Zdroj: Viastni zpracovadni

Nejcastejsim svatkem, ktery respondenti uvadéli, byl vietnamsky Novy rok, kdy
tato odpovéd’ byla oznacena v 96 % piipadi. Druhym nejcastéjSim svatkem byl svatek
sttedu podzimu, ktery je vyznamny predevsim pro deti a nejmladsi generaci. Zajimave je,
7e oslava narozeni Buddhy ma mezi vietnamskou mladezi pomérné velké zastoupeni, coz
je viditelné z oznaceni této moznosti ve 22 piipadech. Zarovei se tato oslava fadi na témét
stejnou Uroven jako svatky vysadné zaméfené na uctivani zemtelych ptibuznych a predkl

(Svatek ducha rodinného krbu, Svatek mrtvych).
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Otazka €. 10: S kym nejcastéji slavite tradi¢ni vietnamské svatky?

Respondenti uvadéli, ze nejcastéji slavi vietnamské svatky se svou rodinou,
poptipadé s piibuznymi. Tyto dvé odpovédi byly zaznamenany dohromady
ve 151 ptipadech, kdy moznost rodina byla zvolena celkem 103 krat. Dal§imi casto
volenymi variantami byli pratelé, znami a partner ¢i partnerka. Je tedy ziejmé, Ze

vietnamské svatky jsou predevsim rodinnou zélezitosti.

Otazka €. 11: Ktery z niZe uvedenych svatkii ma pro Vas nejvétsi vyznam?

Tato otazka zjistovala, jaky ze vsSech uvedenych svatkli v dotazniku ma pro
respondenty nejveétsi vyznam. Respondenti zde vybirali pouze jednu moznou odpoveéd
z nabidky nejvyznamnéjSich ceskych a vietnamskych svatkit. V grafu 9 je vidét, jaké

odpovédi respondenti nejcastéji volili.

Graf 9 Nejvyznamnéjsi svatek

Nejvyznamnéjsi svatek

B Tet Nguyen Dan (vietnamsky
Novy rok),
M Vanoce

= Novy rok

M Jind odpovéd

Zdroj: Viastni zpracovani

Z grafu 9 je patrné, ze vice jak polovina respondentti uvedla vietnamsky Novy rok
jako nejvyznamnéjsi svatek ze vSech, které v soucasné dobé slavi. Vanoce, jakoZto ,,cesky*
svatek, se ve vyznamnosti nachazi na druhém misté, avSak velmi pozadu oproti Novému

lunarnimu roku. Své vyznamné misto zde ma i oslava Nového roku, ktera piipada na
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ptelom posledniho a prvniho dne v roce podle Gregorianského kalendate, a ktery zvolilo

11 respondentt, jako sviij nejvyznamnéjsi svatek v roce.

Otazka ¢. 12: Které svatky, tradice a zvyky pro Vas maji celkové vétsi

vyznam?

vvvvvv

méla za ukol otazka ¢. 12. Pro lepsi prehled je zde pouzit graf 10, ve kterém jsou

vyznaceny vysledné statistiky.

Graf 10 Které svatky, tradice a zvyky pro Vis maji celkové vétsi vyznam?

Které svatky, tradice a zvyky pro Vas maji
celkové vétsi vyznam?

B Jednoznacné Ceské
M SpisSe Ceské

1 Nedokazi presné fici
M Spise vietnamské

H Jednoznacné vietnamské

Zdroj: Viastni zpracovani

Z grafu je patrné, ze nazory respondentll se pomérné ruzni. SpiSe Ceské svatky
upfednostiiuje 22 vSech dotazovanych a spiSe vietnamské svatky upfednostiiuje
32 z celkovych 109 dotazovanych. Respondenti, kteti méli ve své odpovéedi jasno a zvolili
za jednoznacné vyznamnéjsi svatky vietnamské, bylo 13. Pouze 8 dotazovanych uvedlo za
jednoznaéné vyznamnéjsi svatky ty Ceské. Ti, ktefi si nebyli jisti svou odpovédi, zvolili
neutralni cestu a sami nedokaZzi pfesn¢ urcit, které svatky jsou pro né dilezitéjsi ¢i maji
VEtsi vyznam. Takovouto odpovéd’ zvolil kazdy tieti respondent. Z téchto vysledkl se da

predpokladat postaveni ¢eskych a vietnamskych svatkli na stejnou uroven.
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Otazka ¢. 13: Ma VaSe rodina doma v CR oltaf k uctivani Vasich zesnulych
pribuznych a predka?

Oltar predkun je bezkonkurenéné nejvyznamnéjsi ikonou ve vietnamské domacnosti.
| zde v CR uvedla naprosta vétsina respondentt, presnégji 83 % ze viech dotazovanych, Ze
oltaf v domacnosti V souc¢asné dobé ma. Pouze 16 respondentid uvedlo, Ze doma oltar
nemaji a 2 respondenti o této skutecnosti nevédi. D4 se tedy piedpokladat, Ze tradice

uctivani predkll ma u vétSiny mladych Vietnamci Zijicich v CR své misto.

Otazka & 14: SdruZujete se v ramci oslav vietnamskych svatki v CR
s ostatnimi Vietnamci kromé Vasi rodiny?

Tato otizka méla zjistit, zda se Vietnamci v CR schazeji béhem oslav tradi¢nich
svatki i s ostatnimi ¢leny komunity nebo travi ¢as pouze s rodinou. Z vysledki je patrné,
ze vétSina respondentit se béhem oslav sdruzuje 1 s ostatnimi Vietnamci, kdy tuto
skutecnost uvedlo 75 respondenti (69 %). Zbytek respondentd se s ostatnimi Vietnamci
nesdruzuje a da se tedy fici, ze jejich oslavy probihaji pouze v rodinném kruhu. Z téchto
vysledktl se da tvrdit, e Vietnamci v CR maji tendenci své svatky a tradice sdilet
s ostatnimi ¢leny komunity, coz nejspiSe vychazi ze soudrznosti Vietnamct béhem svatkt
a také z toho, Ze u svatkd, jako je naptiklad Novy lunarni rok, je zvykem navstévovat své

znamé a piibuzné.

Otizka &. 15: Nav§tévujete v ramci oslav vietnamskych svatki v CR Sapu ¢&i
jina vietnamska kulturni centra?

Odpovédi na otazku €. 15 byly dosti vyrovnané. Navstévu vietnamskych kulturnich
center v rdmci oslav potvrdilo 52 respondentil (48 %), zbytek respondentd, tedy 57 (52 %),

uvedl, Ze Zadna vietnamska kulturni centra béhem oslav nenavstévuje.
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Otazka €. 16: Existuji podle Vas urcité rozdily mezi oslavami vietnamskych
svatkii a tradic v CR a ve Vietnamu?

Otazka €. 16 zjistovala nazor respondentd na rozdilnost v oslavach tradi¢nich
vietnamskych svatki a tradic ve Vietnamu a v CR. Tedy zda si oslavy vietnamskych
svatki v CR zachovavaji svou tradi¢éni podobu, se kterou se mizeme setkat ve Vietnamu.

V grafu 11 je zobrazeno, jaky ndzor respondenti na tuto problematiku zastavaji.

Graf 11 Rozdily mezi oslavami vietnamskych svitki a tradic v CR a ve Vietnamu

Rozdily mezi oslavami vietnamskych svatku a
tradic v CR a ve Vietnamu

2%

M Rozhodné ano
M Spise ano

= Nevim

M Spise ne

H Rozhodné ne

Zdroj: Viastni zpracovani

Z vysledkll je patrné, ze vétSina respondentll spatfuje urcité rozdily v oslavach
vietnamskych svatkli a tradic v obou zemich. Pro upiesnéni si vice jak polovina vSech
respondentli (59) mysli, Ze zde rozdily spiSe jsou a vice jak tfetina respondentd je o tom
naprosto presvédcend. Pouze mald ¢ast dotazovanych Zadné rozdily ve slaveni svatkl

nespatiuje.
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Otazka €. 17: Ovliviiuje Vas néjakym zptisobem majoritni spole¢nost a kultura
pri zachovavani si vietnamskych zvyku a tradic?

Tato otdzka zkoumala nazor respondentil na to, zda pocituji uréity vliv ze strany
majoritni spolec¢nosti, ktery na né samotné puisobi pifi zachovavani si svych tradic a zvykda.

Pro prehledné zobrazeni vysledki k této problematice slouzi graf 12.

Graf 12 Vliv majoritni spoleénosti na zachovavani vietnamskych zvykii a tradic

Ovliviiuje Vas néjakym zplisobem majoritni
spolecnost a kultura pfi zachovavani si
vietnamskych zvyk a tradic?

H Rozhodné ano
M SpiSe ano

M Nevim

M SpiSe ne

B Rozhodné ne

Zdroj: Viastni zpracovani

Neceld polovina respondentli uvedla, Ze spiSe pocituje urcity vliv majoritni
spole¢nosti a kultury na zachovavani si svych zvyku a tradic. Kazdy paty respondent byl

o této skuteCnosti naprosto piesvédcen. Pouze 8 respondentli nepocituje viibec zadny vliv.
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Otiazka ¢. 18: Na stupnici 1-5 prosim urcete, jakou hodnotu pro Vis ma
zachovavani si vietnamskych tradic a zvyki (kdy 1 znamena Zadnou hodnotu
a 5 znamena nejvyssi hodnotu)

Tato otazka méla za kol zjistit, jakou hodnotu ma pro respondenty zachovavani si
svych vietnamskych tradic a zvykd. Pro jednodussi vyjadieni byla stanovena ¢iselnd fada
od 1 do 5, kdy se stoupajici hodnotou ¢isla stoupala také vyznamnost v uchovani tradic.
Kazdy respondent mél za ukol zvolit pouze jednu ¢iselnou hodnotu. Graf 13 vyjadiuje

zvolené hodnoty respondenti.

rrrrr

Hodnota zachovavani si viethamskych tradic
a zvyka

M 1-Z73dnd hodnota
M 2 - nizkd hodnota
1 3 - stfedni hodnota
M 4 - vysokd hodnota

M 5 - nejvyssi hodnota

Zdroj: Vlastni zpracovani

Primér ze vSech hodnot, které respondenti oznacili, byl 3.68, coZ je nékde mezi
sttedni a vysokou hodnotou. | zgrafu je patrné, Ze nejvice respondentd uvadélo
hodnotu 4, tedy vysokou hodnotu. Té&ch, kteti oznacili nizs$i hodnoty, nez byla hodnota
stiedni, bylo celkem 16, coz je v porovnani s ostatnimi velmi nizky pocet. D4 se tedy
tvrdit, Ze zachovavani vietnamskych tradic a zvykl je pro respondenty vyznamné a ma pro

né vysokou hodnotu.
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Otazka ¢. 19: Hodlate si v budoucnu stale zachovavat své vietnamské tradice

a zvyky?

Nasledujici graf ukazuje, kolik respondentli si hodla v budoucnu své tradice

a zvyky zachovavat a kolik naopak od nich hodla upustit.

Graf 14 Hodlate si v budoucnu stile zachovavat své vietnamské tradice a zvyky?

Hodlate si v budoucnu stale zachovavat své
vietnamské tradice a zvyky?

B Rozhodné ano
M SpiSe ano
 Nevim

M SpiSe ne

H Rozhodné ne

Zdroj: Viastni zpracovani

Vysledky =z pfedchozi otazky o tom, jakou hodnotu ma pro respondenty
zachovavani si vietnamskych zvykd a tradic se promitaji i do této otazky, kdy
36 respondentl uvedlo, ze si své vietnamské zvyky a tradice rozhodné hodla zachovavat
i nadale. Nejvétsi pocet respondentd, piesnéji 51, uvedlo, ze si také spise hodla tyto zvyky
a tradice udrzovat i do budoucnosti. Pouze 11 respondenti uvedlo opa¢nou odpoved a ve
vietnamskych zvycich a tradicich nehodld pokrac¢ovat. Neutralni hodnotu, tedy moznost

nevim, uvedlo 11 respondenti.
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Otazka €. 20: Planujete v budoucnu predavat vietnamské tradice a zvyky svym
détem?
Graf 15 znazorfiuje nazory respondentll na to, zda hodlaji v budoucnu piedavat

vietnamské tradice a zvyky svym détem.

Graf 15 Planujete v budoucnu piedavat vietnamské tradice a zvyky svym détem?

Planujete v budoucnu predavat vietnamské
tradice a zvyky svym détem?

B Rozhodné ano
M SpiSe ano
 Nevim

M SpiSe ne

H Rozhodné ne

Zdroj: Viastni zpracovani

Z grafu vyplyva, Ze se respondenti ptiklani k varianté pfedat vietnamské tradice a
zvyky svym détem, kdy celkem 42 respondentli oznacilo odpovéd’ rozhodné ano a dalSich
42 oznacilo odpoveéd spise ano. Opacny nazor ma pouze mensi ¢ast respondentil, presnéji

11. Ostatni respondenti se k této problematice nedokazali vyjadrit.
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4.1.3 Diléi zavér kvantitativniho vyzkumu

V ramci dotaznikového Setfeni byli osloveni respondenti ve vékové kategorii do
35 let, kdy nejpocetnéjsi vékovou skupinu tvoftili respondenti ve véku 16-25 let. Dotaznik
vyplnilo 65 Zen a 44 muzi. Nejvétsi cast respondentll pochdzela z fad studentti. Co se tyce
mista bydlisté, jednozna¢né prevazovala Praha, ndsledovand vétsSimi mésty nad 10 tisic
obyvatel. Délka pobytu v CR se u respondentii znaéné lisila, avSak vétsina z nich zde Zije
déle nez 15 let, coz také odpovidalo nejcastéjsi vékové kategorii, kterd se dotaznikového
Setfeni ziCastnila. PfevaZna Cast respondentl jsou bez jakéhokoliv ndboZenského vyznani,
avSak se zde nasla 1 malé ¢ast buddhistii a kiest'anti.

Vysledky kvantitativniho vyzkumu vypovidaji o tom, ze dotazovani v soucasné
dobé dodrzuji rizné Ceské a vietnamské svatky. Mezi Ceskymi svatky, které respondenti
uvadeli, se nejéastéji vyskytovaly Vanoce a Novy rok, nésledované Velikonoci na tfetim
misté. Z vietnamskych svatkii dominoval piedevsim vietnamsky Novy lunarni rok, ktery
dnes slavi absolutni vétSina dotazovanych. Ostatni svatky, jako naptiklad svatek déti ¢i
svatky spojené s uctivainim zemielych ptibuznych a predkii, mély mezi respondenty také
vyznamné postaveni, napiiklad 1 kvili tomu, Ze naprosta vétSina respondentli ma
Vv soucasné dob¢ doma oltat predkl. Ackoliv respondenti slavi zdroven Ceské i1 vietnamské
svatky, jednoznacné nejvyznamnéjSim svatkem ze vSech uvedenych byl Novy lunérni rok.
Zajimavé vsak je, ze velka ¢ast respondentll se nedokazala vyjadfit k tomu, zda pro ni
Vv soucasné dobé maji vétsi vyznam ceské nebo vietnamské svatky a tradice. Znacné Cast
respondentl se totiz citi byt ovlivnéna majoritni spole¢nosti a kulturou pii zachovavani si
svych tradic a zvykt, ale na druhou stranu se v rdmci vietnamskych oslav ¢asto sdruzuji
S ostatnimi Vietnamci, coz vypovida o soudrznosti vietnamské mensSiny na ¢eském uzemi.
Toto tvrzeni podporuje také fakt, ze skoro polovina vSech dotazovanych, navstévuje
v ramci oslav vietnamskych svatki v CR riizna vietnamska kulturni centra.

Celkové se vsak da fici, Ze zachovavani si vietnamskych tradic a zvyki ma pro
respondenty velkou hodnotu. Tento piedpoklad vychézi jednak ze samotnych odpovédi
respondentli na otdzku vyznamnosti téchto tradic, stejné tak lze ale toto tvrzeni podpofit
vyhlidkou respondentii do budoucnosti, kdy si vétSina hodla své tradice a zvyky nadale

udrZovat a také je dale predavat svym détem.
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Pied zahajenim vyzkumu byly na zadklad¢ kvantitativniho vyzkumu sestaveny tii
hypotézy.

Hypotéza €. 1: Ze vSech svatkli ma pro Vietnamce nejvétsi vyznam oslava Nového
lunérniho roku.

Dtivodem pro stanoveni této hypotézy byla snaha zjistit, zda ma pro soucasnou
vietnamskou mladez Zijici v CR nejvétsi vyznam jeden z tradi¢nich vietnamskych svatki &
nikoliv. Vysledky vyzkumu ukézaly, Ze pro 69 z celkovych 109 respondentli tomu tak je,
coz zaroven potvrzuje stanovenou hypotézu. Toto tvrzeni muze vychazet z toho, Ze Novy
s mnoha tradicemi a zvyky, které vykonava celd rodina pohromad¢ a vSe vlastn¢ funguje
jako jakysi stmelovaci prvek celé rodiny.

Hypotéza ¢. 2: Vietnamskd mladez si hodla své tradice a zvyky zachovavat
I v budoucnosti.

Pro zjisténi, zda si mladi Vietnamci v CR hodlaji zachovavat své tradice
I v budoucnu, slouzi hypotéza ¢. 2. Z vyzkumu je patrné, ze drtiva vétSina respondentd si
hodl4 své tradice udrzovat i nadale v budoucnosti, kdy takto odpoveédélo 87 z celkovych
109 respondentli. Souvislost se d4 napiiklad najit s odpovédi na souvisejici otazky, a to
predev§im na ty, které zjistily vysokou hodnotu zachovavani vietnamskych tradic pro
respondenty v soucasné dob¢ ¢i plan predat tyto tradice svym détem. Hypotéza je tedy
potvrzena.

Hypotéza ¢&. 3: Mezi dodrzovanim vietnamskych svatkda a tradic v CR a ve
Vietnamu existuji urc¢ité rozdily.

Podle vysledkii dotaznikového Setfeni je patrné, Ze s timto tvrzenim souhlasi
naprostd vétSina respondentll, pfesnéji 96 respondentl uvedlo, ze spatfuje urcité rozdily
mezi dodrZovanim vietnamskych svatki a tradic v CR a ve Vietnamu. Tento piedpoklad
muze vychazet napiiklad ze zkuSenosti téchto respondenti s oslavami svatki ve Vietnamu,

&imz pak mohou porovnavat s Ceskou republikou. Hypotéza je potvrzena.
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4.2 Kovalitativni vyzkum — polostandardizované rozhovory

Kvalitativni vyzkum byl realizovan pomoci techniky polostandardizovanych
rozhovort, kterych se zacastnilo 10 Vietnamcl z jedenaptlté a druhé generace, ktefi se
v Cechach narodili nebo zde Ziji od utlého véku. Informatofi, ktefi se narodili ve Vietnamu
a do CR prisli jako malé déti, byli 2 a v Cechach Ziji 15 a 21 let. V sou¢asné dobé Ziji
téméf viichni informétofi v Praze, aviak néktefi z nich pochazi z mést jako Stéti, Louny
nebo Olomouc. Vé&k informatorti se pohyboval od 20 do 26 let. Polostandardizované
rozhovory probihaly od 6. do 17. unora 2017 a byly roz¢lenény do Sesti tematickych
okruhti s dal§imi podotdzkami. Zdznamy rozhovorl byly pofizovany na nahravaci zafizeni
a jsou uloZeny v elektronické podob¢ u autora diplomové prace, pfi¢emz délka rozhovora
se pohybovala od 20 do 45 minut. V tabulce ¢. 1 jsou uvedeny zakladni identifika¢ni tidaje

0 jednotlivych informatorech.

Tabulka 1 Identifika¢ni idaje informatori

Jméno Vék Doba Zaméstnani/Studium
stravena
v CR
Anicka 26 let 21 let Neziskova organizace
Eva 26 let 26 let Kreativni agentura
Evie 21 let 21 let FSV UK
Julie 20 let 20 let Pedagogicka fakulta UK
Linh 20 let 20 let Husitsko-teologicka fakulta UK
Linda 24 let 24 let 3. Lékarska fakulta UK
Martina 26 let 26 let Firma - International study programs
Milo$ 24 let 24 let IT technologie
Patrik 22 let 15 let Vysoka Skola
Tinni 23 let 23 let MUP

Zdroj: Vlastni zpracovani
4.2.1 Diuvody stéhovani

Naprosta vétsina informatort se v CR narodila a Zije zde cely Zivot. Pouze
2 informatofi pfisli do Ceské republiky v détském véku, presndji v 5 a 7 letech. Ti piisli na
pozvani rodi¢d ¢ jednoho z rodigt za uéelem slouceni rodiny a oéekavani od Zivota v CR
nem¢li spiSe zadné, jelikoz ptisli jako déti a nijak o tom nepifemysleli. VSichni informatofi
se shoduji, Ze jejich rodi¢e piisli do CR za studiem & za praci. Nejéastéj$im postupem

bylo, Ze jako prvni pfisel otec, ktery byl pozdéji nasledovan matkou s détmi.
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,Jela jsem s mamou za otcem, ktery sem jel napied [...] myslim si, Ze jsem od CR
neméla zZadné ocekavani, protoze jsem jela s mamou a v téch 5 letech jsem viibec o nicem
takovém nepremyslela“ (Anicka, 26 let). Podobny nazor ma i Patrik (22 let), kterého
v 7 letech odvezl otec z Vietnamu do CR, kde méli rodiGe jiz vytvofené uréité zazemi.
Informatofi, kteti se v Cechach narodili, uvadéli podobné nazory na pfistéhovani svych
rodi¢t do CR, kdy se jednalo o postupnou migraci otce a pozd&ji matky ¢ obou zaroveii.
Nekteti informatofi uvedli také piipady, kdy se jejich rodice sezndmili az v CR a pozdgji se
vzali a zaloZili rodinu.

V soudasné dobé maji v§ichni informatofi v CR své rodiée, kteti zde pracuji. Pokud
S nimi neziji v jednom byté ¢i domé, jsou jim velmi nablizku a Casto se stykaji. Kromé
rodict zde néktefi informatofi maji také sourozence, bratrance i sestienice.

., Ziji tu s rodinou, jako s otcem a matkou a mam zde starsiho bratra, ktery si uz

tady zalozil rodinu, ma deti a tak* (Linh, 20 let).

4.2.2 Vztah k CR versus vztah k Vietnamu

Jelikoz se naprostd vétdina informatort v Ceské republice narodila, &asto ji
povazuje za sviij domov. ,, Ceskd republika je miyj druhy domov, nebo ne, nerekla bych
druhy domov, je to asi miij domov, vzhledem k tomu, zZe jsem se tady narodila a vyristala
jsem tady. TakZe tradice a hodnoty, které maji Cesi, nebo ceska spolecnost, mé hodné
ovlivnily a jsou velmi zakotvené v mé mentalité a chovani bych rekla. Je to pro mé také
misto, které mi poskytuje hodné moznosti ve vSech moznych ohledech, at uz v kariérni ci
vzdélavaci“ (Martina, 26 let). Vsichni informatofi se shodli, Ze CR je pro né misto, kam se
mohou vzdy vratit a kde maji vytvofené urCité zazemi. Ackoliv nékteré vypovédi
informatorii nebyly vzdy stoprocentné jisté, ohledn& oznageni Ceské republiky domovem,
jak uvadi naptiklad Tinni (23 let), kterda CR oznacuje jako ,,domov — ne domov* z toho
divodu, Ze se povazuje za Vietnamku v cizim prostfedi a zaroven Se neciti byt doma ani
v Cechach ani ve Vietnamu, stale viak bylo z vypovédi patrné, ze Ceska republika ma pro
viechny informatory velky vyznam. Ti informatofi, ktefi do Cech pfijeli v détstvi, se

shoduji, Ze a¢koliv se v CR nenarodili, povazuji ji za sviij domov.
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,,Ceska republika uz pro mé znamend néco jako mateiskd zemé. Viibec bych ji
neoznacovala, jako néjakou zemi, kam jsem se prestehovala a mozna bych to nazvala i vic
materskou zemi nez Vietnam, vzhledem k tomu, Ze ji znam vic a umim lip jazyk a vlastné
v§echno znam vic “ (Anicka, 26 let).

., Povazuji to uz za sviij druhy domov, jelikoz tu jsem uz néjakou dobu a neni to
uplné kratka doba a jako nemdm jak to porovnat moc, protoze Cesko je pro mé de facto
druhy domov a treba kdyz jsem byl maly, sice jsem byl ve Vietnamu, ale moc si toho
nepamatuji a z toho détstvi nemdam moc vzpominek* (Patrik, 22 let).

Informatofi se shoduji, Ze Zivot a Zivotni podminky v Cechach jsou na dobré
trovni. B&hem svého pobytu v Cechach se fada znich setkala surditymi projevy
diskriminace, avSak vétSina se shoduje, Ze takovéto projevy zazila spiSe v détstvi
a s postupem cCasu se situace daleko zlepsila, jelikoz lidé jsou uz na Vietnamce zvykli
a prichazeji snimi kazdodenn& do kontaktu.”? Evie (21 let) napiiklad uvedla svou
zkuSenost v supermarketu Kaufland, kde je specidlni pokladna uréend pouze pro
Vietnamce s ¢eskym ¢i Ceskou pokladni, na kterou vzdy posilaji vSechny Vietnamce
nehled¢ na veék ¢i velikost nakupu.

Neékteti informatofi uvadéli, 7e by si radi vyzkouSeli Zivot také v jinych,
vyspélejsich zemich, avsak do budoucna se vzdy planuji vratit zpét do Cech, kde maji
urcité zazemi a kde by v budoucnu také chtéli zalozit rodinu a trvale se usadit. Vyjimkou je
Patrik (22 let), ktery by v budoucnu chtél v rdmci zaméstnani kombinovat obé zemé, jak
Ceskou republiku, tak Vietnam. Podobny nazor uvedla také Tinni (23 let), ktera by si svou
budoucnost piedstavovala spiSe v zahrani¢i, aviak planuje se do Cech vracet za svymi
rodi¢i nebo Eva (26, let), ktera po zkusSenostech se zivotem v zahranici uvedla nésledujici:
,,No ja jsem se vratila ted’ do Cech s tim, e tady ziistanu a budu tady Zit, ale myslim si, Ze
neni jako uplné nepravdepodobné, Ze bych nevyjela zase nékam pryc, kde bych stravila
zase tieba dalsi dva roky a pak bych si Fekla, dobre, tak se zase vratim do Cech.

VSsichni informatofi za sviij zivot navstivili jednou nebo vicekrat Vietnam. VétSina
se shoduje, ze ho navstévuje pomérné pravidelné v intervalech jednou za dva nebo tfi roky.

Ucel navstévy Vietnamu se u vSech shodoval, jelikoz se jednalo o navstévu své rodiny

2 Nejcastéjsimi projevy diskriminace byli podle informatord rtzné pokiiky ¢i leh¢i nadavky ze strany
majority, pfiemz se vétsinou jednalo o malé déti. Anicka (26 let) napiiklad uvedla zkuSenost z détstvi, kdy
na ni poktikoval pan na zastivce, aby se vratila zpét do Vietnamu, protoze zde roznasi nemoci apod.
Informatofi se vSak shoduji, Ze témto narazkam dnes nepiikladaji velky vyznam a snaZi se je spiSe ignorovat.
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a pribuznych, kdy vétSina informatori ma ve Vietnamu stdle své babicky a dédecky.
Nekteti uvedli, Ze by radi procestovali Vietnam kviili lep§imu pozndni mistni kultury.

, Ted kdyz tam poletim, bude to hlavne kvuli pochopeni a objevovani svych korenii
a vlastné chci pochopit celou tu vietnamskou mentalitu vic. Kdyz jsem byla mladsi, tak to
bylo hlavné kvili té rodine** (Julie, 20 let).

., Primarné tam jezdim za rodinou, ale ted’ chci vyuzit toho, Ze budu mit vic casu,
tak bych chtél projet Vietnam od jihu az na sever* (Milos, 24 let).

Kromé udrzovani kontaktu srodinou skrze navstévy Vietnamu se informatofi
shoduji, ze do Vietnamu obcas volaji, primarné pies Skype a telefon, kdy pravidelnost
telefonati se u kazdého lisi, ale primérné to byva jednou za mésic a poté pievazné¢ béhem
svatki a oslav.

,,Obcas si volame taky pres Skype a tak, ale malokdy, spis, kdyz jsou néjaké svatky “
(Linda, 24 let).

., Ted' je ta komunikace vlastné celkem jednoducha, takze si zavolame pres Skype,
videohovory a tak“ (Milos, 24 let).

Na otazku vztahu k Vietnamu uvadéli informatofi rizné odpovédi. Pro nékteré je
Vietnam zemi, ze které pochazeji rodiCe a kde maji své koteny, pro druhé je Vietnam
druhym domovem, ke kterému maji velmi blizky vztah.

., Vietnam pro mé znamena misto, kde vyriistali moji rodice a pochazi odtud pulka
mé krve, kdyz to tak veknu. Citim tam to, Ze jsem Vietnamka, ale neni to miij domov,
protoze jsem tam nestravila tolik casu. Mam tam své koreny, a kdyz jsem ve Vietnamu, tak
se citim mezi svymi, ale je to spis z toho pohledu, zZe vypadam jako oni, protoze piilka mé
osobnosti je Vietnamka, takze se tam citim jako mezi svymi“ (Julie, 20 let).

., Vietnam je moje materska zemé. Mam k ni hodné blizky vztah, kdyz to tieba
porovnam s Ceskou republikou, tak ackoliv jsem se narodila tady, tak porad se povazuji za
Vietnamku a Vietnam je pro mé hodné diilezity. Asi diky vychove rodicu “ (Martina, 26 let).

., Tak porad je to miij domov a vnimam to. Nemdam v hlave, Ze je to cizi kraj a jina
zemé, protoze vim, Ze je to zemé, odkud pochdzim ja i moje rodina. A i kdyz jsem v Cesku,
tak porad chodim do kontaktu s temi Vietnamci hodné Casto, takze sice je to jina kultura,
coz vidim na prvni pohled, ale kdyz jedu do Vietnamu, tak to nevnimam tak, jako bych jel
do ciziny, protoze je to prosté miij domov a nejsem k tomu nijak odtazity. Ale je pravda, ze

obcas si s Nimi tolik nerozumim * (Patrik, 22 let).
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Zaroven bylo pro vétSinu informatort tézké uvést, ktera z téchto dvou zemi je pro
né tim ,,pravym* domovem. Vétsina se viak shodla, Ze je to Ceska republika. Diivodem je
pievazné to, Ze vétSina informatort se zde narodila, ma zde Ceské pratelé, rodice, Skolu ¢i
praci a celkové si jiz zvykla na Zivot v Cechach. Vyjimku mizZe tvofit Tinni (23 let), ktera
nedokaze presn¢ urcit, ktera z téchto dvou zemi je pro ni domovem a jak sama fika,
nachazi se na pomezi mezi témito zemeémi.

1 kdyz mam hodné takovy ten emociondlni vztah k tomu Vietnamu a taky k tem
hodnotam mam velmi blizko, jelikoz se to tam akumuluje spis v téch vietnamskych tradicich
a ve vietnamské vychové, tak si stejné myslim, Ze ten domov je tady v Ceské republice*

(Martina, 26 let).

4.2.3 Sebereflexe

Se vztahem k Ceské republice a k Vietnamu souvisi také vnimani vlastni identity
mladych Vietnamctl a divody, které je pro toto pochopeni vedou. Z vypovédi informatori
je patrné, Ze otdzka ohledné vnimdni své identity, je pro vétSinu velmi slozitd a Casto
nedokazi sami fici, zda se citi byt vice Cechy nebo Vietnamci. V této otizce hraly
u informatorti roli riizné faktory, které je donutily zamyslet se nad vlastni identitou.
Jednalo se naptiklad o vek, kdy nékteti uvedli, ze s riznym vékem se zaroven ménila jejich
sebereflexe, pricemz v détském véku se vétsina citila byt spise Cechy a s postupem ¢asu
zaCala vnimat i svou ,,vietnamskou ¢ast“. Evie (21 let) napiiklad uvedla, ze v détstvi svou
identitu tolik nefesila, ale s pfichodem na stfedni Skolu zacali mit rodi¢e vétsi naroky, co se
tyCe studia apod. a zaroven v t¢ dobé dochazelo i na né¢jaké vztahové zalezitosti, které v ni
vyvolaly uréity vnitini rozpor, kdy se na jedné strané citila byt spise Ceskou a na druhé
stran¢ vyznavala vietnamské hodnoty ptejaté vychovou. Podobny ndzor uvedli i dalsi
informatofi, ktefi se s riznym vékem identifikovali s riznou narodnosti. Kromé& véku zde
hraje roli 1 prostiedi, ve kterém se kazdy pravé nachazi. Tim prostfedim je zde mySlena
napiiklad uréita cizi zemé, kdy Eva (26 let) srovniva svou sebereflexi v Cechach
a v Dénsku: ,Ja se nevnimdam asi nijak. Vnimani ndarodnosti tak, Ze jsi Cech nebo
Vietnamec, se na mé hrozné zvlastne projevuje. Ja kdyz jsem byla v Dansku, tak jsem citila
Jjako strasny Cech a pak jsem prijela zase na tyden do Cech a citila jsem se jako hrozny
cizinec prosté. TakzZe je to pro me hrozné tézké rici. Ja jsem takhle byla s kamaradkou

V Dansku a ta mi rikala uplné to samé. Takze nemam jako vylozené néjakou narodnost.
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Patrik (22 let), ktery se narodil ve Vietnamu, se pfiklani spiSe k vietnamské
narodnosti, avSak uvedl, ze otazka identity je pro n€ho spiSe oteviena: ,Jako porad se
citim jako Vietnamec. Ddavdm to i najevo a vim, Ze Cech nejsem. Vim o tom, ze v Cesku
jsou déti, jakoby banani, kteri jsou zvenku Zluti a zevniti bili, coz jsou ti, kteri se tady
narodili a ztotoziuji se spise s Cechy nez s Vietnamci. Pro mé je ale tahle otizka takova
otevrend, porad se citim spis jako Vietnamec.

Dalo by se fici, Ze oznaceni ,,bananové déti* by podle vypoveédi mohla dostat pouze
maléd cast respondentli, kterd se ptiklani spiSe k Ceské narodnosti a Ceskému smysleni.
Ostatni se pohybuji ve dvou svétech, kdy Casto ,,pfepinaji“ mezi svou identitou podle toho,
jak sami zrovna uvazi. Je patrné, Ze vétSina informatord vnima svij odliSny vzhled od
majoritni spoleCnosti a zaroven si uvédomuje rozdilné hodnoty, které piejala od svych
rodici a od majoritni kultury, coz vni vyvolava urCitou nejistotu pii urceni, k jaké
spole¢nosti nebo narodnosti sama sebe identifikuje. Tento nazor zastava napiiklad
Tinni (23 let), ktera, jak sama fika, nemize urdit, zda je spiSe Vietnamkou & Ceskou:
., Myslim si, Ze rodice se mé snazili jesté vychovat podle toho, jak byli vychovani oni, takze
takovou tu vietnamskou kulturu v sobé jeste mam. Nedodrzuji ji uplné, protoze pordd jsem
se musela prizpiisobovat tomu svému okoli tady v Cechdch a myslim si, Ze jsem takové dité
napul. *

V ramci otazky vniméni identity informatorti byla zkouména také preference
narodnosti pii vybéru pratel a partnera ¢i partnerky. VSichni se shodli na tom, ze pro né
neni dilezité, jaké narodnosti pratelé nebo partner a partnerka jsou, ale zalezi hlavné na
charakteru ¢lovéka. Diivodem je to, Ze informatofi se za celou dobu svého pobytu v CR
postupné dostavali do vzajemnych kontaktt jak s majoritni skupinou, tak i vietnamskou
komunitou a vytvofili si s obéma skupinami pratelské vztahy. Nekteti si vztahy vybudovali
jiz v détstvi, jini si je vytvaii az v poslednich letech, avSak vSichni si tyto vztahy nadale
udrzuji. Vétsina dotazovanych pak uvedla, Ze nedokaze fici, se kterymi prateli si vice
rozumi, jelikoz kazdéa skupina ma riizné nazory, se kterymi se mohou ztotoznit.

Co do poctu pratel, fada informatorh ma Vv soucasné dobé¢ pfiblizné stejny pocet
ceskych a vietnamskych pratel. U nékterych pievazuji vietnamsti pratelé, u jinych zase
cesti. Mladsi informatofi uvedli, ze s postupem casu a vEétSim zdjmem o vietnamskou

kulturu se zacali bavit s vice Vietnamci, pfi¢emz do té doby se bavili vyhradné s Cechy.
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., Cely sviij Zivot jsem se bavila s Cechy, vietnamské kamarddy jsem méla strasné
malo a byli to predevsim znami rodicu, takzZe jsem jich v té dobé méla asi jen pet.
S vietnamskymi kamarady jsem se zacala bavit vic, kdyz jsem zacala chodit na tréninky
a pak az ted s Viet Upem23 a tak. Takze treba posledni dva roky mam i néjaké kamarady
Vietnamce, ale cely Zivot jsem se bavila s Cechy* (Julie, 20 let).

Na druhou stranu se nasli 1 jedinci, pro které neni diileZita narodnost ptatel, avSak si
rozumi vice s vietnamskymi prateli nez s ceskymi.

,, Vétsinou mi to je jedno, ale musim uznat, Ze vétsina mych nejblizsich pratel, jsou
prave Vietnamci. Pravé proto, ze jsme vyristali vSichni tak néjak stejné ve stejnych
podminkach a jsme jedna z tech prvnich generaci, co se tady narodila v tech 90. letech
a vté dobé i rodice se snaZili prizpusobit. A tim, Ze jsme vyriistali stejné, zndme vice
stejného a tim jsme si vic blizci. Ale obecné to nijak nerozlisuji* (Tinni, 23 let).

Jak jiZz bylo zminéno, ani pfi vybéru partnera nehraje narodnost u informatorQ
zasadni roli. Opacny nazor vSak maji rodi¢e neékterych informatord, pro které je narodnost
velmi dulezitd a pro své déti si predstavuji spiSe partnera ¢i partnerku vietnamské
narodnosti.

,,Pro mé narodnost neni diilezita, pro rodice ano. Jako pro mé ne no, ale nevim,
Jjestli bych nékdy chodila s Vietnamcem. Ne, Ze by se mi nekdy extra libili Vietnamci, ale to
nevim, ¢im je. Asi tim, Ze jsem vyruistala tady “ (Evie, 21 let).

., Vetsina vietnamskych rodicii samoziejmé preferuje, aby Si jejich dite vzalo
Vietnamce nebo Vietnamku, tak u mé to neni vyjimka a pro mé jsou ndzory a preference
rodicu velmi dulezité, takze samozrejmé idedalné bych si chtéla vzit Vietnamce. Ale na
druhou stranu to pro mé neni jako podminka, protoze se moc neovlivni, koho potkas. A
v tomhle aspektu tam jsou jiné dilezité faktory myslim, ale kdyby to bylo na mé, tak bych

samozrejmé radsi byla s Viethamcem “ (Martina, 26 let).

2 Viet Up je sdruzeni mladych Vietnamct, které vytvari prostor pro mladé lidi vietnamského ptivodu
a porada riizné diskuze na téma mladé generace Vietnamcti v CR.
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4.2.4 Jazyk (CeStina versus vietnamstina)

VSichni informatofi v souasné dob& mluvi Cesky 1 vietnamsky. VétSina se CeStinu
naucila ve Skolce a Skole, avSak vyznamnou roli pfi osvojeni si ¢eského jazyka hrali také
chiivy nebo ,,Ceské babicky*, které se o vétSinu respondentil starali od détstvi. Tim zaroven
vznikl 1 blizky vztah mezi détmi a ¢eskymi babickami a n¢kteti z informatort je navstévuji
dodnes.

., Cestina byla miij prvni jazyk a naucila jsem se ji tak, Ze jsme méli pani na hlidani
a tak. A pak skola no* (Linda, 24 let).

., Tak cesky jsem se vlastné naucila uz od skolky, pak ceska skola a myslim, Ze mi to
problém nedelalo. Tak mozna na zacatku, protoZe ja jsem sem prijela v tech 5 letech, takze
Jjsem ve Skolce nebyla tak dlouho a musela jsem ziistat o rok déle a mela jsem odklad do
Skoly, abych se prave vic adaptovala. Ale jinak myslim, Ze jsem problém neméla. Méla
jsem i Ceskou babicku, ktera mé ucila* (Anicka, 26 let).

Vsichni se shoduji, Ze jim Cestina ned¢lala a ned€la vyrazné problémy, zejména pak
t&m, ktefi se v CR narodili. Vyjimkou je informator Patrik (22 let), ktery se &eitinu zacal
ucit az v 7 letech a dodnes mu obc¢as d€la problém najit ta spravna slova, coz vychazi
pfedevsim z Castého piepinani mezi obéma jazyky. Zaroven pocituje ur¢ité zhorSeni ve své
vietnamsting, zejména pak ve psaném projevu, a to kvili CastéjSimu pouzivani CeStiny
oproti vietnamsting.

Vietnamstinu se vSichni informatofi naucili v détstvi pfi komunikaci s rodici
a vétSina s ni neméla vyrazné problémy. AvSak dorozumeéni ziistava spiSe u mluveného
projevu, jelikoz gramatika a pisemny projev déla vétSin€ z nich problémy. Nejcastéjsi
znamkou, kterou by si informatoii sami dali, pokud by se méli znamkovat jako ve Skole,
byla trojka, jelikoZ sami citi ve vietnamstin€ urcité rezervy. Divody tohoto ohodnoceni 1ze
hledat v nepravidelném pouzivani vietnamstiny a uceni se pouze mluvenému projevu ¢i
v &astéj$im pouzivani ¢eského jazyka. Samotni rodice, a¢ jsou v Ceské republice fadu let,
déle nez sami informatofi, ¢esky stdle neumi a primarnim jazykem pro komunikaci je pro
né vietnamstina. Casto byly pak piipady, kdy informatofi, jako tlumodnici svym rodi¢tim,
vytizovali rizné véci na tradech apod. Vsichni informatofi se shoduji, ze doma s rodinou
mluvi pouze Vietnamsky, néktefi také uvedli, Ze pti komunikaci ve vietnamsting pouzivaji
do vét razné Ceské vsuvky, ale pouze pro pochopeni kontextu ¢i pii nenalezeni spravného

vietnamského vyrazu.
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,, Ve vietnamstiné vlastné neumim psat ani cist. Jako prectu a napisu jenom slova,
ktera zndm a neumim rozeznat ty odborné vyrazy, takZe ta vietnamstina je pro mé tézka
V tomhle, Ze neumim ty vietnamské véci a prosté tieba poezii kdyz ¢tu a tak* (Julie, 20 let).

Neékteti informatofi mluvi vietnamsky také se svymi vietnamskymi prateli, avSak ve
vzajemné komunikaci mezi sebou stale prevlada Cestina. Ztidkakdy pouzivaji i kombinaci
obou jazyki, pokud zrovna nechtéji, aby jim ostatni Cesi rozuméli nebo pii konverzaci
o vietnamskych tématech, kde se vyskytuji specificka slova a vyrazy, pro které CeStina
nema oznaceni.

., Téezko rict. Uprimné, my kombinujeme tak néjak vsechno, co vime. Jsou véci, které
nam zni lépe v CesStine nékteré zase ve vietnamstiné a obcas do toho zatahneme i anglictinu.
Takze je to takovy mix vseho, co umime a zname* (Tinni, 23 let).

Pfi ureni vyznamnosti obou jazykli pro informatory Se nazory vSech pomérné
riznily. Neékteti uvedli za nejvyznamnéj$i jazyk ceStinu, jini tvrdili, ze vEét$i osobni
vyznam ma pro n¢ vietnamstina. DalSi zase stavi oba jazyky na stejnou urovein. Divody
pro tyto vypovédi jsou ruzné. Informatofi, ktefi upfednostiiuji CeStinu, se celkove
ztotoziluji vice s Ceskou majoritou a vietnamstinu neovladaji na tak dobré urovni jako
cestinu. Ti, ktefi uptfednostiiuji vietnamstinu, ji zase chdpou jako jazyk, ktery pievzali po
svych rodicich, a ktery je velmi dilezity pro vietnamskou kulturu obecné.

, Mné prijde, Ze ta vietnamstina je daleko osobnéjsi a ma na mé daleko vetsi
[...Inevim, jak bych to vyjadrila. Kdyz mluvim vietnamsky, tak to pro mé ma takovy vetsi
emotivni vyznam * (Martina, 26 let).

, Kdyby se mé ted nékdo zeptal, jestli by pro mé bylo OK, kdybych zapomnéla
ceStinu, tak mi to asi nevadi. Kdyby mi tohle nékdo rekl s vietnamstinou, tak mam asi néco
proti“ (Eva, 26 let).

V souvislosti stim by vSichni informatofi chtéli v budoucnu ucit své déti oba
jazyky, jak vietnamstinu, tak CeStinu. Né&ktefi si nejsou jisti svou urovni vietnamstiny,
a proto by se rad¢ji priklanéli k tomu, aby je vietnamsky naucili jejich budouci prarodice,
tedy rodi¢e informatort. VétSina informatorti vidi znalost obou jazyki jako vyhodu.
Zaroven ma vietnamstina pro nékteré informéatory velky vyznam, jelikoz mtze fungovat
i jako pojitko s vietnamskou Kkulturou, pfedev§im pak srodi¢i, ktefi mluvi pouze

vietnamsky.
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,, Urcite vietnamstina bude i mezi temi jazyky, u kterych budu rada, kdyz budou
umeét. At uz z toho diivodu, Ze ten jazyk je mi blizky, tak i z toho ditvodu, Ze budu rada, aby
se domluvily s mymi rodici a potom viastné se svymi prarodici. Ja to vidim pravé i ted, ze
hodné mych kamaradit nemluvi moc vietnamsky, takZe kdyz leti do Vietnamu, tak se
nedomluvi se svou vlastni rodinou, coz mi prijde skoda*“ (Tinni, 23 let).

., Urcitée oba jazyky. Vietnamstina je miij matersky jazyk a i jejich to bude
materstina vlastné. I kdyby s tim treba nesly do styku, tak i presto bych se s nimi chtel do
urcité miry bavit vietnamsky, aby ji rozumeély. Kdyz je treba nékdo oslovi, tak aby
pozdravily vietnamsky a zdroven by taky mély normdlné komunikovat s prarodici*

(Patrik, 22 let).

4.25 Ceské a vietnamské svatky, tradice a zvyky

Nejcastéjsim Ceskym svatkem, ktery vétSina informéatord dodrzuje, jsou Vanoce.
U kazdého vypada oslava Vanoc trochu jinak. Né&ktefi uvedli, Ze doma maji vanocni
stromecek, pfipravuji si Stédrovecerni vecefi S tradicnimi Ceskymi pokrmy, jako jsou
naptiklad tizky nebo kapr. Po veceti si davaji darky a sleduji tradi¢ni ¢eské pohadky. Jini
zase uvedli, ze Vanoce slavi pouze naptl, kdy stédroveCerni veceti nedodrzuji a pouze si
predavaji darky, a to hlavn¢ kvuli mlad$im sourozenciim. Ostatni tradice, jako je napiiklad
pileni jablek ¢i ptist béhem Stédrého dne vsak nikdo z nich nedodrzuje. Vénoce jsou pro
n¢ spiSe zalezitosti, pti které se sejde cela rodina, aby travila ¢as spolu, jelikoz velka cast
respondentli uz v soucasné dobé€ s rodic¢i nebydli.

,Slavime Vanoce. Kupujeme si darky a mame vanocni stromecek. Ja s braskou
nejime kapra, takze si délame vizky s bramborovym salatem. TakzZe zrovna tohle se snazZime
dodrzovat. Ttreba jeste takovou tu klasiku Tri orisky pro popelku si pustit, muj tatinek to
ma treba strasné rad, takze to je takova ta vanocni klasika. Ale jiné tradice, jako piileni
jablka nebo takové ty skordpky, bohuzel doma moc nedodrzujeme* (Tinni, 23 let).

O Vanoce si uvarime veceri, sedime vsichni spolecne, protoze taky se nestane tak
casto, ze se vsichni doma setkdame. A pak jsou ty darky, které jsou spis jako prizpiisobeni se
zapadnim zvykium * (Martina, 26 let).

\, Vanoce slavime. Jako s tim, fe mame stromecek a tak. Stédrovecerni veceri ale

nedodrzujeme. My to délame spis kvili détem** (Linh, 20 let).
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Nekteti informatofi uvedli, ze Vanoce slavili spiSe jako déti a v dnes$ni dob¢ uz je
tak striktné nedodrzuji, nékdy i viibec. Podobné jsou na tom také Velikonoce, které slavili
oba informatofi muzského pohlavi. Patrik (22 let) vSak Velikonoce slavi dodnes: ,,Jesté
Velikonoce docela dodrzujeme, ale pritom ve Vietnamu tento svatek vitbec neni. Ale jelikoz
my jsme tady, tak jsme ten svatek néjak prevzali a snazZime se to dodrzovat. Chodit plést
pomlazky a chodit po vesnici a tak. *

Z vietnamskych svatkl, které informatofi v dneSni dobé slavi, byl nejcastéji
zminovan Novy lunarni rok. VSichni informétofi tento svatek slavi, jelikoZz je to podle nich
nejvyznamnéjsi svatek ve vietnamské kultufe. Pribéh dne oslavy Nového lunarniho roku
vypada u vSech informatori podobné. Od rana se ptipravuji tradi¢ni vietnamské pokrmy,
pfi¢emz by se béhem piipravy nemély jist. Pokud se nékdo z rodiny béhem dne vyda ven,
musi se do paté hodiny odpoledni vratit domt, jinak by rodina méla béhem celého piistiho
roku smilu. Vecer probihd samotna hostina, kdy pokrmy, které¢ rodina béhem vecefte ji,
musi polozit na oltaf, aby se podélila se svymi piedky. Ackoliv vSichni informatori uvedli,
ze nevyznavaji urcité nabozenstvi, vétsina z nich se v ramci obétovani predkim modli. Je
dalezité¢ provést obéti a modlitbu pied samotnou veceii, jelikoz zesnuli piedci by méli
dostat jidlo jako prvni. Nekteti informatofi uvedli, Ze kromé oltéafe, ktery je umistén uvnitt
bytu, maji i oltaf na balkén€, kam také davaji rizné pokrmy jakozto obétiny pro cizi duchy.
Po vecefi prichazi do rodiny prvni host v novém roce, ktery musi byt v dobrém znamenti,
aby pfinesl rodin¢ do nadchézejiciho roku stésti. Obcas se po veceti také chodi do jinych
rodin na vétsi slavnosti.

Informatofi také uvadéli dalsi tradice, které se poji k oslavé Nového lunarniho roku,
jako napiiklad péaleni pendz & predavéani pendz mezi rodic¢i a dstmi nebo sourozenci.?®
Dalsi uvedenou tradici, kterou uvedla informatorka Linda (24 let) je ta, Ze ona €i jeji starsi
sestra by méla jit po vecefi ven utrhnout vétvicku nebo koupit v obchod¢é novou balenou
vodu a piinést ji domi. Casto se také vietnamské rodiny nav§tévuji mezi sebou a popieji si
Stésti do nového roku. Mimo to jsou pro oslavu Nového lunarniho roku typické vietnamské
tradi¢ni pokrmy, jako naptiklad ryzovy kol4¢, restovana zelenina, bambusova polévka,
specialni ryzové nudle nebo slepice, ktera ma symbolizovat plodnost.

Kromé Nového lunarniho roku byl dal$im zminovanym svatkem Trung thu, coz je

svatek déti, ktery se slavi na podzim. Jelikoz uz jsou informatofi star$i, dodrzuji tento

2 Penize, které se b&hem oslav predavaji, se nazyvaji ly sy.
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svatek mén¢, nebo ho dodrzuji kvilli mlad§im sourozencim. Nejcastéjsim zvykem v tento
den je ptedavani penéz a darkt détem, avsak tato role se pozdéji méni, kdy v uréitém véku
by déti mély piedavat penize svym rodi¢tim. Casto se v tento den navitdvuji riizna kulturni
centra, kde se schazi pocetnéjsi skupina Vietnamci, a oslavuje tento svatek spolu.

Informatofi uvadéli, ze vietnamské svatky, zvyky a tradice pro né maji rdzny
vyznam. Nekteti je radi dodrzuji, jelikoz se pfi nich sejdou s celou rodinou, popovidaji si
a stravi spolu né&jaky ten Cas. Jini tolik svatky a oslavy nefesi a vnimaji je jen jako urcity
odpocinek. Pro nékteré mé dodrZzovani vietnamskych zvyka velky vyznam, jelikoZz si tim
ptipominaji a udrzuji svou vietnamskou kulturu.

., Pro mé je to asi alespon z ¢asti zachovani nejakych vietnamskych korenii, které
V sobé mam. Alespon tak néco vim. Takze asi takovy vyznam, jinak bych totiz nemohla rict,
Ze jsem Vietnamka *“ (Anicka, 26 let).

,,Je to takové super pripomenuti, ze jsem z Vietnamu. Je to super, protoze celé dny
jime a je to pro mé takovad srdecni zaleZitost. Prijde mi skvelé, Ze ty vietnamské tradice
rodice dodrzuji. Ted je jim uz 50, takZe mi prijde neuveritelné, ze to porad celé ty roky
dodrzuji* (Eva, 26 let).

., Kupodivu je beru vaznéji nez ceské svatky. Vanoce ani cesky Novy rok jsem nikdy
moc nedodrzovala, ale tyhle vietnamské jsem vzdycky dodrzovala“ (Evie, 21 let)

Vsichni informatofi se shodli na tom, Ze jejich rodina ma doma oltaf predkd.
S uctivanim ptedkut také souvisi riizné ceremonie, které vétsina z nich dodrzuje. Ceremonii
by vSak m¢l vzdy provadét otec a pozdéji nejstarsi syn v rodin€. Pokud v rodin€ neni syn,
provadi tuto ceremonii nejstarSi dcera. Nektefi informatofi uvedli, ze kazdy prvni
a patnacty den dle lunarniho kalendafe zapaluji na oltafi vonné ty€inky nebo na né&j davaji
ovoce, které by mélo byt ocisténé a v lichém poctu. Kromé téchto dnti se pak na oltaf
pokladaji razné obétiny béhem nejvyznamnéjSich svatkti. Dilezit¢ dny pii uctivani
zemielych predkl jsou vyro¢i umrti rodinnych ptislusnikt. V tyto dny se za doprovodu
modliteb zapaluji vonné ty¢inky a na oltaf se davaji riizné obétiny v podob¢ penéz a jidla.
Tradice uctivani pfedki je asi nejvyznamnéjsi pro vSechny Vietnamce ve Vietnamu a pro
starsi generaci Vietnamcti v CR, do které patii napiiklad rodi¢e informatord. Pfi zjistovani,
zda v této tradici hodlaji informatofi pokracovat, zazné€ly rizné odpovédi. VéEtSina se vSak
shodla, Ze by v této tradici rada pokracovala, zejména proto, ze je k tomu od détstvi vedou

rodice. Nekteti si nejsou jisti a rozhodnou se az v budoucnu podle okolnosti.
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,, Urcité ho v budoucnu doma budu mit. Ja to ted nechci mit tady v byte v Praze,
protoze tu nebydlim sama, takze by mi to prislo hrozné divny. Ale urcité az budu mit sviij
vlastni byt, tak to urcité chci mit. A nechtéla bych, aby se to odkdzalo jenom na moje déti,
jakoze to udelam, az budu mit déti. Chtéla bych to délat i sama pro sebe* (Eva, 26 let).

,.Jd nevim, protoze kdybych treba méla manzela Cecha nebo jiného cizince a ne
Vietnamce, tak nevim, jestli by byl miij osobnostni vztah k tomu tak velky, abych to fakt
udrzela. Ani ted’ to uplné nevim. Ale treba ted, kdyz pojedu do toho Vietnamu, tak viastné
se mi to vic prohloubi. Ale fakt nevim, zatim si myslim, zZe spis ne* (Julie, 20 let).

,,Ja jsem si vidycky vikala, kdyz jsem byla mladsi, Ze je to pro mé néco, co je uplné
cizi. Uplné jsem nad tim nepiemyslela, ze bych néco takového pak méla ve svém domé
nebo byte. Ale myslim si, Ze je to dileZitd soucdst vietnamské spolecnosti a tradic
a rozhodné se chci vic naucit nebo se vic dozvédet o tomhle ritudlu [...] je to forma
uctivani pro tebe diileZitého cloveka a myslim si urcite, Ze je to diilezita soucast, kterda by
méla v zivoté byt. ** (Martina, 26 let).

Podle informatorti je pribéh oslav svatki a dodrzovani vietnamskych tradic
a zvyktl v CR dosti podobné tomu ve Vietnamu. Néktefi spattuji rozdily pouze v detailech,
kdy v Cechach nejsou napiiklad dostupné veskeré potraviny pro tradiéni vietnamské
pokrmy nebo se zde hife shani typicka vyzdoba pro oslavu Nového lunarniho roku apod.
Vétsina se shoduje viak na tom, Zze Vietnamci v CR se snaZi své tradice a zvyky dodrzovat
ve stejné podob¢ jako ve Vietnamu. Zména muze nastat vV charakteru oslav, kdy naptiklad
oslava Nového lunarniho roku trva ve Vietnamu tyden a v Cechach pouze jeden den,
jelikoz zde si Vietnamci nemohou vzit volno, aby se pln¢ vénovali tradicim a zvykm,
které se k tydenni oslavé poji. Navic ve Vietnamu jsou oslavy celostatniho charakteru
a v Cechach se sejde pouze rodina, maximalné n&kolik rodin, aby spolu uréity svatek
nejbliziimi, je spoleéné jak pro oslavy vietnamskych svatkii v Cechach, tak ve Vietnamu.

Béhem svého pobytu v CR nespatiuje vétsina respondentti vyraznou proménu
Vv zachovavani si vietnamskych tradic a zvykl. Svatky a s nimi spojené tradice a zvyky,
které slavili jako déti, a které slavi dnes, probihaji stejn¢. Nékteti uvedli, ze zména nastala
naptiklad ve zvyku predavani penéz mladSim Clenim rodiny, kdy jako déti dostavali
penize oni sami a dnes nedostavaji nic nebo sami musi obdarovdvat mladsi sourozence

nebo rodice. Jini zase uvedli, Ze se zménila jejich percepce vietnamskych svatkd, kdy
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napiiklad Anicka (26 let) diive vietnamské svatky vyrazné neprozivala, avSak nyni pro ni
maji vetsi hodnotu. Naopak pro Martinu (26 let) byly vietnamské oslavy v détstvi
velkolepé, protoze v riznych castech republiky se potadaly seslosti béhem oslav, kterych
se ucastnila a nyni se vSe vztahuje pouze na rodinu. Vétsi ¢ast respondentl vSak uvadi
opacény nazor a ptijde jim, ze v dne$ni dob¢ se Vietnamci a rizné vietnamské spolky snazi
zvysit povédomi o Vietnamcich v CR, a proto v ramci oslav vietnamskych svatki potadaji
mnoho kulturnich akei, uréenych nejen pro Vietnamce, ale i pro Cechy. Akce se konaji
vétsinou v riznych kulturnich centrech po celé Ceské republice.

., Vétsinou je to na té Sapé, ale jinak se to deli na riizné oblasti, prevazné na kraje,
Jjako napriklad Karlovarsky kraj, tam se to porada zvlast a oni se pak ti lidi viastné sejdou
kolem Karlovych Varii. Napriklad se ted neddavno sesli v ramci MDZ, které Vietnamci
casto dodrzuji. Prazsti se sesli v Sapé, hradecti se sesli v Hradci Kralové a tak dale. Ony
se ted poradaji hodné ty akce, protoze se to ted snazi vic dodrzovat, nez to bylo predtim.
Napriklad na Novy rok se také porad néco pordada. Nebo se také casto poradaji srazy podle
toho, odkud Vietnamci pochdzeji. Napriklad jsi Prazak a ted bydlis v Americe, tak
V Americe, treba na Floridé, se Vietnamci piivodem z Prahy sejdou, aby se pozdravili
a popovidali si. Vétsinou tak, aby se vidéli jednou nebo dvakrat za rok. “ (Patrik, 22 let).
vietnamské tradice a zvyky a zaroven by je chtéla ptedat dal svym détem. Diivodem je
piedevsim uchovani si své vietnamské kultury, kterda ma v jejich zivotech dulezité misto.
Nekteti uvedli, ze chtéji, aby jejich budouci déti meély povédomi o ne€kterych vietnamskych
tradicich a zvycich, ale nechaji jim svobodou vili pfi rozhodovani, zda budou chtit tyto

tradice a zvyky dodrzovat ¢i nikoliv.

4.2.6 Vietnamské obrady

Naprosta vétSina informatord se z(cCastnila alespon jedné vietnamské svatby.
Vsichni informatofi se shoduji, ze nejCastéjSim a nejoblibenéjSim mistem, kde se
Vietnamci v CR oddavaji, je prazska Sapa, respektive restaurace v Sapé, kterd se nazyva
Dong Do. Mimo Sapu jsou nejéastéj$imi misty pro uspofadani vietnamské svatby velké
restaurace nebo urcitd kulturni centra, jako naptiklad tanecni sdly. Podminkou je velky

prostor, kam se vejde n¢kolik stovek lidi a dale pddium, jelikoz béhem oslavy probiha
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zabavni program s muzikou apod. Vietnamsk4 svatba v CR je charakteristicka tim, Ze se ji
ucastni az nékolik stovek lidi a je financné velmi nakladna.

Pfed samotnou svatbou probihaji navstévy obou rodin ze strany snoubence
a snoubenky, kde se rodiny domlouvaji a schvaluji budouci siatek mezi snoubenci,
zaroven s sebou rodina snoubence pfinasi razné dary apod. Kdyz dojde na svatebni den,
sejde se mnoho hostli a probihd samotnd slavnost. Na svatebni hostiné se nachazi velké
mnozstvi jidla pro vSechny hosty, je zde jeden moderator, ktery moderuje celou hostinu
a stard se o zabavu vSech zicastnénych. Podle informétort je tento moderator skoro na
vsech vietnamskych svatbach stejny, pfiCemz je odény do vyrazného barevného obleku.
Castou aktivitou je b&hem svatebni hostiny zp&v a karaoke nebo rozlévani sampaského do
pyramidy vytvorené ze sklenicek. VéEtsina informatort se shoduje, ze vietnamska svatba je
velmi neosobni, pravé kvali velkému poctu hostl, ktefi se casto mezi sebou
a snovomanzeli neznaji. Pokud se mezi hosty nachazi hodné Cecht, leckdy si
novomanzelé najimaji tlumocnika, ktery pak pieklada vse, co pii hlavnim programu zazni.
Asi nejtypictéjsim zvykem béhem hostiny je pfedavéani svatebniho daru novomanzelim
Vv podob¢ financi, které vétSinou pokryji veskeré naklady na svatbu a zaroven slouzi jako
prispévek na budouci souziti. Kromé toho se béhem oslavy prondsi proslovy ze strany
zenicha 1 nevésty, predavaji se dary nevésté v podobé Sperkll apod.

,, Veétsinou ta svatba probiha v Sapé. Vypada to tak, Ze se tam nachazi 4 nebo 5 rad
stolii, kam si vSichni sednou a sni si veceri o 12 nebo 11 chodech a jako svatebni dar
davaji obdlku s penézi pro nevéstu a Zenicha. Po jidle se gratuluje novomanzelum a pak se
odejde. A to je asi vSechno. Prijde mi to hodné neosobni, protoze na tu svatbu prijde velky
pocet lidi a spousta z nich jsou kamaradi nebo znami rodicii novomanzelii, takze je tam
casto vysoka pravdépodobnost, ze ty hosty ani neznds. Ale musis se vidycky usmivat,
a kdyz ti pogratuluji, tak podekujes, ze prisli a tak. Je to takové bizarni a zajimavé
a rozhodné bych doporucila v§em, pokud maji moznost se vietnamské svatby zucastnit, aby
to pro srovnani udelali*“ (Martina, 26 let).

,,Je tam tuna lidi, je tam tuna jidla. Je to tak, Ze je tam strasné lidi, je tam program
na podiu, v podstate je to takova show skoro az, vsichni se bavi a jedi. Potom tam jsou

i takové ty malé petardy. Potom je tam diskotéka a zaroven je to prileZitost pro to, aby se

Vietnamky dobre oblékly “ (Julie, 20 let).
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Podle informatord lze najit uréité rozdily ve vietnamské svatbé v Cechach a ve
Vietnamu, kdy ve Vietnamu je svatba vice tradi¢ni a vice se zamétuje na rizné ritudly. Co
se tyCe poctu hostii, zabavy a predavani darkl, je vSak samotny prubéh podobny. Pro
snoubence je typické, Zze Casto pochazi z vesnic nebo mést, které se nachazi blizko sebe.
Nestava se tak casto, ze by kazdy z novomanzelii pochazel z jiné ¢asti Vietnamu. Zarovei
by se méla udrzovat urcita vékova hranice, kdy by se Vietnamci méli oddavat. Informatoti
uvadeéli, Zze horni vékova hranice pro Zenu je 26 let a pro muze 30 let, avSak idedlni vék se
pohybuje nékdy kolem 20 let u zeny a 25 u muze, pficemz ve Vietnamu je toto pravidlo
striktngjsi oproti Ceské republice.
je ta hranice podle mé 19, 20 let a tady se to zvysuje s tim, Ze ty deéti maji uz takové
evropské mysleni a uz uplné nezapadaji do Skatulky, takze si myslim, Ze tady je to vyssi.
Kdybych to méla brat tak, jak to berou déti, které jsou jesté hodné ovlivnené Vietnamem
a vietnamskymi rodici, jako napriklad moje kamaradka, ta uz mi rikala, ze se vdava
strasné pozdé a vdala se ve 24 letech. Takze dejme tomu, Ze pro ni by bylo akordt tak ve 22
a pro mé je akorat ve 30 treba. Takze to zalezi na tom, jak hodné si ovlivnen témi rodici
a myslim si, Ze treba déti, které vyristaji v jinych méstech nez v Praze, jsou vice ovlivnény
(Anicka, 26 let).

Obrazek 1 Vietnamska svatba Obrazek 2 Piedavani prstynka béhem obiadu
— - : - v .
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Zdroj: archiv informdorky A Zdroj: archiv informatorky
Datum porizeni: 12. 4. 2015, Ninh Binh, Vietnam Datum porizeni: 12. 4. 2015, Ninh Binh, Vietnam
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Nekteri informatofi také popsali, jak vypadd vietnamsky pohieb. Podobné jako
svatba je 1 pohfeb udélosti, které se ucastni mnoho lidi. Nejprve se té€lo zemielého
uchovava piiblizné dva dny v domové rodiny, kam postupem ¢asu piichazi hosté, aby se
rozloucili a projevili zesnulému uctu. Jelikoz i pohiby jsou velmi drahou zalezitosti, nosi
hosté smute¢niho obiadu rodiné zesnulého penize v obalkach, jakozto dar, ktery pfispéje
na uhrazeni naklada za pohteb. Napiiklad Eva (26 let) uvedla, ze dim, ve kterém byl jeji
dédecek na dva dny uloZen, aby se s nim mohli zndmi rozloucit, byl ozdoben zlatem
a stfezen vojaky, kteti mu pozd¢ji vzdavali holt. Divod této velké slavnosti spatfuje v tom,
ze dédecek byl znamy a oblibeny spisovatel. V den samotného pohibu se kond smutecni
pravod, kdy by nejmladsi chlapec v rodin€¢ mél jit v ¢ele a zbytek nejblizSich naopak na
konci privodu. Privod je doprovazen brekem pozistalych, ktery vyjadiuje uctu
zemielému.” Velmi Casto se stavé, Ze si rodina zaplati Cloveka, ktery breci za ostatni.

,»Moje mamka jela do Vietnamu za tatu, kdyz umrela babicka, jakoze mamka taty
a ji treba nebylo moc do breku a nebrecela, tak za ni prisli néjaci lide a rekli ji, Ze budou
brecet za ni, jakoZe to byli néjaci lidé, kteri se tim Zivili. Ze to byli lidé, co breci za penize
a umi se sami rozbrecet. A oni potom breceli tak hodné, Ze se moje mama z toho taky
rozbrecela (Linda, 24 let).

Béhem privodu a celého smute¢niho obfadu nosi rodina bilé obleceni, jelikoz
s pohiby ve Vietnamu se tradi¢né poji bilad barva. Priivod konci na misté, kde se ¢lovek
poté pohibi. Pohibiva se celé télo ulozené do rakve a takto se v zemi uchovava nékolik let,
vétiinou 3-5 let, aby se t&lo stihlo rozlozit.® Po tfech az péti letech se rakev vyhrabe
a ostatky se premisti do urcité nadoby, vétSinou porceldnové, dostateéné velké pro
uchovani ostatkii. Mezitim se rodina poradi s véstci o tom, kam se nové uchované ostatky
opét pohibi. VéEstba je slozitd a probiha vétSinou podle data narozeni zemielého a podle
lunarniho kalendate. Patrik (22 let) uvedl, Ze na vesnici, kde Zil, se ostatky zakopavaly
naptiklad do hor, aby byl zemiely blize k nebi. Stava se vSak, ze se ostatky pohibi také

v udoli, zalezi na tom, kde ma rodina vétSinu svych predku. Jelikoz vétSina preferuje mit

2 Podle Evie (21 let) by naopak nejblizii rodinni p¥isludnici zesnulého neméli bredet, jelikoz to symbolizuje
jeho zneucténi. Tento opa¢ny nazor muze souviset napiiklad s jinymi ritualy béhem pohibu, které se méni
S regiony ve Vietnamu, nebo nabozenskym vyznanim Vietnamcu.

%% Evie (21 let) také uvedla, e pokud se v tom samém roce, kdy se planuji ostatky zemielého vyhrabat,
narodi rodiné dité, odloZi se termin vyhrabani ostatkd na dalsi rok. Sama uvadi ptiklad, kdy jeji rodina chtéla
vyhrabat ostatky dédecka, avSak vtom samém roce se Vrodiné narodilo dité, tim padem se tento proces
ptesunul na dal$i rok. Dalsi rok se v§ak znovu narodilo v rodiné dité a proces vyhrabani ostatkii se znovu
posunul na dalsi rok.
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cely rod pohromad¢. Pfi druhém pohibivani zemielého se jiz klade vétsi diraz na vzhled
hrobu. Vietnamci Casto pofizuji zdobené ndhrobni kameny nebo stavi okolo hrobu riizné
altanky apod. Pohibenim vSak celkovy proces nekonci. Po smrti nastava obdobi smutku,
kdy Vietnamci nosi kus ¢erné latky na hlavé nebo na pazi. Dale se kazdy den po smrti
rodinného pfislusnika dava na oltat jidlo a provadi se modlitby za zesnulého. Po 49 dnech
se opét uklada na oltar cast obéda a vecete a po 100 dnech od smrti pofada rodina smutecni

hostinu. Ta poté probiha kazdoro¢n¢ pti vyroéi tmrti, ¢imz rodina vzdava holt zesnulému.

Obriazek 3 Privod vesnici béhem pohibu
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Zdroj: archiv informatorky
Datum porizeni: rok 2017, Bdc Ninh, Vietnam

Obrazek 4 Vietnamsky pohieb
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Zdroj: archiv informatorky
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V Ceské republice se vietnamsky pohieb odlisuje od toho ve Vietnamu. Vétsina
informétord neméla osobni zkuSenosti s pohiby, avSak podle doslechu od ostatnich
Vietnamcii, nebo po zhlédnuti nahravek?’ z pohibti, uvadéli dva nejcastéjsi zptisoby, jak se
postupuje pii umrti vietnamského obdana v Ceské republice. Jednim znich je klasicky
pohieb, ktery je rozSifen i mezi vétSinovou populaci a druhou variantou je zpopelnéni
zemielého a nasledné poslani urny s popelem zpét do Vietnamu. Podle informatort se
klasicky pohieb vétsinou potada, kdyz zemiely nema ve Vietnamu rodinu, ktera by se
postarala o pfevezeni ostatkti. Nebo si klasicky pohifeb mize rodina zvolit sama, kdy Linda
(24 let) naptiklad tvrdi, Ze ve Vietnamu je problém s mistem, kam by lidé mohli pohibit
své rodinné pfislusniky a navic je pievoz urny finan¢né€ nakladny.

, Veétsinou se obrad kona v ceskem kostele nebo krematoriu nebo nékde takhle
u hrbitova a takeé se zase sejdou vsichni. Ale je to smutné, je videét, Ze to tu rodinu vidy
dostane. Nakonec to dopada uplné stejné. Funguje stejny princip obdlek, ze se davaji
prosté penize. Stejné jako na svatbach se davaji penize na svatbu, tak na pohibu se zase
dava ten prispévek, nebo ne prispevek, ale takova ta pomoc jako k tomu umrti a k tem,
V uvozovkdch, starostem po tom. Ale jinak je to smutné. [...] v Cechdch je to pak riizné.
Jsou rodiny, které spaluji a potom berou popel do Vietnamu a pak jsou zase rodiny, které
pohrbivaji tady“ (Tinni, 23 let).

., Nevim, jestli zesnulého poslou zpatky do Vietnamu, to asi zalezZi na té rodiné. Ale
jeden znamy nam takhle umrel a mél normalni cesky pohieb. A ptala jsem se i rodicu, kdyz
mi umrela babicka, jestli taky chtéji takovy pohreb a oni rikali, Ze chtéji klidné normalné
Cesky tady. Protoze ten pohieb je strasné drahy, musis to vSechno zaplatit ty a je to hodné
drahé. Sice ti lide daji néjaké penize, ale vétsinou je to drazsi. [...] Treba moje babicka
a deda byli kremovani, protoze tam asi taky neni moc mista. My tfeba mame uz koupené
pozemky ve Vietnamu na to, kam vsechny v rodiné pohrbi a tam je to takové malé, takze se

tam asi vejdou jen ty urny “* (Linda, 24 let).

27 Nekteri informatofi uvedli, 7e Vietnamci si veskeré vyznamné udalosti, jako je svatba nebo pohieb, nataci
na video, aby si tak uchovali vzpominku na tyto vyznamné dny. Proto fada informatorti dokazala mluvit
o pohibech, jako by se jich sama zGcastnila. Nataci se tak cely proces od rozlouceni se zesnulym az po
samotné pohibeni zesnulého.
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4.2.7 Dil¢i zavér kvalitativniho vyzkumu

Vysledky kvalitativniho vyzkumu ukazuji, Ze informatofi v soucasné dob¢ Zziji na
pomezi dvou vzajemné odlisnych kultur, a to ¢eské a vietnamské. VétSina se citi byt plné
integrovana do Ceské spolecnosti, avsak stale si zachovava své vietnamské hodnoty, které
piejala od svych rodiét béhem vychovy. Ceska republika se pro nékteré stala mistem, kde
maji vytvorené urcité zazemi a kam se mohou kdykoliv vratit. Zaroven vSak neztraceji
kontakt s Vietnamem, zejména se svymi piibuznymi, ktefi ve Vietnamu ziji. Zemi, ktera
pro nékteré znamena druhy domov, pro jiné zase kotfeny, navstévuji od détstvi az dodnes.
Ackoliv v posledni dob¢é nemé vétSina informdtord dostatek Casu, a proto Vietnam nékolik
let nenavstivila, planuje v co nejblizsi dobé Vietnam opét navstivit, kdy nekteti by zaroven
radi vyuZili této navstévy k lepSimu poznani vietnamské kultury a celé zemé.

V soucasné dobé nedokazi informatofi presné uréit, zda se citi byt spise Cechy &i
Vietnamci. Majoritni spole¢nost a kultura je ovliviiuje na kazdém kroku. Situace, ve
kterych se kazdodenné ocitaji, je nuti k uvédoméni si, kam sami sebe vlastné zatazuji.
Obcas si vzpomenou na svou vychovu a své vietnamské hodnoty, které jim pomohou pii
feSeni riznych situaci, jindy zase vyuzivaji znalosti a zkuSenosti, které pochytili v ¢eské
spole¢nosti. Tak ¢i onak Casto prepinaji mezi dvéma identitami.

Podobné je tomu také pii pouzivani jazyka. Ackoliv vSichni Castéji pouzivaji
cestinu pii kaZzdodennich konverzacich, velky vyznam v jejich Zivotech ma 1 vietnamstina.
Ta je primarnim jazykem pifi dorozumivani se srodi¢i a sekundarnim pi#i béznych
konverzacich s vietnamskymi prateli. Tento jazykovy dualismus je vyznamnym prvkem pfi
zachovani si jak ¢eské, tak vietnamské kultury. Casto se viak stava, Ze vietnamstina je na
ukor CeStiny potlaCovana a tim se vétSin€ informatorti horsi napiiklad slovni zésoba ve
vietnamsting €1 pisemny projev.

Informatofi v soucasné dobé¢ slavi jak ceské, tak vietnamské svatky. NejcastejSim
a nevyznamnéjSim svatkem je Novy lundrni rok, ktery slavi vSichni dotazovani.
Vietnamské svatky jsou pro vSechny obdobim klidu a ¢asem straveny s rodinou. Néktefi
jezdi 1 ptes celou republiku, aby o svatky mohli byt s rodinou, jini zase béhem svatka
navstévuji ostatni Vietnamce, aby spolu vsichni oslavili ptfichod Nového lunarni roku.
Kromé Nového lunarniho roku slavi informétofi také svatky uc¢ené prevazné détem nebo
dodrzuji tradice, pii kterych uctivaji své zesnulé piibuzné a predky. K tomu maji vSichni

doma v rodiné oltat predkl, kam béhem svatku davaji rizné obétiny, aby i duchové piedku
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byli soucasti oslav. Kult predkii ma dulezité postaveni u vétSiny informatord, jelikoz sami
uvedli, ze by v této tradici radi pokracovali. Kromé vietnamskych svatkl a tradic, dodrzuji
informatofi také nckteré ceské svatky, z nichz nejvyznamnéjsi roli maji Véanoce. Neékteti
informatofi je dodrzuji pouze v ramci predavani darkd, jini zase jako rodinnou sesSlost.
Kromé& Vanoc uvadéli informatoii naptiklad Velikonoce, které jsou vyznamné spise pro
informatory muzského pohlavi.

Vyznamnou roli pro Vietnamce hraji také tradi¢ni obfady jako svatba a pohteb.
Informétoti se shoduji, ze vietnamska svatba vzdy znamend obrovskou hostinu s velkym
poctem hostll, fadové ve stovkach. Obcas se informatoii shodovali v tom, Ze vietnamské
svatby jsou neosobniho charakteru a je to spise ,,show* pro vsechny zGcastnéné. Svatby
jsou velmi nakladné, a proto je zvykem piinést dary v podob¢ financi. Pro vietnamskou
spolecnost je charakteristicka patrilokalita, a proto je zvykem si po svatbé odvést nevéstu
do domu Zenicha, kde spolu manzelé pozdéji zakladaji rodinu. Kromé svateb je
u Vietnamcl vyznamnou udalosti i imrti ¢lovéka. O pohieb se stard rodina zesnulého
a stejn¢ jako svatba i pohieb je velmi finanéné nékladny. Informatori, ktefi se z(castnili
vietnamského pohibu, bylo jen nékolik a vSichni se shoduji, Ze se jedna o smutnou udalost,
pii které se dodrzuji rizné zvyky a tradice, které slouzi jako prosttedek pro vyznani tcty

zesnulému.
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5 Zavér

Cilem diplomové prace bylo zjistit, jakym zptisobem si vietnamska mladez v CR
zachovava své tradice a zvyky, jaké vietnamské tradice a zvyky v soudasnosti v Cechach
dodrzuje a v neposledni fadé také jak vnima proménu téchto zvyka vlivem Zivota v Ceské
republice.

Soucasna jedenaptllta a druha generace Vietnamct zijici v Ceské republice se
nachazi na pomezi dvou svétl, Ceského a vietnamského. Od mali¢ka ji rodice vedou
k tomu, aby vyznavala vietnamské hodnoty a vzorce chovani, zaroven vSak v détstvi
navstévuje Ceské Skolky a Skoly a podstatnou cast travi u ceskych chtv, kde ptichazi
K prvnim kontaktim s ¢eskou spolecnosti a kulturou. Béhem celého zivota tak mladi
Vietnamci ptejimaji hodnoty z obou Kkultur, coz je patrné napiiklad ve znalosti jak
vietnamského, tak ceského jazyka. Ackoliv oba jazyky zvladaji na velmi dobré Urovni,
cestinu, jakozto jazyk majoritni spolecnosti, v sou¢asné dob¢ pouzivaji mnohem castéji.
Vliv obou kultur 1ze spatfovat také v pomérné vyrovnaném poctu vietnamskych a ¢eskych
pratel, kdy si s kazdou skupinou vice rozumi v tématech, které se vztahuji ke kazdodennim
problémum té ¢i oné skupiny.

V soucasné dob¢ hraji stale vyznamnéjsi roli v Zivot¢ mladych Vietnamct také
vietnamské svatky, tradice a zvyky, které v Ceské republice dodrzuji. Adkoliv mladi
Vietnamci v soucasné Ceské republice slavi riizné vietnamské svatky, nejvétsi vyznam pro
né¢ ma Novy lunarni rok. Vietnamské svatky, tradice a zvyky se mladi Vietnamci snaZzi
zachovavat ve své tradi¢ni podob¢ tak, jak je tomu dnes ve Vietnamu. Jednim z projevii je
rodinna soudrznost, kdy se béhem oslav sejde cela rodina pohromad¢ i pfes to, ze mladi
Vietnamci jiz s rodi¢i nebydli. Casto tak pfekonavaji znadnou vzdalenost a cestuji pies
celou republiku, aby byli na svatky s celou rodinou pohromadé. Dal$im projevem je
sdruzovani se Vietnamcl a navstévovani vietnamskych kulturnich center v rdmci oslav
vietnamskych svatki a s nimi spojenych tradic a zvykl. V souCasnosti se béhem roku
konaji po celé Ceské republice rizné udalosti, které se poji s oslavami vietnamskych
svatkl, kdy se Vietnamci schézeji podle toho, z jaké ¢asti republiky pochazi. Zaroven se
mlada generace Vietnamct ¢im dal vice zajima o kult pedkt, ktery je vyznamny pii vSech
dilezitych oslavach a s nimzZ je spojeno mnoho tradic a zvyklosti.

Ackoliv se vietnamskd mladez citi byt ovlivilovana majoritni spolecnosti pii

zachovavani si svych zvyku a tradic, nepocituje urcitou proménu v charakteru oslav
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a dodrzovani vietnamskych zvyku, jelikoz si je po cely Zivot zachovava ve stejné podobé.
V nékterych piipadech se jednd pouze o percepci vietnamskych svatkl, kdy v dnesni dobé
prikladaji n¢kteti Vietnamci svym svatkim vétsi vyznam nez diive. Vl1iv Ceské spolecnosti
lze spatfovat v dodrZzovani také nékterych Ceskych svatkil, pfedevSim Vanoc, které vSak
mladi Vietnamci slavi spiSe okrajove.

Diky zvysSujicimu se zajmu mladych Vietnamct o vietnamskou kulturu planuje tato
generace stale dodrzovat své vietnamské tradice a zvyky a déle je v budoucnu predavat
svym détem. S uznanim Vietnamct za oficialni narodnostni mensinu Ceské republiky je
tento plan redlny a zalezi na kazdém z nich, jak a v jaké mife hodla ve svych zvycich

pokraCovat a dale je predavat.
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7 Prilohy
7.1 Ptiloha ¢. 1: Seznam otazek do polostandardizovanych rozhovori

Identifika¢ni otazky
1. Kolik je Vam let?
2. Jaké je VaSe povolani?
3. Jaké je VaSe misto bydliste?
4. Jak dlouho Zijete v CR?

Diivody stéhovani

Jaky byl Vag divod pro ptichod do CR?

=

2. Skym jste do CR prisel/ptisla?

3. Mél/a jste v CR uz n&jaké pribuzné ¢i znamé? Pokud ano, tak koho?
4. Co jste otekaval/a od Zivota v CR?
5

S kym v CR v soucasné dobé Zijete?

Vztah k CR vs. Vztah k Vietnamu
1. Co pro Vas znamena Ceska republika?
2. Jste spokojeny/a se Zivotem a Zivotnimi podminkami v CR?
3. Setkal/a jste se nékdy b&hem svého pobytu v CR s diskriminaci?
4. Predstavujete si svou budoucnost v CR? Pokud ne, tak kde byste chtél/a
V budoucnu Zzit?
5. Jak casto navstévujete Vietnam?
6. Zajakym ucelem navstévujete Vietnam?
7. Jste v kontaktu se svou rodinou a ptfibuznymi ve Vietnamu?
8. Co pro Vas znamena Vietnam?
9. Kdybyste mél/a fici jednu z téchto dvou zemi, kterd pro Vas znamena domov, ktera

by to byla? A proc¢?

Sebereflexe
1. Jak vnimate sami sebe z hlediska narodnosti? Bylo tomu tak vzdy?
Jste nabozensky zalozen/a?

Jaké narodnost prevazuje u Vasich ptatel?

> w0

Je pro Vas pfi vybéru partnera/partnerky dulezita jeho/jeji narodnost?
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Jazyk (CeStina vs. vietnamstina)

1.

O N o g b~ DN

Mluvite vietnamsky?

Jak byste ohodnotil/a Vasi vietnamstinu?

Kterym jazykem mluvite momentalné Castcji?

Jaky z téchto dvou jazykd ma pro Vas v soucasné dobé vétsi vyznam?

Jak jste se jednotlivy jazyk naucil/a a délalo Vam to problémy?

Jakym jazykem mluvite se svou rodinou v CR?

Jakym jazykem mluvite Gast&ji se svymi vietnamskymi piateli v CR?

Jaky jazyk chcete v budoucnu ucit své déti?

Ceské a vietnamské svatky, tradice a zvyky

1.

o g~ D

10.

11.

12.

13.

Jaké konkrétni Eeské svatky a s nimi spojené tradice a zvyky slavite v CR?

Jaké tradi¢ni vietnamské svatky a s nimi spojené tradice a zvyky slavite v CR?
S kym nejcastéji slavite tyto svatky?

Jak vypada Vase klasicka oslava téchto svatkti?

Jaky maji pro Vas tyto svatky a tradice vyznam?

Vite o uréitych vietnamskych kulturnich centrech v CR, kde se v ramci oslav
vietnamskych svatkli Vietnamci sdruzuji? Poptipadé je v ramci oslav
navstévujete?

Mate doma ve své rodin€ oltar, kde uctivate zesnulé piibuzné a predky?

Jak u Vas v rodin€ vypada ceremonie spojena s uctivanim predkt?

Hodléate v této tradici pokraovat?

Existuji podle Vas ur€ité rozdily mezi oslavami vietnamskych svétka a tradic
zde v CR a ve Vietnamu?

Vnimate urcitou proménu ve Vasich rodinnych tradicich béhem Vaseho pobytu
v CR?

Myslite si, ze v budoucnu budete stale dodrzovat vietnamské tradice a zvyky ve
stejné mife jako nyni?

Planujete v budoucnu preddvat své vietnamské tradice a zvyky svym déti?
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Vietnamské obiady

1.

© © N o g bk~ w DN

Navstivil/a jste nékdy vietnamskou svatbu v CR?

Jak takova slavnost probiha?

Provadi Vietnamci néjaké ritualy pii svatbé v CR?

Kam se nejéastdji chodi Vietnamci Zijici v CR oddavat?

Jaké jsou podle Vas rozdily ve vietnamské svatbé v Cechach a ve Vietnamu?
Existuje urcita vékova hranice, kdy by se Vietnamci méli oddavat?
Zucastnil/a jste se nékdy vietnamského pohibu?

Jaké zvyky a tradice jsou typické pti imrti ¢lena rodiny?

Existuje pro Vietnamce jak v CR, tak ve Vietnamu uréité oblibené pohiebni misto?

10. Jaké jsou podle Vas rozdily ve vietnamském pohibu v Cechach a ve Vietnamu?
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7.2 Priloha ¢. 2: Seznam otazek k dotaznikovému Setieni

1) Jaké je Vase pohlavi?

©)
@)

Muz
Zena

2) Kolik je Vam let?

@)
@)
@)

Do 15 let
16-25
26-35

3) V jakém oboru pracujete?

©)

O O O OO0 OO O OO0 OO O0O OO O0

Studuji

Nezaméstnany

Administrativa

Bankovnictvi a finanéni sluzby
Ekonomika

Gastronomie a pohostinstvi
Informacni technologie
Marketing a media
Obchod-prodej

Pravni sluzby

Statni sprava

Vzdélavani, véda a vyvoj
Zdravotnictvi a farmacie
Zemédelstvi, lesnictvi a ekologie
Ostatni

4) Jaké je Vase misto bydlisté?

©)

O OO OO OO O0OO0O OO OO O0oO Oo

Hlavni mésto Praha
Stredocesky kraj
JihoCesky kraj
Plzensky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj

Kraj Vysocina
Jihomoravsky kraj
Olomoucky kraj
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj
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5) Jaky je pocet obyvatel mésta/obce, ve které Zijete?
Do 10 000 obyvatel

10.001 az 50.000 obyvatel

50.001 az 100.000 obyvatel

100.001 az 1 mil. obyvatel

Nad 1 mil. obyvatel

O O O O O

6) Jak dlouho Zijete v CR?
0-5 let

6-10 let

11-15 let

16-20

21-25

26 let a vice

O O O O O O

7) Jaké je VaSe naboZenské vyznani?
o Cao Dai

Hoa Hao

Buddhismus

Hinduismus

Kfrestanstvi

Islam

Zidovstvi

zadné

Jiné

0O O O O O O O O

8) Jaké konkrétni Eeské svatky a s nimi spojené tradice a zvyky slavite v CR?

[0 Vanoce
Velikonoce
Novy rok

Péleni carodéjnic
Dusicky

Dalsi

N O I B B O

9) Jaké tradi¢ni vietnamské svatky a s nimi spojené tradice a zvyky slavite v CR?

'] Tet Nguyen Dan (vietnamsky Novy rok),

Svatek stfedu podzimu = Svatek déti

Svatek ducha rodinného krbu

Vesak - L& Phat Pan (oslava narozeni Buddhy)
Svatek mrtvych (Thanh Minh)

Letni slunovrat (Tiet Doan Ngo)

Den bloudicich dusi (Trung Nguyen)
Zapalovani vonnych svicek 1. a 15. dne v mésici
Dalsi

D Y I Yy B
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10) S kym nejcastéji slavite tradi¢ni vietnamské svatky?
Rodina

Pratelé

Ptibuzni

Znami

Partner

Dalsi

0 Y O B

11) Ktery z niZe uvedenych svatki ma pro Vas nejvétsi vyznam?
71 Tet Nguyen Dan (lunarni Novy rok),

Svatek stfedu podzimu = Svatek déti

Svatek ducha rodinného krbu

Vesak - L& Phat Pan (oslava narozeni Buddhy)

Svatek mrtvych (Thanh Minh)

Letni slunovrat (Tiet Doan Ngo)

Den bloudicich dusi (Trung Nguyen)

Vénoce

Velikonoce

Dusicky

Jiny

N Ay O O

12) Které svatky a tradice pro Vas maji celkové vétsi vyznam?
o Jednoznacné Ceské

spiSe Ceské

nedokazi presné fici

spiSe vietnamské

Jednoznacné vietnamské

o O O O

13) M4 Vase rodina doma oltar k uctivani VaSich zesnulych piibuznych a piredka?
o Ano
o Ne

14) SdruZujete se v ramci oslav vietnamskych svatkii v CR s ostatnimi Vietnamci
kromé Vasi rodiny?
o Ano
o Ne

15) Navitévujete v ramci oslav vietnamskych svatki v CR Sapu &i jina vietnamska
kulturni centra?

o Ano
o Ne
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16) Existuji podle Vas urc¢ité rozdily mezi oslavami vietnamskych svatku a tradic
v CR a ve Vietnamu?

o

o O O O

Rozhodn¢ ano
SpiSe ano
nevim

spise ne
rozhodn¢ ne

17) Ovliviiuje Vas néjakym zpisobem majoritni spole¢nost a kultura
pii udrZovani si vietnamskych zvykii a tradic?

o

o O O O

Rozhodné¢ ano
SpiSe ano
Nevim

Spise ne
Rozhodné ne

18) Na stupnici 1 — 5 prosim urcete, jakou hodnotu pro Vas ma zachovavani si
vietnamskych tradic a zvyku (kdy 1 znamena Zidnou hodnotu a 5 znamena
nejvyssi hodnotu)

1 -2-3-4-5

19) Hodlate si v budoucnu stale zachovavat své vietnamské tradice a zvyky?

o

o O O O

Rozhodné¢ ano
SpiSe ano
Nevim

SpiSe ne
Rozhodné ne

20) Planujete v budoucnu piredavat své vietnamské tradice a zvyky svym déti?

o

O O O O

Rozhodné€ ano
SpiSe ano
Nevim

Spise ne
Rozhodné ne
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7.3 Priloha ¢. 4: Tabulky

Tabulka 2 Pohlavi respondentii

Pohlavi

Pocet respondenti

Procentualni podil

Muz 44 40 %
Zena 65 60 %
Celkem 109 100 %

Zdroj: Vlastni zpracovani

Tabulka 3 VEk respondentii

Vék

Pocet respondentii

Procentualni podil

Do 15 let 10 9%
16-25 81 74 %
26-35 18 17 %
Celkem 109 100 %

Zdroj: Viastni zpracovani

Tabulka 4 Obor zaméstnani respondentii

Obor zaméstnani

Pocet respondentii

Procentualni podil

Studium 83 76 %
IT technologie 4 4%
Vzdélavani, véda a vyvoj 4 4%
Gastronomie a pohostinstvi | 4 4%
Obchod a prodej 3 3%
Ostatni 11 9%
Celkem 109 100 %

Zdroj: Viastni zpracovani

Tabulka 5 Bydli$té respondentii

Bydlisté Pocet respondentii Procentualni podil
Hlavni mésto Praha 58 53 %
Stredocesky kraj 13 12 %
Plzensky kraj 6 5%
Karlovarsky kraj 6 5%
JihocCesky kraj 4 4%
Liberecky kraj 4 4 %
Moravskoslezsky kraj 4 4%
Jihomoravsky kraj 3 3%
Ustecky kraj 3 3%
Olomoucky Kraj 3 3%
Pardubicky kraj 2 2%
Kréalovéhradecky kraj 2 2%
Celkem 109 100 %

Zdroj: Vlastni zpracovani
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Tabulka 6 Velikost bydlisté podle poétu obyvatel

Velikost bydlisté dle poc¢tu
obyvatel

Pocet respondentii

Procentualni podil

Do 10 000 obyvatel 16 15 %
10.001 az 50.000 obyvatel | 22 25 %
50.001 az 100.000 obyvatel | 2 2%
100.001 az 1 mil. obyvatel | 11 10 %
Nad 1 mil. obyvatel 58 48 %
Celkem 109 100 %

Zdroj: Vlastni zpracovani

Tabulka 7 Vlastnictvi oltai‘e piredki

Vlastnictvi oltare prredkii

Pocet respondentii

Procentualni podil

Ano 91 83 %
Ne 16 15 %
Nevim 2 2%
Celkem 109 100 %

Zdroj: Vlastni zpracovani

Tabulka 8 SdruZovani v ramci oslav vietnamskych svatki s ostatnimi Vietnamci

Sdruzovani v ramci oslav
vietnamskych svatki
S ostatnimi Vietnamci

Pocet respondenti

Procentualni podil

Ano 75 69 %
Ne 34 31 %
Celkem 109 100 %

Zdroj: Vlastni zpracovani

Tabulka 9 Navstévovani vietnamskych kulturnich center v ramci oslav vietnamskych svatki

Navstévovani
vietnamskych kulturnich
center v ramci oslav
vietnamskych svatkua

Pocet respondentii

Procentualni podil

Ano 52 48 %
Ne 57 52 %
Celkem 109 100 %

Zdroj: Vlastni zpracovani
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